:oFFiﬂtENbuéiriEss box

MANUE! de
rEFErence
0.box




Sommaire

Vue d'ensemble

Partie | - INtrodUCTION ..o 9
Chapitre 1 - Utilisation de la notice et avertisSemMeNtS........cvveiiiiii e eeaaneeeas 11
Chapitre 2 - DesCriptif @S ACCESSOITES ... ...ttt e a e e ns 15
Chapitre 3 - Installation et CADIage ... ..o e 18
Chapitre 4 - MiSE BN MarChe ..o ettt eeaa e eeaanneeennn 33

Partie Il - Fonctionnement : NOtIONS d@ DASE .......uuviiiiiiiiiiiiiii e 37
Chapitre 5 - Traitement des appels eXTErIEUIS. .....ci it 39
Chapitre 6 - Facultés des poStes INTEIIEUIS ..ottt ettt e e e e eeaaneeeaan 49
Chapitre 7 - UNItE VOCAIE ...ttt ettt et e e e e eeaneeeas 57

Partie Ill - Configuration / Exploitation par le logiciel O.box Manager ........................ 63
Chapitre 8 - Présentation du logiciel O.b0X Manager .........ccoviiiiiiiiiii i veaeeeeans 65
Chapitre 9 - Module de configuration tElIEphONIQUE ......ceeiiiiiiii e eceeeeeas 77
Chapitre 10 - WebMaN@Ager ... ... ettt ettt e et e e aaanees 117
(01 o= T T 1 1 =00 I R I P 119
Chapitre 12 - TElEChargemMENT . ... . ittt et e e e e eaaannens 125
Chapitre 13 - Autres modules (Observation de trafic, Visualisation, Fiche client, Maintenance)

...................................................................................................................... 137
Chapitre 14 - Commandes AIirECTES .....ciiiiii ettt ettt et eeaa e eeaaeeeeeaaannes 147

Partie IV - Programmation depuis [€ POSTe......cuuuueiiiiiiiiiieceee e e e 153
Chapitre 15 - Programmation PABX . .. ...t 155
Chapitre 16 - Programmation au poste des annonces de I'unité vocale ................cccoooeae... 163

Partie V - ULHISAtION .......vii e e e et e e e e e e e e e e aa e 169
(01 g T 10T = A =1 =T o] g o T =T 171
Chapitre 18 - Consulter et gerer SES MESSAJES - uuuuuut e et eeeaaan e eeaaaneeeeaaaanneeeaaaannes 199
Chapitre 19 - PersonnaliSer SON POSTE ...ttt i et e et e aaa e eeaanneeeeaaannes 205
Chapitre 20 - Couplage Téléphonie INformatique .........ccoiiiiiiiiii i eieaieeas 219

Partie VI - Utilisation depuis un site diStant ..........cccoeeeiiiiiiiiiiiiii e 225
Chapitre 21 - Personnaliser les annonces & diStancCe .........c.ooiiiiiiiiiiiii i aaeeaes 227



Sommaire

Partie VII - Programmation Web du roUteUr .........ooooeiiiiiiiiie, 231
Chapitre 22 - Programmation duU FOULEUL .......couiii ettt et e e e e e e e e e e eaaaannes 233
PaArtie VI - GIOSSAITE .....uuiiiiiiiii ettt ettt e et e e e e e e e e e e s e e e e eab e e e eesban s 257




Sommaire

Sommaire

e LR [ 011 o To 1U o3 1 o o ORI 9
Chapitre 1 - Utilisation de la notice et avertisSSemMentsS. ... ....ovvi i eeaes 11
[T o (N =T [T ot = PP 12
FNY =T TS =T o 1= o 12
CoMPALIDIlITE QUX FESEAUX . ... nee ettt et ettt et ettt et e e e et e e e e aeeanens 13
Compatibilité aux normes relatives a la sécurité des usagers et aux perturbations
LY=ot o] o g F=To Y= o [0 13
Compatibilité aux normes relatives aux substances dangereUSES. ....cceveeveeiieeeereaaaneaannn. 13
Informations relatives & I’environNemMeNt ... ..o 13
Application et limites de garantie du constructeur et du distributeur...............ccoooeinne.. 14
Chapitre 2 - DesCriptif S ACCESSOITES .. .uuunti ettt ettt e et e e e et eeaan e e aaaanneeeenn 15
(DTt ] o) 1) o LU oo ) i = S 17
DeSCHIPTIT UES ACCESSOINES .. ..ttt ettt ettt ettt ettt et ettt e et et et e et e e ae e eaaneeaans 17
Chapitre 3 - Installation €t CADIAGE ......ooiii et 18
Consignes d’installation & FESPECTET ... ...ttt ettt a e e aeeaaneenn 19
DECIaration 08 SECUIITE ... ..ottt ettt e e e e e e e e enes 19
Architecture / MOdUIAKITE . ... ottt e e e eaes 21
Carte Compact FIAsh ... 22
Cartes INTERFACE IP. ..t et et e e e aee e 23
Carte Switch maitre ETHERNET . ... .ot ettt e e e aneens 25
Cartes TERMINAUX . . . ..ottt et et et et ettt e e e et e e e e e e e e e e reneea 26
Cartes Interface Réseau COMIMULE . ... .ottt et e e e e aeenens 27
Chapitre 4 - MiSe €N MalCRE ... ... ettt e e nas 33
ST 1= 4 g =1 PP 34
ST 34
SIgNITICAtion dES VOYANTS . ....nueii ittt et ettt et e e e aeeens 35
Partie Il - Fonctionnement : notions de base ..., 37
Chapitre 5 - Traitement des appels EXEEIIEUIS. ... ..iiii it eeaeeeaas 39
Préambule - NOTIONS & DASE. ... ... 40
Appel par NUMEro d'appel dirCT . ...t e e e aaneeees 42
Modes d'appel d'un groupe de POSEES ..ottt ettt e i aaaas 42
Modes d'appel disponibles en fonction du type de groupe de poste........ccoviieiiiiiiiiiieannnns 45
Acheminement des appels VErs I'eXtErEUN ... .. et e e e 46



Sommaire

Chapitre 6 - Facultés des poStes INTEIIEUIS ...ttt et e e e e eeaneeeaan 49
PréambBUIE .. ... e 50
FaCUITES TEIEPNONIGUES ... ..ttt et ettt e e e 50
(08 Fo TS T [T Y o P 53

Chapitre 7 - UNITE VOCAIE ...ttt e et e ettt e e et e e e e ae e eaaeeeanes 57
PrEAMBULE ... e e 58
ANNONCES VOCAIES . .ttt et ettt ettt ettt ettt ettt er e et e et et e n e ene e eanes 60
BOTEES VOCAIES ...ttt ettt et ettt ettt et et ettt e aaas 61

Partie Il - Configuration / Exploitation par le logiciel O.box Manager ............ccc......... 63

Chapitre 8 - Présentation du logiciel O.boX Manager ........c.cvviiiiiii e eeeeeeas 65
Présentation gENEIale. ... .. it eaaeeeaaan 66
PriNCIPES B Pr&-TEOUIS . . ettt e ettt ettt ettt et ettt e e ae e eanens 66
Installation et mise en service du logiciel O.boX Manager ........oooveeeiiiiiiii i iiiiiiceneaans 69

Chapitre 9 - Module de configuration tEIEPhONIQUE ......oneiiiiii i e 77
Utilisation du module de configuration ...........cooiiiiiii i e eas 78
Gestion des CONFIGUIATIONS ... .. .iieit ettt et e e e e e e e e eane e e eaaneeeaannn 81
Configuration des parametres matériels. ... .. ... 83
AbONNEMENT RACCONTEMENT ... ..ttt et et et r e e e e e e eeeanes 87
Parametres des TEIMUNAUX ... ...ttt et et ettt ettt e et e et e e e e e ae e aeeaeenenn 93
LCT 0T B 0 =2 30 =T o] = PN 97
Configuration des appels dEPArt .........eeiiiiiiii et 105
Numeérotation abrégée COMIMUNE ... ..iiini ittt r e eaaneens 106
g ToTe =Ty a g T= L o 0 T T} = UL = 107
Standard AUt0/MeSSAgErie VOCAIE ... ....ee et et 109
BT 10T = oo o 110
e F= oI [ o TU g gT=T 0] = o] o 111
e 1] 1= | = PP 113

Chapitre 10 - WeEDMANagEY ...t ettt e 117
o T T o 118

(O g =T o T =0t I R I 119
Configuration des tables LCR .....ooi ittt 120
Gestion des fichiers de configuration des tables LCR.......coiiiiiiiiiiiiiii e e 123

Chapitre 12 - TEIEChAargemMENT . ... ..ttt e ae e 125
Qu'est ce que le teléchargement 2 ... . ooeoii e 126
Telechargement [0QICIEI .. ... it eans 127
TelEchargement VOCAI ..... .ot aae s 132

Chapitre 13 - Autres modules (Observation de trafic, Visualisation, Fiche client, Maintenance)
...................................................................................................................... 137



Sommaire

ODSErVation de TrafiC. . ..o e 138
VISUAIISALION ... ee ettt ettt et ettt et et e et e e aaeaas 141

Lo =TS o 1= o 144
ST ] =T o o ot 146
Chapitre 14 - Commandes AIFECTES .. ...ttt eaaaaas 147
Basculement Mode JOUF / NUIT . ... e e aeea 148

Mise & la date et & I'heure de O.DOX ... 148
MOodification dU MOt 08 PASSE - ..ttt ettt ettt et et e e e eann 149
REINIEIAIISATION ... e ettt et et e e e e 150
Partie [V - Programmation depuis 1€ POSTe.......ooooiiiiiiiiiiii 153
Chapitre 15 - Programmation PABX .. .....cuiiiiii it e e e e e e e e e e e e eaaanneeeeaaannees 155
Programmation de I'installation............ooo i e 156
Chapitre 16 - Programmation au poste des annonces de I'unité vocale ....................oooeaee.. 163
Annonce de répondeur-enregistreur du POSTE. ... .cuiieiii i 164
ANNONCES COMMUNES A GIOUPE ... ueeet ettt e et et e et e et e et et e et et e e e e e aneeenes 165
PArTIE V= UEHSATION .. 169
Chapitre 17 - TEIEPNONET ... ettt ettt e e eea e e eaaannens 171
RV TU =T o] 0= [ 172

VOtre PoSte ST APPEIG . ... 179

En cours de COMMUNICATION ... ..ttt et et et ettt e e e e e e e reneens 183
ADSENCE BT FENVOIS. ... e ettt ettt ettt et ettt et e et et e e e e e aeeeaaees 191
Chapitre 18 - Consulter et gerer SES MESSAJES - cuuuuuuut e ettt eetaaaan e e aaaaneeeeaaannneeraaaannes 199
CONSUILEr SES MESSAGES VOCAUX - -« et eaet e ee et e ettt et et et e e et e e nee et e e e e e e e aanneees 200

(070 0 1T (T gl I CTI= T o] o =] F- 1 202
Personnalisation des anNONCES ........i.eiin ettt et e e e eeeaes 203
Chapitre 19 - PersonnaliSer SON POSTE ... ...ttt e aaeeeas 205
Présentation des POStes AEAIES . .. .. .uuieii ettt et e 206

Mise en service, réglages des €.950, €.930 ......uiiiiiiiii e e 207

- Présentation du POSTE [P ... 208

Mise en service et réglages du POSEE [P ... ..o et 210
Programmation du poste AEAI€ .........uiiiiii et 211
o0 (=Tt o S o 11 o0 1) = 213
Enregistrer ses nUMEros abrégés PersonNElS .......ociiiiii i eeii e eaiaeeeans 217
Programmation spécifique aux postes SIMPIES...... ..o i 218
Chapitre 20 - Couplage Téléphonie INformatique .........coiiiiiiiiiiii e eeaaes 219
PrincCipe de CTI MaNAGEY . .. ...ttt ettt ettt ettt et ettt e e e e e e aaaeee e enan 220



Sommaire

(070 ) T 18 r= L o o T =T 0 [T 220

T L) T o 221

Installation 10gICIEIIE . .. ... et 221

0= 5570 a1 F= 1 13- Lo o o 222

LU ] 7= L o o 223

Partie VI - Utilisation depuis un site diStant .........cooooeeiiiiieiiee e 225
Chapitre 21 - Personnaliser les annonces a diStanCe ........c.cvvieieriiiiiii e e eeaeenaneenns 227
ot =To [ = W O ) =Y o T | = 228
Personnaliser PUNITE VOCAIE .......eeiiii et ettt e et e e aaeens 228
Programmer depuis I’extérieur le renvoi de SDA permanent..........cccvvvviiiiieeieniineennn. 229

Partie VIl - Programmation Web du FOULEUT ........coooeiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeee e 231
Chapitre 22 - Programmation dU FOULEUL ........oiiiiiiieie et e e eeeae e e eeaaneeeeaaannees 233

Se connecter a I’administration ROUTEUT .........uiiiiiiiii e eeee e e 234

Y EESY =3 LU o To 11 ) o = o o[- 234

(070 1 1T 18] = ¥ o] o I 240

MENU AVANCE. ...ttt ettt ettt e et e et e e et e e e e e e e eeaeeannn 248

Fichier de Configuration ........ooiiiii ettt e eeaaeeeeannn 252

LRI N €] [0 =17 T PSP 257







Partie | - introduction

Chapitre 1 - Utilisation de la notice et avertissements
Chapitre 2 - Descriptif des accessoires
Chapitre 3 - Installation et cablage

Chapitre 4 - Mise en marche






chapitre 1 - utilisAtion de A
NOCLIiCE Et AVErtissements



Sommaire

Dans la marge du document, des icdnes attirent lI'attention sur des éléments
particuliers tels que :

L' information est importante. Si ce point est bien connu, il évite les erreurs

Attention

L e
b !) L' information est intéressante pour la bonne utilisation de la fonction.

Conseil

i
/i!_l Fournit une information complémentaire.

En savoir
plus

Par ailleurs, d'autres icones situées dans le corps du texte permettent de savoir
rapidement quelle option ou quel poste est concerné :

@ Cette icOne est utilisée pour identifier un fonctionnement a mettre en ceuvre depuis
e un poste simple. Elle concerne aussi bien les postes simples que les postes SO.

Poste simple

Cette icOne est utilisée pour identifier un fonctionnement propre au poste dédié.

Poste
dédié

Les données contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans avertissement
préliminaire. Une nouvelle révision de ce document peut étre éditée a tout moment.
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compaAtibilit€ Aux réseAux

L'équipement est déclaré compatible avec les accés ISDN de type EuroNumeris + (ETSI)
et de type EuroNumeris(VN) ainsi qu’au réseau RTC.

L'équipement est déclaré compatible avec les accés Internet haut débit de type PPPoE
et PPTP.

compaAtibilité Aux normes relAatives A

la s€curit€ des usAgers et Aux

pErturbations ElectromAgnétiques.

Le marquage CE atteste de la conformité des produits aux réeglements techniques
applicables a la date de I’agrément, conformément a la Directive 1999/5/CE pour la
sécurité usagers et pour les perturbations électromagnétiques.

compaAtibilité Aux normes relatives

AUX substANCES dANQEreEuUseEs

La Directive 2002/95/CE du Parlement Européen et du Conseil de I’Union Européenne du 27 janvier 2003
définit la limitation de I’utilisation de certaines substances dangereuses dans les Equipements Electriques

et Electroniques.

0O.box est conforme a cette directive pour tous les éléments qui constituent le produit (coffret, cartes,

alimentation)

infFormaAtions relatives A
| environnEmMENt

4

Attention

Les batteries usagées que peut contenir votre équipement ne doivent pas étre mises
aux ordures ménageéres. Vous devez les rapporter a votre distributeur ou les déposer
dans un centre de récupération réservé a cet effet, sous peine de sanctions prévues par
I’article 131-41 du code pénal, selon le décret 97-1328 du 30 décembre 1997, de
protection de I’environnement.

Conformément aux réglementations en vigueur, les appareils identifiés par le symbole

E ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. Ils doivent étre déposés dans
un centre de récupération prévu a cet effet.
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Votre appareil est garanti selon les termes contractuels de votre achat. LE PRESENT
DOCUMENT NE CONSTITUE EN AUCUN CAS UNE GARANTIE.

L’exclusion de garantie est systématiquement prononcée pour toutes les pannes dues
a:

Entretien et/ou utilisation incorrects

Environnement anormal (température, humidité, vibrations,...)

Perturbations d’environnement exceptionnelles (foudre, cataclysme,..)

Conditions de transport ou de stockage incorrects
Aussi, nous vous invitons a respecter scrupuleusement les indications présentées, dans

leur exhaustivité et dans leur chronologie, notamment pour les phases de mise en
service et de configuration.
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descriptif du coffret

0.box est un boftier plastique utilisable sur étagere, position murale en en rack 19
pouces. La connectique et les voyants sont en face avant.

La connectique, hors USB, est en RJ45
L’antenne est fixée a I’arriére du coffret et est orientable.

Une carte mémoire de masse (Compact Flash) est accessible a I’arriére sans démonter
le coffret

La face arriére comporte le connecteur 12V pour le bloc secteur ainsi qu’un bornier
pour la connexion d’une batterie externe de secours de grande capacité

Le boitier comporte des pieds permettant de le surélever de 4,5 mm
La taille du coffret est (Hx L xP) : 5,9 x 34,7 x 24,6 cm

Le poids du coffret est de 2Kg s’il y a toutes les cartes et de 800g sans cartes
optionnelles. Le coffret est de I’ABS.

Figure 2-1 : Coffret O.box

0O.box est livré incluant différentes cartes fonctionnelles.

descriptif deEs ACCESSOIres

Un CD-rom contenant le logiciel d’administration, le CTI, les notices au format pdf et
les cables appropriés sont livrés avec O.box.
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L’environnement d’installation du PABX doit étre choisi avec soin, en veillant au
respect des consignes suivantes :

Placez O.box a proximité des acces de base et d’une prise de courant secteur 230V
50Hz équipée d’une terre cablée (Catégorie d'installation Il pour l'alimentation
secteur). La consommation a vide du O.box est de 15VA sur le secteur 230V.

Prévoyez un dégagement d’au moins 10 cm autour de I’appareil.

Choisissez un local dont la température est comprise entre 0°C et 40°C, avec un degré
de pollution 2 et un taux d'humidité maximum d’utilisation de 80%.

Des locaux a brusque variation de température, humides, des placards sans
aération, la proximité d’une fenétre ensoleillée et de tout appareil produisant des
champs électriques ou parasites, sont a proscrire.

Les lignes de postes internes de I'autocommutateur ne sont pas protégées contre les
effets des perturbations atmosphériques. Il est de la responsabilité de l'utilisateur
d'insérer un systeme garantissant la suppression de ces phénomeénes si il fait passer une
de ses lignes a l'extérieur du batiment.

La puissance consommeée est de 70 W au maximum, la puissance calorifiqgue dégagée
est de 20W au maximum.

Il est ensuite impératif de respecter I’ordre des opérations d’installation :

fixation du support mural a I’endroit désiré

raccordement des différents terminaux téléphoniques internes
Raccordement de la terre de sécurité (cable vert/jaune)
raccordement des différents accés au réseau public *
raccordement des différents terminaux informatiques du LAN *
mise sous tension

tests

installation du logiciel O.box Manager et tests

Configuration d’0.box

Le branchement d’0.box a une prise reliée a la terre est nécessaire du point de vue
fonctionnel. Lorsque des équipements reliés a la terre sont connectés a O.box (exemple
: PC fax), il est impératif, du point de vue sécurité, qu'O.box soit aussi connecté a une
terre permanente a I’aide du connecteur situé a I’arriére du produit alimenté par une
prise reliée a la terre.
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Figure 3-1 : Sécurité O.box

Installation en milieu contrélé: degré de pollution 2

1.

ok wn

ON/OFF

USB / WAN

Switch 4 ports (circuit TBTS)
Extension Boards (circuit TBTS)

Carte Lignes : 1T0, 2T0, 4T0, Carte mixte TO-LR (TBTS pour les interfaces TO
Numéris et TRT3 pour les interfaces du réseau RTC

Figure 3-2 : Sécurité O.box
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1. Fiche secteur (classe I) utilisée lors de la coupure.Tension dangereuse sur
réseau 220V-240V efficace 50hz de schéma d’alimentation TN ou TT
uniquement.

2. Alimentation externe 12V (TBTS)

3. Fiche secteur coudée, obligatoire, utilisée comme dispositif de

sectionnement. Le socle de prise de courant auquel elle sera raccordée
devra étre installé a proximité de I’alimentation et facilement accessible.

Le connecteur permet la connexion de la terre de sécurité permanente via

un céble d’au moins 1.5mm2 de section. La connexion de la terre doit étre

préalable a toute autre connexion et inversement ne doit étre déconnectée

gu’en dernier lors du démontage du produit.

Ce connecteur offre la possibilité d’une connexion de terre permanente et
auxiliaire de sécurité si nécessaire (cablage hors batiment..). Ce raccordement
devra étre réalisé par un personnel d'entretien qualifié.

Architecture / modulArité

Figure 3-3 : Architecture O.box

0.box est un coffret incluant de base une carte mere supportant les fonctions :

PBX avec des fonctions vocales évoluées (attente et messagerie), le support de
postes dédiés.
Routeur ADSL avec switch Ethernet intégré, firewall.

CTI multi-postes sur le réseau local

La carte mere supporte différents emplacements pour accueillir des éléments et
options :
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Alimenlalion

Sauvegarde \ Alarm- u:l-iln:’r:j_’,_.

Firrnware & Vocal

Care Mére

= WWAhLEE oF
= LEB Ethernet
ports

W f = =mog = = & M

T
Carte USHE S LAN-"WAN Carte Swilch Maftre Carte exienszion £ Interface Réseaux

Figure 3-4 : Modularité-Architecture O.box

=  Un connecteur module mémoire de type CompactFlash pour stocker le firmware ainsi
gue les messages et annonces de I’Unité Vocale

B Une alimentation 12 V, la batterie de secours étant intégrée au coffret. La carte
unité centrale comporte un connecteur pour connecter le 12V de I’adaptateur
secteur et un connecteur pour la batterie interne de secours.

= Plusieurs connecteurs pour les options :
= 1° emplacement IP, carte USB ou USB/WAN
= 2°™ emplacement : Carte Switch maitre ou rien

» 3%Me 4%Me ot 58 emplacement : cartes terminaux 4FXS ou rien

= 6°™ emplacement : Cartes réseau soit : 1T0, 2T0, 4T0, 1T0/2LR, 2T0/2LR, 2LR,
4LR
Pour &ter ou ajouter les cartes, O.box doit étre hors tension, c’est a dire :

Bouton marche/arrét en position arrét
Céable secteur débranché
Ces deux conditions doivent étre absolument réunies.

Une carte compact Flash de capacité 128 Mbytes est fournie avec O.box.
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Le programme firmware, les annonces par défaut, les annonces personnalisées,
I’attente musicale, le guide vocal et les messages déposés sur la messagerie vocale sont
stockés sur une carte Compact Flash de type Sandisk.

La cartouche CompactFlash permet aussi de stocker les paramétres de configuration de
la machine. En cas de changement d’UC, on récupére la configuration avec la
CompactFlash par une commande au RHM.

Sunﬁ “ |

128..

L sempggus 08 igmait

Figure 3-5 : Modele de la Compact Flash

Pour éter ou ajouter la carte CompactFlash, O.box doit ABSOLUMENT étre hors tension,
c’est a dire :

Bouton marche/arrét en position arrét

Cable secteur débranché

Cette carte ne peut en aucun cas servir sur un autre produit qu’0O.box.

Deux modeles de cartes existent. Chacun des modeles incluent

un bouton de reset qui permet d’effectuer un reset a chaud (redémarrage avec les
parametres courants) par appui court, ou d’effectuer un reset a froid
(redémarrage avec les paramétres usine) par appui long,

un port USB de programmation,

un interrupteur On/Off qui permet de mettre sous tension et hors tension 0.box,
qu’il soit en mode secteur ou en mode secours

Carte LAN / WAN

Un connecteur RJ 45 WAN / LAN. Le port WAN permet de se raccorder a un modem DSL
ou cable externe. Ce port réalise le croisement automatique du cable.

Un connecteur USB esclave pour connecter un PC pour la programmation, un PC avec
logiciel de taxation ou pour I’acces au réseau local.
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Figure 3-6 :Carte USB+LAN/WAN vue de face

g

wm
(T
2500. - 12615569

Figure 3-7 :Carte USB+LAN/WAN vue de haut

1 (N°1) voyant indiquant I’état de I’alimentation : Voyant rouge qui devient vert
guand le produit a démarré

2 voyants sur le connecteur WAN : 1 pour la vitesse (sur la gauche du RJ45) qui est
vert a 100mB/s et Orange a 10mB/s. L’autre voyant (a droite du connecteur RJ45
WAN) est orange pour signaler le lien physique (link) et clignote s’il y a de I’activité.

Carte USB

Un connecteur USB esclave pour connecter un PC pour la programmation, un PC avec
logiciel de taxation ou pour I’accés au réseau locale

1 voyant indiquant I’état de I’alimentation
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Figure 3-8 :Carte Switch maitre 4 ports Ethernet vue de face

Figure 3-9 :Carte Switch maitre 4 ports Ethernet vue de haut
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0O.box peut accueillir 1 carte SWITCH maitre 4 ports Ethernet 10/100 permettant de
connecter des PC.

Cette carte offre les fonctions de croisement automatique du cable.
e La carte SWITCH maitre 4 ports Ethernet comporte
e 4 connecteurs RJ 45
e 4 voyants (vert : 100Mb/s, orange : 10Mb/s) (N°1)

e 4 voyants orange qui signifie que le lien est établi (ou clignotant qui signifie
qu’il y a traffic) (N°2)

0.box ne peut accueillir qu’une carte Switch Maitre permettant de raccorder des PC
sur le réseau Local du produit mais également d’y raccorder au maximum 4 postes IP,
dédiés ou SIP standard. Il n’existe pas d’association n° port et n° d’appel, il est donc
possible de raccorder des PC et des postes IP sur les ports Ethernet de la carte, ou via
un switch intégrer au réseau local.

Les postes IP dédiés sont automatiquement reconnus et enregistrés

Un poste SIP standard nécessite une programmation particuliére. (Voir documentation
d’utilisation d’un poste SIP)

Figure 3-10 :Carte postes filaires 42/1 de face
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Figure 3-11 :Carte postes filaires 4Z/1 vue de haut

0.box peut accueillir de 1 a 3 cartes postes filaires 4 Z/1 permettant de connecter 4
postes analogiques ou dédiés.

Ces connecteurs RJ45 permettent de raccorder tout équipement analogiqgue comme des
postes analogiques a numérotation multifréquences, des FAX groupe 3, modem 56K,
répondeur, etc. lls permettent a la fois de raccorder des postes régulés conformes a la
norme ST 1063, et des postes non régulés conformes a la norme NET4 ETS 300.001.

Les postes dédiés sont automatiquement reconnus.
Le portier 4fils doit étre déclaré lors de la programmation.

Les distances maximum de raccordement sont :

postes Z multifréquences : 1 km
poste dédié | (e.950) : 500 m
adaptateur portier - PABX : 100 m

0.box comporte un connecteur pour accueillir une carte ligne réseau commuté qui peut
étre :

Une carte ligne RNIS4 TO, 2 TOou 1 TO

Une carte ligne ANALOGIQUE 2 LR ou 4LR

Une carte ligne MIXTE2 TO + 2 LR ou 1T0 + 2Lr
Les cartes RNIS sont conformes aux spécifications ETSI concernant les réseaux RNIS
européens.

Les cartes analogiques sont conformes aux spécifications ETSI concernant le RTC :
réseau et compléments de service comme le CLIP le CLIR et le CNIP.
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CARTE LIGNE MIXTE 2TO + 2LR

Figure 3-12 :Carte Ligne mixte 2T0+ 2LR vue de face
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Figure 3-13 :Carte Ligne mixte 2T0+ 2LR vue de haut

La carte ligne mixte 2T0 + 2LR comporte :

2 connecteurs RJ45 pour la liaison aux accés de base ( 2 voyants ligne indiquant I’état
libre ou occupé, et 2 voyants canaux D)

2 connecteurs RJ45 pour la connexion des lignes analogiques ( la led clignote si appel
en cours et reste fixe si communication en cours)

Des DIP switches, situés a proximité des connecteurs RJ45 RNIS, pour connecter ou
non les résistances de terminaison
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CARTE LIGNE MIXTE 1TO + 2LR

Figure 3-14 :Carte Ligne mixte 2T0+ 2LR vue de face
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Figure 3-15 :Carte Ligne mixte 2T0+ 2LR vue de haut

La carte ligne mixte 2T0 + 2LR comporte :

1 connecteur RJ45 pour la liaison aux accés de base ( 1 voyant ligne indiquant I’état
libre ou occupé, et 2 voyants canaux D)

2 connecteurs RJ45 pour la connexion des lignes analogiques ( la led clignote si appel
en cours et reste fixe si communication en cours)

Des DIP switches, situés a proximité des connecteurs RJ45 RNIS, pour connecter ou
non les résistances de terminaison

CARTE LIGNE ANALOGIQUE 2 LR

La carte ligne analogique 2LR comporte :
2 connecteurs RJ45 (dans un bloc de 4)

2 voyants ligne indiquant I’état libre ou occupé ( la led clignote si appel en cours et
reste fixe si communication en cours)
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CARTE LIGNE ANALOGIQUE 4 LR

La carte ligne analogique 4LR comporte :

4 connecteurs RJ45 (dans un bloc de 4)

4 voyants ligne indiquant I’état libre ou occupé ( la led clignote si appel en cours et
reste fixe si communication en cours)

CARTE LIGNE RNIS 2 TO

Figure 3-16 :Carte Ligne RNIS 2TO

La carte ligne RNIS 2 TO comporte :

2 connecteurs RJ45 (dans un bloc de 4) pour la liaison aux accés de base

Des DIP switches, situés a proximité des connecteurs RJ45 respectifs pour connecter
ou non les résistances de terminaison

2 voyants par connecteur indiquant I’état d’activité du canal D et des canaux B
associés

CARTE LIGNE RNIS 1 TO

La carte ligne RNIS 1 TO comporte :

1 connecteur RJ45 (dans un bloc de 4) pour la liaison aux accés de base

Un DIP Switch, situé a proximité des connecteurs RJ45 respectifs pour connecter ou
non les résistances de terminaison

2 voyants par connecteur indiquant I’état d’activité du canal D et des canaux B
associés
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La carte ligne RNIS 4 TO comporte :

4 connecteurs RJ45 pour la liaison aux acces de base

Des DIP switches, situés a proximité des connecteurs RJ45 respectifs pour connecter
ou non les résistances de terminaison

2 voyants par connecteur indiquant I’état d’activité du canal D et des canaux B
associés

Les cartes RNIS et mixte RNIS analogiques sont livrées avec chaque paire de résistances
de terminaison de 100 Ohms connectées. Ce fonctionnement est celui requis si O.box
est le seul terminal raccordé a la TNR, et que le cablage est direct, sans prise
intermédiaire.

¥ . . . .
Il est possible de raccorder plusieurs terminaux sur I’accés de base,

O.box devient alors un des terminaux raccordés a I’acces TO.
Attention Dans ce cas, il faut impérativement veiller a ce qu’une seule paire
de résistances de terminaison de 100 Ohms soit connectée. Il peut étre nécessaire de
déconnecter la paire de résistance de la carte.
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mArche/arrét

Pour démarrer O.box, il suffit d’appuyer une demi-seconde sur le bouton prévu a cet
effet.

0.box met une demi minute pour démarrer.

Pour arréter O.box, il suffit d’appuyer une demi-seconde sur le bouton prévu a cet
effet. L’arrét est automatique.

Figure 4-1 : Bouton Marche/arrét de O.box

reset

Il vous est possible de faire un reset d’0.box en appuyant sur le bouton poussoir
accessible a travers le coffret avec un trombone par exemple.

-2 Le bouton poussoir ne fonctionne que si le PABX est démarré (LED
verte)

Attention

Lorsque le pabx est en fonctionnement, un appui inférieur a 5 secondes, la LED
clignote orange, ceci provoque un arrét/marche du produit (Reset a Chaud).

Un appui compris entre 5 et 9 secondes, la LED clignote rouge, et ceci provoque une
reconfiguration usine suivie d’un arrét/Marche du produit (Reset a froid)

Un appui supérieur a 9 secondes, la LED repasse en vert fixe, rien ne se passe.




Figure 4-2 : Bouton poussoir pour reconfiguration du PABX

P Avant de procéder a un Arrét/Marche ou a un reset du produit, il
est nécessaire d’avoir pris soin de se déconnecter depuis
I’application O.box Manager et d’avoir retiré physiquement la

Attention connexion du cable USB.

Voyant permettant de renseigner sur I’état de la machine.

e Voyant éteint machine hors tension

e Voyant allumé fixe rouge : 0.box en cours d’initialisation

¢ Voyant allumé fixe vert : 0O.box en cours de fonctionnement et alimentation
secteur

e Voyant allumé clignotant vert : 0O.box en cours de fonctionnement et alimentation
batterie
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Chapitre 5 - Traitement des appels extérieurs
Chapitre 6 - Facultés des postes intérieurs
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Ce préambule reprend des notions de base utiles a la compréhension du
fonctionnement d'O.box.

Dans la suite, on désignera par Poste tout équipement physique raccordé a un joncteur
0.box, pouvant émettre ou recevoir des appels téléphoniques.

Les différents types de poste suivants sont utilisables avec :

e Poste simple

e Poste e.950

e Poste €.930

e Poste IP SIP standard

e Poste IP dédié IP.950 IP et IP.930

e Fax

e Transmetteur téléphonique d'alarme
e Portier et son adaptateur

e Terminal de paiement

Un groupe de postes est un ensemble de postes réunis fictivement lors de la
configuration de l'installation. Ce groupe de postes dispose de propriétés spécifiques
concernant I'acheminement des appels extérieurs en arrivée.

Un groupe peut ne comporter qu'un seul poste. Un poste peut appartenir a plusieurs
groupes de postes.

Groupe d’appel interne

Un groupe d’appel peut étre associé a un n° d’appel direct ou a un numéro d’appel
interne. Il peut étre présent ou absent en fonction de I’état de retrait des postes.

Groupe présent
Un groupe de postes est considéré comme présent quand au moins un des postes du
groupe est présent.

Groupe absent

Un groupe de postes est considéré comme absent quand tous les postes du groupe sont
en absence.

Groupe en "ne pas déranger”
Un groupe de postes est considéré comme en ne pas déranger quand tous les postes du

groupe sont en ne pas déranger ou quand il est composé de postes en ne pas déranger
et de postes en absence.



Groupe Occupé

Un groupe de postes est considéré comme occupé quand tous les postes du groupe sont
OCCupés.

Groupe Opératrice

Le groupe Opératrice est constitué des postes qui récupérent les appels a destination
d'un groupe de postes qui n'a pas donné de réponse. On parle alors de débordement. Ce
dernier est temporisé.

Groupe d'appel

Il est composé de postes simples ou de postes dédiés. Il est utilisé pour I'acheminement
de communications entrantes sur numéro d'appel direct.

Groupe de débordement

Le groupe de débordement est un groupe de postes, qui accueille les appels du groupe
Opératrice qui n'ont pas abouti au bout d'une temporisation.

Groupe fax

Un groupe fax est un groupe d’appel constitué de fax ou d’une centrale d’alarmes. Il
est utilisé pour I’acheminement des fax ou des communications téléphoniques entre la
centrale d’alarme et le réseau extérieur.

Il posséde des fonctions propriétés particuliéres évitant notamment le débordement
des appels vers le groupe Opératrice.

Groupe portier

Ce type de groupe d’appel peut étre constitué de postes simples et de postes dédiés. Il
est utilisé pour I’acheminement de I’appel effectué par I’appui sur le bouton portier.

On utilisera par la suite le terme d'Installation pour désigner I'ensemble constitué par
0O.box et sa configuration matérielle, les postes et les groupes de postes définis ainsi
que I'ensemble des propriétés ou facultés associées, le réseau local et les ordinateurs
connecteés.

Une installation possede deux modes de fonctionnement : un mode JOUR et un mode
NUIT.

Cela permet d’adapter le fonctionnement de I’installation selon qu’il reste ou non des
personnes présentes dans les locaux professionnels, ou selon les horaires d'ouverture et
de fermeture.

Chague mode est caractérisé par son propre acheminement des appels arrivée, et par
son propre acheminement des appels départ.
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Le passage d’un mode a I’autre peut étre automatique ou manuel (a partir d'un poste
ou du logiciel O.box Manager).

Dans chacun des modes, les groupes de postes peuvent étre "présents” ou "absents",
d'ou la possibilité de définir des acheminements d'appels différents.

La philosophie d'acheminement des appels extérieurs dans l'installation repose sur
l'utilisation de numéros d’appel direct permettant de joindre directement des groupes
(groupes de postes, groupe opératrice, groupe fax).

A chaque numéro d’appel direct, on associe un groupe de postes.

A chaque groupe de postes, on peut affecter un mode de réception d'appels différent
en fonction de son état (Groupe présent/Groupe absent/Groupe occupé) et du mode
Jour/Nuit courant.

Les modes d'acheminement des appels sont choisis parmi les modes suivants (selon le
type de groupe) :

e Groupe*

e Opératrice*

e Renvoi sur numéro extérieur

e Accueil*

e Répondeur simple*

e Répondeur enregistreur*

e Standard automatique

e Messagerie vocale

Par conséquent, lorsqu’un appel se présente, O.box analyse I’état du groupe de postes
et la période courante afin de déterminer le mode d'acheminement d'appel a utiliser.

Dans le cas ou un groupe est en ne pas déranger, les appels sont immédiatement
acheminés vers le groupe Opératrice.

Les différents modes d'acheminement de I'appel sont décrits ci-apres.

Cette section décrit les différents modes d'acheminement des appels extérieurs vers un
groupe de postes.

Toutefois, certains modes d' appel ne sont pas disponibles pour certains types
d’acheminement (portier, fax).

Dans ce mode, les postes libres du groupe sont sonnés. Les postes occupés sont
informés d'un appel en instance par un bip (tout type de poste) et par le clignotement



du voyant associé a la touche intercom correspondant a la ligne réseau de l'appel
(postes dédiés et IP dédiés uniguement). Les postes en retrait (c'est-a-dire en absence
ou en ne pas déranger ou en renvoi interne) ne sont pas sonneés.

Dans le cas ou le groupe d’appel a activé la fonction « refuser si occupé », I’appel
n’est pas présenté en instance aux postes occupés. Si tous les postes du groupe sont
occupés, I’appel est refusé.

* || est possible de faire précéder ce mode d'acheminement par une annonce de pré-décroché.

La temporisation de débordement sur le groupe opératrice est paramétrable de 5 a 90
secondes depuis le bouton « Parameétres » de I’écran de programmation des
caractéristiques réseau et est valable uniquement pour la version Euronuméris+.

En cas de non réponse du groupe opératrice, l'appel bascule vers le groupe de
débordement de I’opératrice.

Dans ce mode, les appels sont acheminés directement vers le groupe opératrice.

En cas de non réponse au bout d'une temporisation, les appels basculent vers le groupe
de débordement de I’opératrice.

En mode Renvoi, I’appel arrivée est acheminé vers le numéro d’appel extérieur spécifié
soit :
e Immédiatement

e Sur non réponse au bout d'un temps de sonnerie ou de présentation d'appel
paramétrable (uniquement disponible en raccordement Euronuméris+)

e Sur occupation : en cas d'occupation des lignes réseaux desservant ce groupe
(uniquement disponible en raccordement Euronuméris+ point a point). Le renvoi
sur occupation se cumule a tout autre mode.

Dans ce mode, tous les postes libres du groupe sont sonnés. Pour les postes occupés et
en retrait, voir le mode groupe.

L’annonce d’accueil associée au numéro d’appel direct est présentée a I’appelant a
l'issue d'une phase de sonnerie paramétrable. Les postes affectés continuent de sonner.

Pendant I’annonce d’accueil, I’appelant peut accéder au standard automatique (en
mode Jour) ou & la messagerie vocale (en mode Nuit) en composant () sur son clavier.

La temporisation de déclenchement est paramétrable de 0 a 40 secondes.

L'annonce d'accueil peut étre personnalisée pour chaque numéro d'appel direct.

Dans ce mode, les postes libres du groupe sont sonnés. Pour les postes absents et en ne
pas déranger, voir le mode groupe.
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A l'issue d'une phase de sonnerie paramétrable, I’annonce de répondeur simple est
présentée a I’appelant, puis la communication est libérée.

Pendant I’annonce, I’appelant peut accéder au standard automatique (en mode Jour)
ou a la messagerie vocale (en mode Nuit) en composant (%) sur son clavier.

La temporisation de déclenchement est paramétrable de 0 a 40 secondes.

L' annonce de répondeur simple peut étre personnalisée pour chague numéro d'appel
direct.

Dans ce mode, tous les postes libres du groupe sont sonnés.

A l'issue d'une phase de sonnerie paramétrable, I’annonce de répondeur enregistreur
est présentée a I’appelant. A l'issue de cette annonce I’appelant peut déposer un
message.

Pendant I’annonce de répondeur enregistreur et pendant le dép6t du message,
I’appelant peut accéder au standard automatique (en mode Jour) ou a la messagerie
vocale (en mode Nuit) en composant (_*} sur son clavier.

La temporisation de déclenchement est paramétrable de 0 a 40 secondes.

L'annonce de répondeur enregistreur peut étre personnalisée pour chaque numéro
d'appel direct.

Dans ce mode, I' annonce de standard automatique est immédiatement présentée a
I’appelant. L’annonce (si la personnalisation du standard automatique a été effectuée)
invite I’appelant a composer I’index de programmation correspondant au poste ou
groupement de poste qu’il souhaite joindre.

Si le poste demandé est libre, il est sonné. En cas de non réponse ou si le poste est en
absence, en ne pas déranger ou occupé, une annonce est émise a I’appelant, qui peut
soit laisser un message, soit revenir au standard automatique pour appeler un autre
poste.

L'appelant peut également composer le O pour joindre le groupe opératrice, le 8 pour
joindre la messagerie vocale, le (#) pour consulter les messages et enregistrer les
annonces a distance.

L'annonce standard automatique est commune a I’installation et est personnalisable.

Dans ce mode, I' annonce de messagerie vocale est immédiatement présentée a
I’appelant. L’annonce (si la personnalisation de la messagerie vocale a été effectuée)
invite I’appelant a composer I’'index de programmation correspondant au poste ou
groupement de poste qu’il souhaite joindre.

L’appelant entre directement en communication avec la boite du poste.

L'appelant peut également composer le O pour joindre le groupe opératrice, le 8 pour
joindre le standard automatique, le (#) pour consulter les messages et enregistrer les
annonces a distance.



L'annonce de messagerie vocale peut étre personnalisée.

Il est possible de diffuser une annonce d'accueil pré-décroché en amont des modes
groupe, opératrice, accueil, répondeur simple, répondeur enregistreur (voir ces modes
ci-dessus).

Une annonce de patience (annonce d’accueil) est diffusée. Celle-ci est précédée et
suivie d’une séquence musicale. Les postes ne sont pas sonnés durant cette phase de
pré-décroché. A I’issue de la diffusion du message musical de pré-décroché, c’est le
mode choisi par programmation qui est active.

Le pré-décroché peut étre activé en mode jour et en mode nuit. 1l n’est pas influencé
par I’état du groupement.

Pendant I’annonce de pré-décroché, I’appelant peut accéder au standard automatique
(en mode Jour) ou a la messagerie vocale (en mode Nuit) en composant [i’;i@] sur son
clavier. Il peut aussi outrepasser I’annonce de pré-décroché et accéder directement au
mode programmé en composant (#) sur son clavier.

Le mode accueil pré-décroché n’est pas activable avec les modes renvoi, standard
automatique et messagerie vocale.

Certains modes d'acheminement ne sont pas disponibles pour certains type de poste
(portier, fax).

La liste des modes d'appel disponibles en fonction du type des groupes de poste est
repris dans le tableau suivant.
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Modes de Types de groupe d’appel
réception G Ovératri G P G Porti G =
d'appels roupe Operatrice roupe Postes roupe Portier roupe Fax
Opératrice Non disponible Acheminement des Acheminement des | Non disponible
appels vers le groupe appels vers le
opératrice groupe opératrice
Groupe Les postes désignés Les postes désignés Les postes désignés | Les postes
sonnent, puis apres sonnent puis I’appel est | sonnent. Au dela de | désignés sonnent
temporisation de renvoyé vers le groupe | 20 secondes, la
débordement l'appel est opératrice apres communication est
renvoyé vers un groupe de | temporisation de libérée
débordement opératrice débordement
Répondeur Traitement vocal de Traitement vocal de Traitement vocal de | Non disponible
simple I’appel aprés temporisation | I’appel apres I’appel apres
, temporisation temporisation
Répondeur
enregistreur
Accueil
Standard Invitation & composer Invitation & composer le [ Non disponible Non disponible
automatique I’index du poste ou numeéro du poste désiré
groupement désiré
Messagerie Invitation a composer Invitation & composer le | Non disponible Non disponible
vocale I’index du poste ou numéro du poste désiré
groupement désiré pour pour déposer un
déposer un message dans message dans sa boite
sa boite vocale vocale
Renvoi Renvoi des appels vers le Renvoi des appels vers | Renvoi des appels Non disponible
extérieur numeéro spécifié le numéro spécifié vers le numéro
spécifié
Renvoi sur Renvoi des appels vers le Renvoi des appels vers | Non disponible Renvoi des appels
occupation numéro spécifié le numéro spécifié vers le numéro
spécifié
Prédécroché Diffusion d'une annonce Diffusion d'une annonce | Non disponible Non disponible
d'accueil puis traitement d'accueil puis
de l'appel selon mode traitement de l'appel
programmé selon mode programmé
Refuser si Refus d’appel Refus d’appel Non disponible Non disponible
occupé
Répondeur sur | Traitement vocal de Traitement vocal de Non disponible Non disponible
Occupé I’appel dés présentation I’appel dées présentation

Tableau 1-1 : Affectation des modes de réception d'appel en fonction des types de

groupe d'appel.

Plusieurs restrictions ou facultés peuvent étre appliquées aux postes pour leur émission

d'appel.




La prise de ligne extérieure par les postes peut étre restreinte de fagcon permanente
(classe de service de poste, check-in check out, le poste peut effectuer des appels
exclusivement internes), ou de facon automatique selon les horaires jour / nuit de
l'installation.

L'émission des appels extérieurs est une faculté téléphonique personnalisable pour
chaque poste de l'installation. La discrimination limite lI'accés a certains numéros, selon
le préfixe composé. Différents niveaux de discrimination peuvent étre appliqués selon
les postes.

0.box assure automatiqguement I'acheminement des appels vers I’extérieur, en
respectant des niveaux de priorité prédéfinis en fonction du type d'appel. Les appels
vers les services d'urgence sont prioritaires car il n'est pas utile de composer le préfixe
de prise de ligne. Il est aussi possible de déclarer un numéro "prioritaire". Le fait de
I'appeler libére une communication si aucune ligne n'est libre.

Appels vers les services d’urgence : lls sont prioritaires sur les autres catégories
d’appels et peuvent couper une communication (sauf autre communication vers
un numeéro prioritaire) si aucune ligne n’est libre pour acheminer I’appel.

Appels vers un numéro abrégé urgent : Parmi les numéros abrégés communs, cing
peuvent étre déclarés prioritaires. Ils sont de priorité équivalente aux appels vers
les services d’urgence.

Appel prioritaire émis par un poste autorisé : |l est possible d’autoriser un poste et
un seul a émettre des appels prioritaires. Ceux ci ont priorité sur tout autre
appel, sauf appels vers services d’urgence et appels vers numéros abrégés
urgents.

Le module LCR assure la sélection prédictive de I’opérateur d’acheminement d’appel
en fonction du numéro d'appel extérieur composé. Une fois ce numéro composé, O.box
le compare au contenu des tables LCR enregistrées.

Suivant le cas, le numéro d’appel est retransmis soit sans aucune modification, soit en
changeant I’opérateur par substitution du préfixe 0 par tout autre préfixe
préalablement désigné dans les tables LCR.

Exemples de différents cas possibles :

e Le préfixe opérateur composé n’existe pas dans le tableau des opérateurs
programmeés : le module LCR est inactif (le n°d’appel est transmis sans
modification).

e La destination de I’appel figure dans le tableau des destinations programmeées :
le préfixe opérateur est remplacé par celui de I’opérateur correspondant a la
tranche horaire en cours relative a la destination.

e La destination de I’appel ne figure pas dans le tableau des destinations
programmeées : le préfixe opérateur est remplacé par celui de I’opérateur
correspondant a la tranche horaire en cours relative a « autres destinations »
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0.box offre aux différents postes de l'installation des facultés étendues et
personnalisables.

Un ensemble important de facultés est disponible pour la plupart des types de poste.

De plus, certains types de postes disposent de facultés supplémentaires liées a leur
spécificité (afficheur, clavier intercom ...).

Par ailleurs, certains postes ne disposent que de fonctions limitées, adaptées a leur
spécificité (FAX, portier et poste SIP standard).

Tout poste de l'installation dispose par défaut d'un numéro interne (de 3 chiffres) et
d'un libellé (de 16 caractéeres alphanumériques). Cette identification est
personnalisable a partir du logiciel O.box Manager.

Il est possible de créer des groupes de postes internes avec un numéro a 3 chiffres a
partir du logiciel O.box Manager.

Tout poste de l'installation peut étre personnalisé (discrimination, configuration des
postes) pour pouvoir bénéficier de facultés étendues ou bien au contraire pour étre
restreint quant a l'utilisation de certaines facultés.

De plus, cette personnalisation peut étre différente selon la période courante (jour ou
nuit).

Exemples

¢ Un poste peut par exemple bénéficier des facultés suivantes (aucune restriction
pour les appels vers l'extérieur, utilisation de toutes les lignes réseaux) lors des
heures d'ouvertures de I'entreprise (période jour) et étre limité a I'émission des
numeéros d'urgence (pompier, SAMU, police...) lors des heures de fermeture
(période nuit),

e Un autre poste peut par exemple assurer la fonction d'opératrice et avoir le droit
d'intervenir en tiers dans une conversation téléphonique du patron.

Cette personnalisation s'effectue a l'aide du logiciel O.box Manager. Leur signification
est détaillée dans le présent chapitre.

Cette section reprend l'ensemble des facultés téléphoniques accessibles a tous les
postes de l'installation.

Ces facultés sont décrites par ailleurs.



Elles sont classées de la fagon suivante :
o Liste des facultés standards (accessibles aux postes simples, aux postes dédiés et
postes IP dédiés)
o Liste des facultés accessibles uniquement a certains types de postes (postes
dédiés)
o Liste des facultés limitées pour certains types de poste (portier, fax, postes SIP...)

La liste ci-dessous reprend la liste de toutes les facultés accessibles aux postes simple
et postes dédiés :
e Appel intérieur

Appel simple

Forcage du ne pas déranger

Rappel interne

Annonce sur poste e.950 (interphone)

Dépbt d'un message vocal

Réponse aux appels du portier

Appel au décroché (possible par poste sur autant de poste que posséde
I’installation, quelque soit son type)

Conférence a trois postes internes

o Appel extérieur
Appel simple
Appel protégé contre les intrusions
Numérotation abrégée commune et personnelle
Répétition du dernier numéro composé
Appel des numéros urgents

Appel au décroché (possible par poste sur autant de poste que posséde
I’installation, quelque soit son type)

Réponse a un appel
Présentation de l'appel différencié (appel intérieur / appel extérieur)
Etablissement d'une communication a l'aide du combiné
Interception d'un appel extérieur
Intercepter un poste en sonnerie
Reprendre un correspondant en communication avec le répondeur
e Mise en retrait
Activation / désactivation du ne pas déranger
Activation/ désactivation de I’absence
Activation / désactivation du retrait
Activation / désactivation du renvoi sur un autre poste
e Personnalisation du poste
Numérotation abrégée personnelle
Réveil
Choisir son code secret
e Protéger son poste
Protéger ses messages
Activer le verrouillage automatique
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Verrouiller son poste
e Actions sur l'installation
Changement du mode jour / nuit
Personnaliser les annonces vocales
Renvoi du n°® SDA
Interdire la prise de ligne sur un poste (fonction hoteliére)

Facultés spécifiques aux postes déediés

La liste ci-dessous reprend la liste de toutes les facultés accessibles uniqguement aux
postes €.950 et IP dédiés IP.950 IP.930 (utilisation des touches du pavé intercom,
mains libres, afficheur, etc.) :
e Appel intérieur
Identification du correspondant
e Appel extérieur
Identification du correspondant
Répétition d'un des 8 derniers numéros extérieurs composeés
Répétition d'un des 8 derniers numéros extérieurs ayant sonné le poste
Rappel sur occupé
Numéroter une sous-adresse (uniquement su e.950)
Numérotation en bloc
e Réponse a un appel
Etablissement d'une communication mains libres
Réception de mini-message
Re-aiguiller I'appel vers le répondeur
Répondre a une annonce sur poste
Réponse automatique en interphonie
e En cours de communication
Passage de I'écoute mains libres a I'écoute au combiné
Passage de I'écoute au combiné a I'écoute mains libres
Basculer un second appel vers la boite vocale
e Personnalisation du poste
Personnalisation de la mélodie d'appel
Entrée en programmation
Activation / désactivation de la réponse en interphonie
Activation / désactivation I'écho touche
Activation du secret
e Actions sur l'installation
Activation du prédécroché
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La personnalisation des droits des postes peut se faire en fonction des "classes de
service" définies pour le poste. Ces classes de service sont expliquées ci-aprés. Elles se
programment depuis I'application O.box Manager.

Ce critere définit si le poste considéré est autorisé ou non a émettre des appels
externes. Par défaut, tous les postes sont aptes a émettre des appels externes. Si la
fonction « Interdire la prise de ligne sur un poste » a été activée, la case « prise directe
autorisée » est automatiquement décochée, le poste ne peut émettre un appel
externe.

Ce critére définit si le poste considéré est autorisé a entrer en tiers dans une
conversation en cours. Cette faculté est autorisée lorsque le poste souhaitant
intervenir en tiers est déja en communication, il tente alors de transférer un appel vers
un poste occupé. Lors de I'appel en tiers, un bip signale a la conversation destinataire
de l'intrusion qu'un tiers est entré dans la conversation. L'intrusion peut étre refusée
(voir protection intrusion). Par défaut, tous les postes sont aptes a émettre des appels
en tiers.

Cet fonction est accessible a tout poste de I’installation sauf aux
postes SIP standards

Ce critere définit si le poste considéré est autorisé a émettre une annonce sur un poste
dédié de l'installation. Dés lors, le poste €.950, IP.950 ou IP.930, destinataire de I'appel
est automatiquement placé en position "interphonie". Ce type d'appel peut étre émis
depuis tout type de poste. Il ne peut étre recu que par un poste e.950,1P.950 ou IP.930.
Par défaut, tous les postes sont aptes a émettre des annonces sur poste €.950.

Ce critere définit si le poste considéré est autorisé a se mettre en retrait du (des)
groupe(s) de postes auquel il appartient. La mise en retrait permet de se mettre

en absence (tel que défini par programmation depuis O.box Manager)
en "ne pas déranger"
en "renvoi " sur un poste interne

Par défaut, tous les postes sont aptes a se mettre en retrait.

Ce critére définit si le poste considéré est autorisé a protéger ses communications
contre les intrusions, telles que les intervention en tiers. Par défaut, les postes ne sont
pas protégés contre les intrusions.
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Ce critére définit si un transfert d'appel vers ce poste aboutit a un basculement
automatique vers le répondeur du poste en cas de non réponse ou occupation.

Quand le transfert auto-répondeur est activé, si le poste destinataire du transfert ne
répond pas ou est occupé, I’appel est présenté pendant 20 secondes. A I’échéance de
ce temps, I’appel est transféré vers le répondeur du poste destinataire. Le transfert sur
répondeur est automatique lorsque le poste est en NE PAS DERANGER, en ABSENCE ou
protégé contre les intrusions.

Par défaut, le transfert auto-répondeur n'est pas activé. Dans ce cas, l'appel transféré
non répondu revient vers le poste qui a initié le transfert.

Ce critére définit si le poste considéré est autorisé créer une communication
téléphonique entre deux correspondants extérieurs. Cet aboutement peut étre réalisé a
l'issue d'une conférence a trois. Il monopolise deux canaux de communication. A tout
instant, le poste initiateur du transfert peut ré intervenir dans la communication en
cours. Par défaut, les postes sont aptes a initier un transfert réseau-réseau.

Cette fonction est accessible a tout poste de I’installation sauf aux postes SIP standards

Ce critére définit si le poste considéré est soumis au LCR programmé dans le module
LCR de O.box Manager. Par défaut, les postes sont soumis au LCR. Par défaut, les tables
de LCR sont vides.

Ce critere définit si le poste considéré, lors d’un appel départ extérieur, diffuse le
numéro d’appel direct du groupe de poste dont il fait partie (n° d’appel direct) ou s’il
diffuse le n° d’appel de I’acces de I’accés (ou Opératrice). Par défaut, tous les postes
sont identifiés par le numéro d’appel direct.

Par la table de direction, il est possible d’aiguiller les appels départs sur des faisceaux
prédéfinis, en fonction de la numérotation du poste. Si la case est cochée, lors de
I’émission d’un appel départ, la séquence de numérotation est analysée par la table de
direction et acheminée suivant sa programmation.

Si la case n’est pas cochée, I’appel départ du poste sera acheminé par son faisceau
principal, le cas échéant par son faisceau secondaire. Par défaut, le poste est soumis a
la table de direction.

Apreés sélection d’un faisceau défini dans la table de direction, si ce faisceau est saturé
(plus de canal disponible), la fonction débordement direction saturée du poste permet
a 0.box d’acheminer I’appel par le faisceau principal du poste, le cas échéant par son

faisceau secondaire.
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Si la fonction n’est pas activée (case décochée), I’appel ne sera pas acheminé et le
poste percevra la tonalité d’occupation.

Par défaut cette fonctionnalité n’est pas activée.

Pour que la fonction débordement direction saturée au poste
permette I’acheminement par un autre faisceau que celui déclaré
dans la table de direction, il est nécessaire que le débordement sans
condition soit activée par la séquence de numérotation définie.

Il est possible d'étendre aux appels internes les facultés de passage en ne pas déranger
et passage en absence des postes. Par défaut, les facultés de "ne pas déranger” et
"passage en absence" sont étendues aux appels internes.

Deux services d'alarme sont possibles : appel prioritaire et appel au décroché.

Le critére "appel prioritaire" définit si le poste considéré est autorisé a émettre des
appels "prioritaires”. Pour garantir cette priorité d'acheminement, O.box libére une
communication en cours si aucun faisceau n'est disponible a l'instant ou le poste
prioritaire émet un appel. Un poste prioritaire est automatiquement protégé contre les
intrusions et autorisé a prendre des lignes extérieures. Un seul poste de l'installation
est autorisé a utiliser la fonction "appel prioritaire".

Le critére "appel au décroché" définit si le poste considéré est autorisé a émettre des
appels par simple décroché du poste. L'appel peut étre émis vers un numéro interne ou
externe, aprés une temporisation paramétrable. Cette faculté est cumulable avec la
faculté "appel prioritaire". Un seul poste de l'installation est autorisé a utiliser la
fonction "appel au décroché".

Par défaut, les facultés d'alarme ne sont activés pour aucun poste.

La fonction appel au décroché est accessible a tout poste de
I’installation sauf aux postes SIP standards

Ce champ permet de personnaliser le numéro d’identité de I’appelant qui sera émis
pour un appel départ, indépendamment pour chaque équipement, lorsque I’appel sera
acheminé via un acces RNIS.

Cette information n’est disponible que pour les postes IP. Lors du raccordement et de

I’enregistrement d’un poste IP sur O.box, le champ adresse Mac est renseigné pour un

poste IP dédié (IP.950 & IP.930), est rempli a FF pour un poste SIP standard. Lorsque le
champ est vide, aucun poste n’occupe cette position.
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Lors du remplacement ou du retrait d’un poste IP (SIP ou IP dédiés) il est nécessaire
d’effacer la champ adresse MAC correspondant.
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chapitre 1 ~unité vocale
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L'unité vocale est un dispositif intégré dans O.box qui assure I'ensemble des fonctions
vocales (serveur vocal, guide vocal, gestion des annonces, des boites vocales...).

Elle comporte une capacité totale d'enregistrement de deux heures pour les annonces
et messages. Cette capacité est liée a la carte Compact Flash.

La Smart Média est une carte qui stock les annonces et messages est physiquement
présente sur la carte Unité Centrale d’O.box.

Le guide vocal est un dispositif vocal intégré dans l'unité vocale. Il permet de diffuser
au décroché d'un poste des informations vocales sur son état (poste en ne pas déranger,
présence de messages vocaux dans la boftes vocale...) ou facilitant I'accés a certaines
fonctions (consultation des boites vocales, enregistrement des annonces localement ou
a distance...).

Une attente musicale est intégrée a l'unité vocale. Elle permet de faire patienter un
correspondant extérieur lorsqu'il est mis en garde.

Par défaut, O.box intégre une attente musicale dont la musique est libre de droits.

Le serveur vocal est I'entité de l'unité vocale assurant une interface vocale utilisée dans
I'acheminement des appels extérieurs pour les modes suivants :

e Accueil

e Répondeur simple

e Répondeur enregistreur
e Standard automatique
e Messagerie vocale

e Répondeur sur occupé
e Pré-décroché

Une annonce est une information vocale présentée a I'appelant en fonction du type
d'acheminement (par exemple annonce de répondeur simple).

L'annonce est modifiable par l'utilisateur et se substitue dés lors a I'annonce pré-
enregistrée par défaut.

Il existe différentes catégories d'annonces :



e Communes : annonces diffusées pour tous les numéros d'appels directs de
l'installation. Elles sont téléchargeables et modifiables au poste en local et a
distance.

e De numéro d'appel direct : annonce diffusée pour lI'appel recu sur un numéro
d'appel direct particulier (par exemple annonce de service commercial). Elles
sont modifiables au poste en local et a distance.

¢ De groupe interne : annonce diffusée pour l'appel regu sur un numéro d'appel de
groupe interne. Elles sont modifiables au poste en local et a distance.

¢ De poste : annonce diffusée lorsqu'on cherche a joindre un poste en particulier
ou un groupe composé d'un seul poste (par exemple annonce du poste du
commercial Mr Smith). Elles sont modifiables au poste en local et a distance.

La durée maximale d'une annonce est de 3 minutes.

Un message vocal est ce que le correspondant dépose aprés écoute d'une annonce, par
exemple a la suite de I'acheminement de son appel selon un mode de type messagerie
(accueil, répondeur enregistreur). Chague message est stocké dans une boite vocale.
Chaque poste de l'installation dispose d'une boite vocale. Le numéro d'appel du
correspondant (si transmis par le réseau), la date et I'heure de I'appel sont également
enregistrés. Lorsque le message est déposé suite a I'appel vers un groupe, il est déposé
dans la bofte vocale de chaque poste du groupe.

La durée maximale de chaque message vocal est de 2 minutes.

Une boite vocale est une boite fictive gérée par l'unité vocale contenant les messages
déposés par les correspondants. Une bofite vocale distincte est associée a chaque poste
de l'installation.

Lors de la consultation d'une boite vocale, les messages sont présentés
chronologiquement, du plus ancien au plus récent.

La boite vocale d'un poste appartenant a plusieurs groupes contient les messages
vocaux déposés pour chaque groupe.

Lorsqu'un message déposé sur un groupe est effacé par l'un des postes du groupe, il est
également effacé dans la boite vocale des autres postes du méme groupe.

La capacité totale d'enregistrement des boites vocales est limitée par la capacité totale
de l'unité vocale.

0.box peut fonctionner avec deux langues différentes pour guide vocal et annonce de
base.

Par défaut, la langue systeme est le francais. Il est possible de basculer dans une autre
langue pour I'ensemble de l'installation, ou d'appliquer I’autre langue, poste par poste.
Les langues let 2 sont modifiables par téléchargement de fichiers sons.
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Le serveur vocal comporte des annonces préenregistrées lui permettant d'étre
opérationnel dés l'installation. Ces annonces sont personnalisables.

La personnalisation des annonces ainsi que la consultation des messages est possible en
local et a distance.

Le téléchargement d'autres annonces est également possible.

Afin d’offrir un accueil de qualité, différentes catégories d’annonces sont disponibles.
L'annonce présentée a l'appelant est choisie automatiquement par le serveur vocal en
respectant l'ordre chronologique suivant (annonce de poste, annonce de groupe,
annonces communes) en privilégiant toute annonce personnalisée.

Annonce de poste

Chaque poste dispose de sa propre annonce de poste. Par défaut, une annonce de poste
standard est disponible. Elle peut étre remplacée par une annonce personnalisée.

L’annonce de poste est diffusée :
¢ lorsque le groupe appelé est composé d’un seul poste, pour tous les modes de
type messagerie (accueil, répondeur simple ou enregistreur)
e ou sur invitation d'un dépét direct de message interne
e ou avant le dép6t de message a I’issue du mode « messagerie vocale »

Annonce de numéro d'appel direct

Chaque numéro d'appel direct dispose d'une annonce de groupe spécifique. Par défaut,
une annonce de groupe standard est disponible. Elle peut étre remplacée par une
annonce personnalisée.

L'annonce de groupe est diffusée :

e lorsque le groupe appelé est composé de plusieurs postes, pour tous les modes de
type messagerie (accueil, répondeur simple ou enregistreur). Ceci est valable
pour les groupes de postes internes.

¢ lorsque le groupe appelé est composé d’un poste et que la seule annonce
personnalisée est I’annonce de groupe

Annonces communes

L'installation dispose d'annonces communes suivantes :

e Annonce de standard automatique

e Annonce de répondeur simple

¢ Annonce de répondeur enregistreur

e Annonce d'accueil

e Annonce de messagerie vocale

e Annonce de pré-décroché

e Annonce de répondeur sur occupation



Par défaut, une annonce commune standard pour chaque type annonce commune est
disponible. Chacune peut étre remplacée par une annonce personnalisée.

Une annonce commune est diffusée :
e lorsque le mode d'acheminement est de type standard automatique (standard
automatique, messagerie vocale)

e lorsque le groupe appelé est composé de plusieurs postes, pour tous les modes de
type messagerie et que seule I'annonce commune correspondante est
personnalisée

¢ lorsque le groupe appelé est composé d’un poste et que seule l'annonce
commune correspondante est personnalisée

Annonce portier

Le portier dispose d'une annonce spécifique. Par défaut, une annonce portier standard
est disponible. Elle peut étre remplacée par une annonce personnalisée.

La liste ci-dessous reprend la liste de toutes les facultés du serveur vocal accessibles a
tout type de poste, permettant de personnaliser les annonces (répondeur-enregistreur
du poste, annonces d'appels direct, annonces communes, répondeur simple,
enregistreur, standard automatique, messagerie vocale, portier) :

e Enregistrer une annonce

e Réécouter une annonce enregistrée

e Effacer une annonce

e Enregistrer a distance un annonce

e Enregistrer de I'annonce d'un autre poste

Les annonces sont modifiables au poste, a I’exclusion de I’annonce de répondeur sur
occupation, qui est exclusivement téléchargeable.

Les annonces communes sont téléchargeables grace a I’application O.box Manager.

Lors du décroché d'un poste, un message en langage clair informe de la présence de
messages dans la bofte vocale du poste. Du fait du fonctionnement de numérotation en
bloc des postes IP SIP, aucune annonce de présence messages ne sera émise sur ces
postes. Ceci étant certains postes IP sont compatibles avec la fonction MVI, proposant
un voyant signalant la présence de nouveaux messages.

De plus, pour un poste dédié, cette information est automatiquement signalée sur
I’afficheur et par clignotement du voyant associé & la touche “.
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La liste ci-dessous reprend la liste de toutes les facultés du serveur vocal accessibles a
tout type de poste :

Consulter ses messages vocaux

Etre informé de la présence d'au moins un message

Consulter ses messages

Consulter les messages d'un autre poste

Consulter ses messages de I'extérieur de l'installation

Rappel téléphonique de l'auteur d'un message lors de son écoute
Connaitre la date et I'heure de dépdt d'un message

Effacer un message

Effacer tous ses messages

Transférer un message dans la boite vocale d'un autre poste
Consultation de la liste des appelants ayant déposé un message
Déposer un message vocal en interne

Modifier les annonces, a I’exclusion de I’annonce de répondeur sur occupation.
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Chapitre 10 - Module d'acceés au serveur Web

Chapitre 11 - LCR
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Chapitre 14 - Commandes directes

Chapitre 19 - Programmation PABX

Chapitre 20 - Programmation au poste des annonces de l'unité vocale






chapitre 8 -~ présentation du
logiciel 0.box mAnAger

Ce chapitre est destiné a décrire de facon détaillée I'ensemble de I’environnement du
logiciel O.box Manager, et notamment :

e Les modalités d’installation et de mise en service
e Les fonctions auxquelles le logiciel O.box Manager donne acces
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Le logiciel O.box Manager est un logiciel de type Windows. Il permet a un micro-
ordinateur relié a O.box localement (connexion locale) ou a distance (connexion
distante) d'assurer des fonctions d'administration et de téléchargement, dont
notamment:

¢ Visualisation et modification de la configuration téléphonique

¢ Visualisation et modification de I’accés au serveur Web

¢ Visualisation de I’état de l'installation et suivi des colts de communications

e Téléchargements de logiciel firmware

e Téléchargement de fichiers sons de I’Unité Vocale

Ce logiciel est fourni sur CD ROM pour micro ordinateur PC.

Minimum PC Pentium avec 30Mo libre sur le disque dur.
32 Mo de Ram
Systeme d’exploitation Windows® 98, ou ultérieur.

Pour une utilisation distante, vous devez disposer d'une carte interface CAPI 2.0
(32 bits) A titre d’exemple, on peut citer les cartes CAPI 2.0 32 bits suivantes :

Cartes ISDN 2.0 de la gamme DIVA Client d’Eicon Networks (référence 305-339
busiboutique.com)

Carte DJINN de France Télécom

Le logiciel O.box Manager est constitué de huit modules, d’une commande de
connexion, de cing commandes directes et d’une aide en ligne.

Modules

Il existe huit modules :

e Configuration téléphonique

e Accés au serveur Web

¢ Configuration des opérateurs (LCR)
e Téléchargement logiciel

e Observation de trafic

e Visualisation

e Fiche client

e Maintenance



Le module de configuration téléphonique permet de définir les caractéristiques d’0.box
a l'aide de fichiers de configuration. Une fois les caractéristiques définies a l'aide du
logiciel O.box Manager, il faut les exporter du PC vers O.box pour qu'elles deviennent
opérationnelles.

De méme, il est possible de récupérer les caractéristiques de O.box par importation en
les enregistrant dans des fichiers de configuration sur le PC.

Le module téléchargement permet de mettre a jour le contenu logiciel d’0.box, via
I’envoi de fichiers spécifiques au téléchargement.

a4
3 Pour lancer un sous-menu du menu déroulant appuyer sur Alt (la lettre de raccourci se
souligne) suivi de la lettre de raccourci en maintenant la touche ALT enfoncée

Conseil

Commande de connexion

Cette commande permet de connecter le PC a O.box. Cette connexion peut étre
établie en mode distant (appel téléphonique via RNIS). Ce mode est « on-line ».

Les modules de configuration peuvent étre exploités « off-line », c’est a dire hors
connexion distante. Dans ce cas, des fichiers sont crées et sauvegardés sur le PC. lls
seront ensuite exportés vers 0.box en mode connecté distant.

Commandes directes

Cing commandes directes permettent d'accéder directement a O.box a partir du
logiciel O.box Manager pour assurer les fonctions suivantes :

Basculement du mode Jour / Nuit

Mise & jour de la date et de I'heure de l'installation

Gestion des mots de passe

Réinitialisation de O.box

Ces commandes sont accessibles exclusivement si la liaison entre O.box et le PC est
établie en mode local.

Le logiciel O.box Manager est utilisable selon différents modes, dépendant du type et
de I'état de la liaison entre le PC et O.box.

Mode autonome

Dans ce mode, le micro-ordinateur n’est pas connecté a O.box. L’utilisateur du logiciel
peut préparer « off-line » les fichiers de configuration (soit de nouvelles configurations,
soit modifier des configurations sauvegardées sur le micro-ordinateur) afin de les
mettre en place ultérieurement sur le systéeme.

C'est le mode de fonctionnement par défaut au lancement du logiciel.

Mode distant RNIS/WAN

Pour accéder a O.box en RNIS, le PC distant doit étre équipé d'une carte interface CAPI
reliée au réseau RNIS.
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Pour fonctionner dans le mode Rnis, le Pc sur lequel est installé O.box Manager doit
étre équipé d'une carte interface CAPI 2.0. reliée au réseau NUMERIS pour le mode
RNIS, ou posséder une connexion Internet pour le mode WAN.

Une fois la connexion établie, les fonctions suivantes du logiciel O.box Manager sont
accessibles a distance :

e Importation ou exportation des fichiers de configuration

e Récupération d’informations d’état instantané de O.box lors de la connexion,
telles que observation de trafic, visualisation.

La connexion entre le PC et O.box n'est requise que durant les phases de récupération,
d'importation, d'exportation. La connexion est automatiquement libérée dés qu'elle
n'est plus requise, les traitements se faisant alors hors connexion.

Possibilités d’utilisation - réesumé

Les possibilités d'utilisation varient selon le mode de connexion et le module en cours

d’utilisation :
Mode de connexion = Distante Autonome
Contenu |
Configuration Oui Oui
téléphonique
Configuration webmanager | Oui Oui
Configuration LCR Oui Oui
Téléchargement Oui Sans objet
Observation de trafic Restreint (1) Sans objet
Visualisation Restreint (2) Sans objet
Fiche client Oui Oui
Maintenance Oui Sans objet
Commandes directes Restreint (3) Sans objet
Reset du Pabx Oui Sans objet

Tableau 1-2 : Modes d’utilisation du logiciel O.box Manager.

(1) Le "mode restreint" permet uniguement de consulter les compteurs de taxes a
l'instant ou la connexion est établie.

(2) Le "mode restreint" permet uniquement de consulter I’état global de O.box a
l'instant ou la connexion est établie (visualisation non remise a jour en temps réel).

(3) Les commandes directes permettent la modification de la date et de I’heure, du
code systeme, du passage entre les modes jour et nuit et les réinitialisations.



Il N’y a aucune restriction en mode WAN.

Démarrage du logiciel O.box Manager

Pour démarrer le logiciel O.box Manager, il suffit de lancer le programme
correspondant, a partir du menu Démarrer de Windows ou en cliquant sur le raccourci
associé :

=

o, bok Manager

Figure 1-17 : Raccourci de lancement du logiciel O.box Manager

La boite de dialogue de saisie du mot de passe apparait :

Saigie du mot de passze

Saizizzez votre mot de pazse

Walider I Annuler

Figure 1-18 : Saisie du mot de passe.

Saisie du mot de passe d'acces
L’acceés au logiciel O.box Manager nécessite obligatoirement la saisie d'un mot de
passe.

¢ Un mot de passe utilisateur (0000 a la livraison). Le mot de passe utilisateur
permet l'accés aux fonctions autorisées par l'installateur.

¢ Un mot de passe installateur. Le mot de passe installateur permet l'acces a
toutes les facultés de gestion et de configuration de l'installation.
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¢ Un mot de passe Expert. Le mot de passe expert permet l'acces a toutes les
facultés de gestion et de configuration de l'installation, y compris les écrans de
maintenance et la partie avancée de la configuration routeur. L’exploitation de
ce niveau n’est pas documenté dans ce manuel mais est exposée depuis I’aide en
ligne du module routeur de I’application du O.box Manager.

Chagque mot de passe comporte 4 caracteres numériques. Il est possible, voire
recommandé de modifier le mot de passe par défaut.

Apreés saisie du mot de passe, la fenétre principale apparait.

" 0.boX Manager g@@

Modles  Conmexion  Commandes drectes Langue  Aide

NEE Eps s &
0.boX 0.boX

0.boX 0.boX

Tnetallatenr Mode TAN Hnn connarkd

Figure 1-19 : Fenétre principale de O.box

La fenétre principale se compose, de bas en haut, des principaux
éléments suivants :

e Une barre de menus, donnant acceés aux différentes fonctions par l'intermédiaire
de menus déroulants

e Une barre d'outils donnant un acces direct aux modules et commandes

e Une barre d’état donnant notamment les informations suivantes :

Statut avec lequel le logiciel a été lancé. Ce statut dépend du mot de passe saisi
a I’ouverture et détermine si les droits d’acces sont « utilisateur » ,
« installateur » ou « expert ».

Les menus déroulants de la fenétre principale donnent accés a des fonctions regroupées
par type :

Modules  Conmexion  Commandes directes  Langue  Aide



Figure 1-20 : Barre de menu au démarrage

Ce menu donne acces :

e aux différents modules identifiés par leur pictogramme. Il est aussi possible
d’accéder aux modules par appui sur les boutons de la barre d’outils

e aux parameétres de gestion de la liaison du PC a O.box et aux droits d’accés que
Iinstallateur fourni aux détenteurs du code utilisateur.

¢ ala commande « quitter I’application ». Si vous tentez de quitter I’application
alors qu’un configuration est ouverte a I’écran ou en cours de création, le
logiciel vous proposera de la sauvegarder. De méme, si vous tentez de quitter
I’application alors que vous étes en mode connecté, I’application vous
demandera de confirmer votre demande.

Menu Connexion

Ce menu permet de sélectionner le type de connexion entre O.box et le PC (distante,
LAN ou Wan) et d'effectuer cette connexion. Les paramétres physiques de connexion
LAN sont définis dans la rubrique « paramétres » du menu « modules ».

La fonction « Se connecter » est aussi accessible par appui sur le bouton de la barre
d’outils.

Menu Commandes directes

Ce menu n’est actif qu’en cas de connexion LAN. Les commandes directes sont aussi
accessibles par appui sur les boutons de la barre d’outils.

Menu Aide

Il permet de connaitre la version courante du logiciel O.box Manager par sélection du
sous-menu « A propos de I’application »

La barre d'outils de la fenétre principale permet un accés direct aux fonctions les plus
courantes.

Figure 1-21 : Barre d'outils (avec certains outils en grisé)

Les outils inaccessibles apparaissent en grisé. Dans la figure ci-dessus, il s'agit des outils
relatifs a des commandes directes, inaccessibles si le PC n'est pas connecté a O.box.
Ces fonctions sont également accessibles a partir des menus.
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Une bulle d’aide rappelle la fonction associée a chaque outil. Les différents outils
disponibles donnent accés aux fonctions suivantes :

Fonction associée

Configuration téléphonique

Configuration de I’accés au serveur Web

B =)

Configuration des opérateurs (LCR)

Téléchargement de versions logicielles et de fichiers sons

Observation de trafic

Visualisation

Gestion des fiches client

Maintenance

Etablissement de la connexion entre O.box et le PC

Basculement de l'installation en mode jour / nuit

Mise a jour de la date et de I'heure de O.box

Modification des mots de passe

Réinitialisation partielle ou totale de O.box

Tableau 1-3 : Liste des outils disponibles

4

Attention

La connexion LAN est réalisée en raccordant le port USB du PC au port de O.box en
utilisant le cable dédié a cet effet.

Elle peut étre effectuée également en raccordant la carte réseau PC et la carte switch
Maitre avec un cable Ethernet.

Il est nécessaire d’installer le driver fourni sur le CD de O.box.

Lorsque O.box est administré depuis un PC du réseau local, il s’agit
d’une connexion LAN réalisée par cablage Ethernet. O.box est doté d’une adresse IP
définie par défaut (192.168.1.1), qui est une adresse de passerelle. Dans des
configurations particuliéres, cette adresse peut étre modifiée, aussi il sera nécessaire
d’adapter I’adresse de connexion de O.box Manager.

Pour modifier ces parameétres :

e Sélectionner le menu Module /7 Paramétres



La fenétre suivante apparait :

Conresion LAN ZWitN: [ [EE . 188, 1 . 1
Ducats facceés "Thert”
# [ Moduls de configuration du PABK
Bl  Moduls de visusizabon
]l  Moduls de tasstion
¥ O Modubs de téléchangament
D Meoduls de gestion das chenls
* Commandes [en conneoon LANUSE)
Walide Airew s

Figure 1-22 : Boite de configuration des paramétres du logiciel O.box Manager

Il est nécessaire de fermer et relancer I’application pour que ceux-ci soient pris en
compte.

Définition des droits d’acces utilisateur

L’installateur a la possibilité de définir les fonctions auxquelles pourra accéder en
consultation et en modification l'utilisateur, aprés saisie du mot de passe utilisateur.

La sous-fenétre Droits d'accés "Client" reprend I'ensemble des éléments du logiciel
0O.box Manager.

e En cliquant sur le signe + , on affiche les sous-fonctions regroupées sous la
fonction.

e Pour valider I’accés en consultation a une fonction ou une sous-fonction, il
suffit de cliquer sur la case associée pour la cocher

e Pour dé valider I’acces en consultation a une fonction ou une sous-fonction, il
suffit de cliquer sur la case associée pour la "décocher"

Pour le module de configuration téléphonique, tous les éléments susceptibles d’étre
modifiés sont suivis d’un case a cocher « modification ». Pour autoriser la saisie ou la
modification de parameétres, il faut cocher la case « Modification ».

L e

3 Si une fonction n’est pas autorisée en visualisation, I’icéne d’acces ou son équivalent
menu apparait a I’utilisateur, mais une boite de dialogue I’informe de son absence de

Conseil
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droits lorsqu’il tente d’accéder a I’écran correspondant.

4

Attention

En mode LAN

Si une fonction est autorisée en visualisation, mais pas en modification, I’écran
apparait complété des données que I’installateur aura saisi. Cet écran apparait grisé et
est inaccessible en saisie. Un utilisateur ne peut modifier que les paramétres qu’il peut
visualiser.

Dans I'exemple ci-dessous, la configuration des Groupes "opératrices" pourra étre
visualisée sans pouvoir étre modifiée alors que la configuration des Groupes d'appel
pourra étre visualisée et modifiée par l'utilisateur courant.

Parameétres

Connexion LAM AWwia | 192 168 . 1 . 1

Diroite d'accés '"Clent'

= kodule de configuration du PAE
-l b atériel

O Madification
dhonnement/F dseau

O Madification
O Groupes "opératrice’

O Modification
O Groupes d'appel

O Modification
O Groupes "partier”

| L [ ] g R

W alider Annuler

Figure 1-23 : Boite de configuration des paramétres du logiciel O.box Manager

Les modifications éventuelles ne sont prises en compte qu’aprés redémarrage du
logiciel.

Pour modifier les mots de passe, utiliser la commande directe « mot de passe ». Celle-
ci est accessible en connexion LAN exclusivement.



Dans ce mode, il faut au préalable que le PC d'administration fasse partie du réseau
local par connexion au port USB de O.box.

¢ A partir du menu Connexion, sélectionner LAN
e Etablir la connexion a partir du menu Connexion / Se connecter ou en cliquant

sur le bouton de la barre d’outils

La connexion LAN est alors établie.
Pour déconnecter la liaison entre le PC et O.box :

Sélectionner le menu Connexion / Se déconnecter ou cliquer sur le bouton de la
barre d’outils.

En mode distant par RNIS

¢

Conseil

Pour se connecter a distance, par le réseau Téléphonique RNIS, il faut au préalable
que le PC soit équipé d'une carte interface CAPI 2.0 32 bits, qu’il soit connecté au
réseau Numeéris.

O.box peut étre téléadministré en composant n’importe lequel des
numéros d’appel Numéris qui lui ont été affectés. Il n’est pas
nécessaire d’attribuer un numéro d’appel particulier ou de composer
un code de surnumérotation.

A partir du logiciel O.box Manager, accéder ensuite au module souhaité. Une boite de
dialogue apparait. Elle permet d’entrer le numéro d’appel d'O.box.

Valider l'appel.

On a alors désigné le numéro distant a joindre. L’appel sera effectif lors des phases
d’importation et d’exportation dans les modules de configuration téléphonique et de
I’accés au serveur Web. Dans les modules « visualisation » et « observation de trafic »,
la connexion physique sera établie par la commande « actualiser ».

Une fois I'échange terminé (import, export, actualisation), la liaison est libérée.

En mode distant par WAN

Pour se connecter a distance, par le réseau Internet, il faut au préalable que le PC
possede une connexion Internet Numérique (ADSL ou RNIS)

La connexion distante par WAN nécessite une ouverture de ports spécifiques (2003 et
443) sur le routeur d’0O.box.

Les ouvertures de ports rendent les équipements plus vulnérables, il ne faut donc pas
oublier de les fermer lorsqu’ils ne sont pas utilisés.

O.box peut étre téléadministré en accédant a son adresse IP publique. Deux cas de figure
peuvent se présenter, soit O.box posséde un abonnement avec adresse fixe, et dans ce cas
il suffit de la saisir, soit demander a O.box de délivrer son adresse publique. Pour se faire,
un écran spécifique de la configuration Web, indique I’adresse IP publique allouée a O.box.

Attention

Si O.box ne possede pas d’abonnement Internet ADSL, le mode distant par Wan ne sera
pas opérationnel.
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e A partir du logiciel O.box Manager, accéder ensuite au module souhaité. Une
bofite de dialogue apparait. Elle permet d’entrer I’adresse IP distante d’O.box.

e Valider la connexion.

Connexion et mot de passe

B4

Attention

Si le mot de passe utilisé a I’ouverture de I’application O.box Manager est différent du
mot de passe mémorisé par O.box (mot de passe utilisé ou modifié lors de la derniére
connexion), O.box demande la saisie du mot de passe « systéeme ».

Une fois la connexion établie, la commande directe « nhouveau mot de passe »
modifiera a la fois le mot de passe d’ouverture de I’application O.box Manager, et le
mot de passe requis a la connexion.

Pour quitter le logiciel O.box Manager, utiliser le menu Modules / Quitter I'application.

Si les modifications courantes n'ont pas été sauvegardées dans un fichier ou exportées
vers 0.box, la boite de dialogue apparait pour proposer leur enregistrement.

0. boX Manager

Youlez-vous enregistrer la configuration actuelle?

Ol | Man Annuler

Figure 1-24 : Boite de dialogue pour sauvegarde de l'installation courante

Une fois que le logiciel O.box Manager est quitté, le mot de passe devra de nouveau
étre saisi lors du redémarrage d'une nouvelle session.



chnpiir"é:“-é':-_ module de
configuration tElEphonique

Ce chapitre est destiné a décrire de facon détaillée I'ensemble des opérations
permettant la configuration des fonctions téléphoniques de O.box.
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utilisation du module de configuration

Acces

L’acces au module de configuration s’effectue a partir du menu Modules /

Configuration Téléphonique ou en cliquant sur . La fenétre de configuration
apparait.

Fenétre de configuration

La fenétre de configuration se compose principalement des éléments suivants :
e Une barre de titre comportant le nom du fichier de configuration courant
e Une fenétre de navigation située sur la gauche (1)
e Une zone libre (2) réservée a I’affichage de chaque fonction de configuration

&~ 0.box Manager - [Configuration 1éléphonigue- sans nom.CFG]
4 Modules Connexion  Configurstion téléphanique  Commandes drectes  Aide

REERsYE 2

Gestion de Coniguration

OB @

2
- hAav
mpadter du PAB (] ll] J\,] i._J Fal

office busingss box

MANAQEr

Figure 1-25 : Fenétre de configuration & I’ouverture du module de configuration

Fenétre de navigation

La fenétre de navigation est constituée d’une série d’onglets déroulant, donnant
chacun acceés a une catégorie de fonctions de configuration différentes (voir figure ci-
dessous).



IPH:-:rmlu:r-l [

Figure 1-26 : Fenétre de navigation avec onglet Installation ouvert

La fenétre de navigation se compose :

e d’onglets situés en partie supérieure et inférieure

e d’une zone regroupant les icones des fonctions d’une méme catégorie précisée
par I’onglet supérieur (1)

L’accés a chaque catégorie de fonction s’effectue en cliquant sur I’onglet
correspondant. L’acces a chaque fonction s’effectue en cliquant sur I’icone associé (2).

Fenétre de configuration aprés sélection d’une fonction

Installateir  [Mode LAN Non ronnec
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Figure 1-27 : Fenétre de configuration apres sélection d’une fonction

Les boutons suivants apparaissent sur toutes les fenétres de configuration. Ils donnent
acces aux fonctions suivantes.

Bouton Fonction associée

Impression des parametres de la fenétre courante

Valider des paramétres de la fenétre courante apres modification

Annulation des modifications des paramétres de la fenétre courante effectuées
depuis la derniére validation

Tableau 1-4 : Boutons des fenétres de configuration

5 4

Les éléments configurables sont regroupés sous quatre onglets. Nous vous
recommandons de suivre I’ordre de ces onglets lors de toute configuration

Conseil

Onglet « Gestion de configuration » : Permet notamment de débuter une
configuration par I’usage d’un assistant ou de I’importation de la configuration
active dans O.box.

Importer du PABX : Cette fonction permet de charger dans le logiciel O.box
Manager la configuration mémorisée dans O.box

Exporter sur le PABX : Cette fonction permet d’enregistrer la configuration
courante dans O.box

Archives : Cette fonction permet de sélectionner et ouvrir un fichier de
configuration de O.box archivée sur le PC

Onglet « Installation » : Cet onglet donne acces aux fonctions de configuration
téléphonique de base de O.box.

Matériel : Cette fonction permet de renseigner la configuration matérielle de
0.box

Abonnement/Réseau : Cette fonction permet de renseigner les parametres
réseaux ainsi que I’acheminement des numéros d’appel direct

Terminaux : Cette fonction permet de définir pour chaque poste de
I’installation des paramétres fonctionnels personnalisés (autorisation de la
prise directe, protection contre I’intrusion, libellé...)

Groupes d’appel : Cette fonction permet de définir des groupes de postes
associés a chaque numéro d’appel direct et de définir comment sont
acheminés les appels vers ces différents numéros.

Faisceaux en départ : Cette fonction permet de définir pour chaque poste de
I’installation les faisceaux principaux et secondaires autorisés pour émettre
des appels vers I’extérieur




¢ Onglet Personnalisation : Cet onglet donne acceés aux fonctions :

Numéros abrégés : Cette fonction permet de programmer les numéros abrégés
de I’installation

Horaires : Cette fonction permet de définir les plages jours / nuit pour chaque
jour de la semaine afin de proposer un accueil adapté aux horaires
d’ouverture et fermeture.

e Onglet Programmations avancées : Cet onglet donne accés aux fonctions :

Discrimination : Cette fonction permet de définir des restrictions d’appel vers
I’extérieur

Plan de numérotation : Cette fonction permet de personnaliser le plan de
numérotation, c’est-a-dire les numéros internes et codes qui sont attribués
par défaut.

Direction : Cette fonction permet en fonction de la numérotation utilisateur,
d’aiguiller I’appel sur un faisceau spécifique. Pour chaque séquence de
numérotation, une programmation permet lorsque le faisceau est saturé,
d’utiliser un autre faisceau que celui prédéfini. (débordement sans condition).

Une configuration est I’ensemble des données téléphoniques programmées pour
I’installation d’un client. Une configuration donne lieu a un fichier de type *.cfg.

Toute création ou modification de configuration n'est prise en compte par O.box

gu'aprés exportation (voir cette fonction).
Attention

Créer une nouvelle configuration

Acces a cette fonction

e Menu : Modules / Configuration Téléphonique ou
e Onglet Gestion de Configuration, Menu : Configuration / Nouvelle

A l'issue de la programmation, la configuration créée deviendra la configuration
courante a I'écran. Vous pourrez alors la modifier, la sauvegarder, lI'imprimer et
I'exporter pour la rendre active sur le systeme.

Charger une configuration existante

Acces a cette fonction

e Menu : Modules / Configuration Téléphonique ou

-
e Onglet Gestion de Configuration, Icone Archives ou Menu : Configuration /
Ouvrir

e Recherchez le fichier de configuration (extension CFG).
e Celui-ci étant sélectionné, cliquez sur OK pour charger le fichier.
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Le nom du fichier ouvert et son chemin sont affichés dans la barre de titre. Cette
configuration devient la configuration courante a I'écran. Vous pourrez la modifier, la
sauvegarder, l'imprimer et l'exporter.

Enregistrer une configuration

Acces a cette fonction

e Menu : Modules / Configuration Téléphonique ou

e Menu : Configuration / Enregistrer (si vous ne changez le nom du fichier de
sauvegarde)ou Enregistrer sous (pour modifier le nom du fichier)

e Tapez le nom du fichier de sauvegarde (dans le cas ou celui-ci change, ou que ce
soit le premier enregistrement du fichier) et validez par OK.

Le nom du fichier aura CFG pour extension.

Importer la configuration de l'installation

Importer une configuration permet de rapatrier la configuration active sur O.box. Elle
devient alors la configuration courante du PC. Pour importer, O.box doit étre au
préalable connecté au PC.

En mode de connexion distant, la connexion physique est établie uniqguement pendant
le temps de rapatriement de la configuration.

Acceés a cette fonction

e Menu : Modules / Configuration Téléphonique ou

e Onglet Gestion de Configuration, Icéne Importer du PABX !E_ ou Menu :
Configuration / Importer

A l'issue de l'importation, la configuration du systeme devient la configuration courante
a I'écran. Vous pourrez la modifier, la sauvegarder, l'imprimer et I'exporter.

Exporter une configuration vers l'installation

Exporter une configuration permet de transférer la configuration courante a I'écran
vers O.box. Pour exporter, O.box doit étre au préalable connecté au PC.

En mode connexion distant, la connexion physique est établie uniquement pendant le
temps de rapatriement de la configuration.

A l'issue de I'exportation, c'est la configuration courante a I'écran qui est active sur le
systeme. Pour que cette configuration soit mémorisée dans I'0.box, il est nécessaire de
procéder a la déconnexion d'0.box Manager, puis de patienter deux minutes.

Acces a cette fonction

e Menu : Modules / Configuration Téléphonique ou

=l

e Onglet Gestion de Configuration, Icbne Exporter vers le PABX L& ou Menu :

Configuration / Exporter



La configuration des paramétres matériels permet, apres exportation dans O.box de
rendre opérationnelle I’ensemble des options matérielles de I’installation.

Acces a la configuration des paramétres matériels
e Menu : Modules / Configuration Téléphonique ou

e Onglet Installation, Icone Matériel EI

Lors de l'acces a cette fonction, la fenétre suivante apparait :

#" 0.boX Manager - [Configuration téléphonigue- sans nom.CFG]

5] Modules  Connexion  Configuration téléphoniqus  Commandes dirsctes  Alde -8 x

= = fh e
= R = o
EE@EseY R
Gestion de Configuration pry
| rstallation Descriptif Matériel %

Version logicielle

Lanque spstéme: Frangais hd

Reéglage Flashing

UISBAWAN mSuitch R4S [24) RS [241) Yide Vide
O O ] || ||
17, 400 & 402

Config, Conlfig. Config, Config. Config

Attents musicale * Musique " Bip

Synthéss Vacale active ¥
Personnalisation

Programmations avancéss|

Installataur Mode LAK Mon connecté

Figure 1-28 : Configuration matérielle type de O.box

Cette fenétre comporte les éléments suivants :

e Version logicielle, Checksum : Version et checksum du logiciel utilisé par O.box.
Cette information peut étre nécessaire pour toute assistance aupres de son
installateur.

e Langue systéme : La langue systeme, par défaut, est le francais pour les
affichages postes, le guide vocal et I'annonce de base. Il est possible de choisir la
langue systéme parmi 2 choix. La modification de la langue se fait sur I’ensemble
de I’installation. Chaque poste peut ensuite changer son guide vocal et ses
affichages s’il souhaite revenir a I’autre langue

Attente musicale : Permet de remplacer I’attente musicale par un bip.
Synthese Vocale active : Permet de désactiver le guide vocal.

Réglage flashing : Cette option permet de modifier la valeur de prise en compte
d’un flashing de poste analogique. Par défaut la calibration du flashing est
comprise entre 180 ms et 345 ms. La fourchette se programme en entrant une
valeur mini et une valeur maxi.
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2 e Un flashing d’une durée inférieure a la valeur mini programmée
sera ignorée par le PABX. Un flashing d’une durée supérieure a
Attention la valeur maxi programmée sera interprétée comme un

raccroché.

Aprés importation de la version logicielle, O.box reconnait les cartes installées et
« Config » permet de configurer les numéros d’appel interne aux différentes cartes.

¢ Configuration de la carte : Cette zone permet de définir les différentes options
matérielles correspondant a la configuration matérielle de O.box.

Voici les différents types de configuration des cartes sur O.box

Carte USB/Wan ou ADSL

Configuration de la carte

Type de carte :

Muméro d'appel :

alider | Annuler

Figure 1-29 : Configuration matérielle Carte ADSL ou USB/WAN

Cet écran permet de configurer le numéro de I’acces ADSL

e Dés lors que vous choisissez le type de carte ADSL, le faisceau IP apparait dans
I’écran caractéristiques réseaux.

Carte switch maitre Ethernet

Configuration de la carte

Type de carte

Muméro d'appel interne Port 1 4m -

Humeéro d'appel interme Port 2

-
MHuméro d'appel interne Part 3 i
-

MHumeéro d'appel interme Port 4

" alider | Annuler |

Figure 1-30 : Configuration matérielle Carte Switch maitre
Ethernet



La carte Switch permet le raccordement de 4 postes IP, soit postes dédiés
IP.950/1P.930, soit des postes SIP standard. Pour autoriser la connexion de postes IP
sur O.box, il est nécessaire d’affecter des numéros d’appel a chaque port, ces
numéros étant d’une part issue du plan de numérotation du produit, d’autre part
nécessaire a renseigner dans la configuration du poste SIP.

Carte terminaux

Configuration de la carte

Type de carte Puortier
Muméro d'appel interne Paort 1 4m - u
Muméro d'appel interne Part 2 T u
Muméro d'appel interne Paort 3 =7 I
Murnéro d'appel interne Port 4 i u

Walider | Annuler |

Figure 1-31 : Configuration matérielle Carte Z/I

Gréace au menu déroulant, on peut associer le numéro de poste a chaque port de la
carte « 4 postes » appelé carte Z/1. Si un adaptateur portier est sur un port poste, il
faut le déclarer. Il est possible de déclarer jusqu’a 4 groupes portier.

Cartes réseaux

Configuration de la carte
Type de carte : Wide - |

1BRI[1T0)
2BRI[2T0)
4BRI [4T0]
2F=0 [IELH] b Annuler

Figure 1-32 : Configuration matérielle des cartes
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Configuration de la carte

Type de carte :

Muméro d'appel du 1 TO : |

Murnéro d'appel du 2° T0 : |

W alider | Annuler

Figure 1-33 : Configuration matérielle type 2TO de O.box

Cet écran permet de configurer les acces de la fagon suivante :

e Numéro d’appel du TO : ce numéro permet de renseigner le numéro d’appel de
base propre a chaque accés de base. Dans le cas de 2 accés séparés, renseigner
Le champ pour chaque acces.

2 Renseigner les 9 derniers chiffres d’appel fournis par I’opérateur (par exemple, pour le

numéro 0385739821, renseigner 385739821)
Attention

Carte mixte

Configuration de la carte

Type de carte : 2BRI+2F-0

Mumeérn d'appel du 1° TO
Muméro d'appel du 2° 70 ;

Muméro d'appel LR 1 :
Mumeérn d'appel LR 2 :

W alider | Annuler |

Figure 1-34 : Configuration matérielle Carte mixte



Acces de base

0.box peut étre raccordé au réseau téléphonique via un ou deux accées de base ISDN.
Chaque acceés de base fournit deux lignes réseau pour les communications entre
I’installation et le réseau.

Appels directs

Pour chaque accés de base, I’opérateur téléphonique peut attribuer des numéros
d’appel direct permettant de joindre directement un correspondant intérieur (poste
simple, poste dédié, postes IP dédiés, postes SIP, Fax...).

Acces de base séparés

Lors du raccordement a deux accés de base, ceux-ci peuvent étre groupés ou sépares.
S’ils sont séparés, les numéros d’appel direct sont rattachés a deux numéros
d’installation distinctes ainsi qu’a deux groupes opératrice distinctes.

Numéros d’appel direct

Il existe en France deux types de raccordement. En fonction du type de raccordement,
les numéros d’appel direct sont attribués différemment par I’opérateur:

e « Sélection Directe a I’Arrivée » en raccordement Euronumeéris :

2 L’opérateur fournit un numéro d’installation (NDI) et des suffixes a 4 chiffres a

substituer a la terminaison du NDI
Euronumeéris

e Numéros MSN ou DDI en raccordement Euronuméris Plus :

=4 L’opérateur fournit des numéros distincts. Deux modes sont a distinguer : mode multi-

point (numéros MSN) ou point a point (numéros DDI)
Euronumeéris
Plus

La configuration des paramétres du réseau permet de définir les modalités
d’acheminement des appels extérieurs vers 0.box :

e Type d’acceés de base

¢ Numéros d’appel direct

e Principe d’acheminement des appels

o Affectation des numéros d’appel direct aux groupes d’appel

Acces a la configuration des paramétres du réseau
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e Menu : Modules / Configuration Téléphonique ou

e Onglet Installation, Icone Abonnement / Réseau E

Lors de l'acces a cette fonction, la fenétre suivante apparait :

B 0.hox Manager - [Configuration téléphanigue- |

Sl Modules Connexion  Configuration béléphoniqus  Commandes dirsctes  Aide L

& HOB S

Gestion ds Configuration
5 Caractéristiques du réseau
Irstallation
Faisceaus || Numéros Dircts

Matésiel IP03B5770100 | T0. | LA |

Numéro Direct Nom Faisceau
0385770100 op F3
o0z N.D. 3 F3

Mombre de SDA, lib 36
Mouveau |  Modfier | Suppimer | Faaméties obie e =LA T

[E——— Fonctions | Blaimne ‘

Programmations avancées|

Installateur Mode LAN Connecke

Figure 1-35 : Configuration type des paramétres réseau

Cette fenétre comporte les éléments suivants :

e Faisceaux : Le nom du faisceau(s’il en a un) est associé a son numéro direct et le
nombre de canaux utilisés

¢ Nouveau, Modifier, supprimer : permettent de modifier le nombre de canaux au
faisceau.

Une fois les lignes de numéros directs renseignées, il est nécessaire de procéder a
I’exportation de la configuration. Ceci prépare les paramétres du serveur WEB.

La programmation du faisceau IP et des numéros directs associés
nécessite une programmation complémentaire dans le serveur Web
du produit. CF partie 7 chapitre Voix sur IP

-0

Attention
Le faisceau IP n’est pas scindable en plusieurs sous-faisceaux.

Les faisceaux permettent d’attribuer un certain nombre de ressources (nombre
d’acceés TO, soit le nombre de canaux) a un poste ou a un ensemble de poste.

Un groupement d’acces TO peut-étre divisé en plusieurs faisceaux. Pour chaque
groupement d’acces TO, le premier numéro SDA défini correspond au groupe opératrice
du premier faisceau de ce groupement.

Pour I’exemple ci-dessus, on note deux acceés séparés, chacun ayant 1 canal.



_353

Euronumeris
Plus

_353

Euronumeris

Numéros directs : cet onglet permet de définir I’ensemble des
numéros d’appel direct propre a chaque faisceau. Ne renseigner
que les 9 derniers chiffres (par exemple, pour le numéro
0385739820, renseigner 385739820). Dans le cas de 2 acces
séparés, renseigner ce champ pour chaque acces.

Ne renseigner que les 4 derniers chiffres des numéros d'appel directs
fournis par I’opérateur (par exemple, pour le numéro 0385739821,
renseigner 9821)

Configuration du numéro direct E]

MHuméro d'appel : ||

Mom : N.D.3
Type: |FA>< j
Faisceau : |Hot line 2 j

Yalider | Anruler |

Figure 1-36 : Configuration type du numéro direct

Nouveau, Modifier, supprimer : permettent de modifier le nombre de canaux au
faisceau.

Numéro d’appel : Le choix du huméro d’appel permet de définir des groupes de
postes destinataires d’appels téléphoniques « voix ». vous pouvez saisir un nom
de groupe en remplacement du nom ND (ex. direction, comptabilité, Mr Martin).
Ce nom est celui du groupement destinataire de I’appel. Il s’affiche sur I’écran
du (des) poste(s) dédié(s) du (des) destinataire(s) de I’appel. Si une personne
équipée d’un poste dédié appartient a plusieurs groupes ou filtre les appels de
plusieurs groupes, elle reconnait les groupes destinataires de I’appel par
affichage du nom de ce groupe.

Si vous avez choisi la carte ADSL, vous pouvez écrire le numéro de ligne ADSL
dans cet écran si vous ne |I’avez pas entré dans Configuration matérielle Carte
ADSL.

Type : cette colonne permet d’associer a chague numéro d’appel direct un
groupe d’appel, par saisie directe d’un libellé ou par sélection parmi une série de
choix proposés par défaut (FAX, ALARME, TELEGESTION, DONNEES, ROUTEUR) :

Le choix FAX permet de définir des groupes composés exclusivement de
télécopieurs ou modems raccordés sur un emplacement poste. Ces appels ne
déborderont pas sur I’opératrice et ne bénéficient pas de fonctions vocales.
Si des terminaux de données affectés au bus SO forment un groupe d'appel
avec numéro MSN / DDI, il n'est pas nécessaire d'affecter la caractéristique
“fax".

Le choix ALARME permet de définir des groupes d’appel « alarme » dédiés a une
fonction de télésurveillance.
Cette faculté permet d’affecter un caractere prioritaire a tout appel entrant
vers ce groupe d’appel particulier. De plus, il est possible de restreindre
cette priorité aux appels entrant provenant d’un correspondant identifié par
son numéro d’appel direct extérieur a I’installation (numéro de contre
appel). Il peut étre défini en cliquant sur le bouton Alarme
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Cette faculté est utilisée par un télésurveilleur, équipement distant de
I’installation téléphonique destiné a recevoir et a émettre des appels de
facon prioritaire pour assurer des fonctions de sécurité et de télé-
surveillance. Lorsqu’il émet des appels vers I’installation téléphonique a
surveiller, le télésurveilleur appelle un numéro direct déclaré ALARME.

Les terminaux qui composent ce groupe d’appel doivent étre défini en mode
jour et en mode nuit. Seuls des terminaux analogiques peuvent étre affectés
a ce groupe d’appel.

Le seul type d’acheminement autorisé pour ce type de groupe est le mode
groupe. L’appel entrant sur ce numéro direct sonnera tous les postes de ce
groupe. Il n’y aura pas de débordement vers |I’opératrice ni vers le serveur
vocal.

Bouton paramétres du groupement TO: ce bouton permet de faire apparaitre la
boite de configuration de I’abonnement réseau.

Paramétres de votre groupement TO

Type de raccordement ; " Euranumériz (* Evranuméris +
Type de raccardement : &+ Multi-Point " Paint & Paint
Waleur du TEI pour les paquets danz D [Accés1) |—

Refuser les appels entrantz non programmés [

Abonnement Atout RPY v

W alider | Aniuler

Figure 1-37 : Paramétrage de votre groupement TO

Type de raccordement : L’application vous offre le choix entre un
raccordement de type Euronuméris + et Euronuméris, un raccordement en
multi-point ou point a point.

Valeur du TEI pour les paquets dans D (Accésl) : ce champ permet de
visualiser le TEI du terminal de données raccordé au bus SO pour les
communications de données dans le canal D. Ce champ est paramétrable en
mode multi-point.

Refuser les appels entrants non programmés : lorsque cette case est cochée,
les appels entrants correspondant a des numéros d’appel directs non
programmés ne seront pas acheminés. Si cette case n’est pas cochée, I’appel
sera acheminé sur le groupe opératrice.

Bouton Fonctions : ce bouton permet de faire apparaitre la boite de configuration
de I’abonnement réseau.



La boite de configuration ci-dessous apparait dans le cas de la version Euronumeris Plus :

Euronumeris
Plus et
Euronumeris

Fonctions complémentaires _

Autarizer le branzfert par aboutenient v

Activer le renwvoi par aboutement u

W alider | Annuler

Figure 1-38 : Boite de configuration pour une version Euronumeris plus et Euronumeris

Activer le transfert par aboutement : Cette case permet d’autoriser ou
d’interdire le transfert par aboutement

Autoriser le renvoi permanent par aboutement : Cette case permet d’activer
ou non, les renvois d’appels externes par le biais d’aboutement des canaux B
de la machine.
Ce renvoi est valable pour I’international, méme si le pays ne propose pas le
renvoi sur son réseau.
Avant d’activer la case, vérifier qu’il n’y ait aucun renvoi d’activer au poste
au préalable.

Numéro de contre appel x|

Si wous avez défini un ou plusieurs groupe[s] d'appel de type
"ALARME" et souhaitez prioriser un contre appel d'alarme, vous
devez identifier I'origine de cet appel en saisissant ici son
numéro

Muméro du contre appel : |U3351 23456

Valider | Annuler

Figure 1-39 : Boite de configuration du numéro de contre appel

Bouton Alarme : ce bouton permet de faire apparaitre la boite de programmation du
numéro de contre appel correspondant au numéro d’appel extérieur a
I’installation du télésurveilleur (voir ci-dessus champ Nom du groupe, type de
choix ALARME).

e Bouton paramétres du groupement LR: ce bouton permet de faire apparaitre la
boite de configuration de I’abonnement réseau.
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Parameétres de votre groupement LR |

Temparization de détection de linvitation & numérater ’El g
Temporization de fin de numérotation (inter-digitz) ’EI T
Temporization de confirmation de connesion ’E T
Durée du Flashing 270- mz
taintien de la communication aprés détection d'occupe v

Préfixe pour I'appel en zecret [CLIR] 3651

Walider | Annuler |

Figure 1-40 : Parametres de votre groupement LR

Temporisation de détection de I’invitation a numéroter : Lors de la prise de
ligne, temporisation nécessaire a la machine pour détecter le tonalité de
I’invitation a numéroter a I’issue du refus de prise de ligne.

Temporisation de fin de numérotation : temporisation nécessaire d’émission du
dernier digit entre 2 codes utilisateur. Au-dela les chiffres ne seront pas émis.

Temporisation de confirmation de connexion : temporisation nécessaire pour
passer en communication aprés I’émission du dernier digit.

Durée du flashing : Durée d’émission du rappel enregistreur sur la ligne réseau.

Maintien de la communication apres détection d’occupé : Diffusion de la
tonalité de libération en interne (tonalité d’occupation) ou diffusion de la
tonalité du réseau. Si la case est décochée, la ligne est libérée
immédiatement.

Préfixe pour I’appel en secret (CLIR): Ce champ permet de renseigner le préfixe
qui sera émis sur la ligne par le PABX lorsque le poste appelant est programmé
en secret. Ce champ est paramétrable. Dans le cas d’une live box, le préfixe
est 831.



Configuration des terminaux

Attention

La configuration des terminaux consiste a définir, pour chaque poste de I’installation
(poste simple, fax, poste e.950 ou poste €.930) :

les facultés téléphoniques auxquelles il peut avoir acces
e son type (poste simple, poste e.950, poste €.930 ou fax)
e d’autres paramétres tels que par exemple le libellé du poste (nom du poste)

le numéro d’appel intérieur des postes n’est pas configurable a partir de cette
fonction, mais directement a partir du plan de numérotation.

Par ailleurs, le portier, bien qu’utilisant un joncteur de poste n’est pas un terminal de
type poste. Il n’apparait donc pas parmi les types de terminaux configurables a partir
de cette fonction.

Acces a la configuration des terminaux

Menu : Modules / Configuration Téléphonique ou

e Onglet Installation, Icne Terminaux

Lors de l'acces a cette fonction, la fenétre suivante apparait :

" 0.boX Manager - [Configuration téléphonigue- sans nom.CFG] E‘@‘E‘

&l Modules Connexion Configuration téléphonique  Commandes directes  Aide -8 x
PeSsSiE 2
= ) od
Gestion de Configuration b
— A Configuration d ! logi ‘4
Installation 17: Poste 17 02 onfiguration fes postes ana ogiques 54 [
25 Poste 25 40z
Services du poste Type
Prise directe autorisée v r o
Appel en tiers v & Poste Simple @‘
Annonce sur poste v  Fax
Fonction de refrait I
Numéro d'sppel 402
Protection intrusion u e
Transfert auto répandeur u Mo d posts - Poste 17
Transfert Agseau/Réseay @
Identification par numéro direct [ e e dlEsiites b ’—4‘
Soumis 3 la table de diection v
Débardement direction saturée | |denité de appelant
Soumis suLCA I
Etendus aux appeks intemes Services activés sur le poste
We pas déranger Vv I Venouilage
En absence 3 I~ Venouilage des messages
S emvicss dalame I~ Venouilage automatique sur retrait
Appel privitsite [ ] I~ Secrel [CLIR)
Personnalisation e i
Appel au décroche u I Réponse en interphonie
Programmationes avancées| | Postes | Postes [P
Installateur  Mode LAN han connecté

Figure 1-41 : Configuration type des terminaux

Cet écran se présente sous la forme de deux fenétres:

e La premiére fenétre permet de sélectionner le poste:
e La seconde fenétre reprend les différents paramétres configurable pour le poste.
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Configuration des postes filaires

Cette fonction permet de configurer les postes simples, les postes poste e.950, poste
€.930 et les fax.

Il vous est également facile de reconnaitre le terminal raccordé. En haut a droite,
I’image montre un poste spécifique et la case poste évolué est cochée.

Pour un poste simple, cet icbne apparait.
Type
r
+ Poste Simple @
" Fax

Figure 1-42 : type des terminaux

Acces a la configuration des postes filaires

e Menu : Modules / Configuration Téléphonique ou

e Onglet Installation, Icdne Terminaux , sous-onglet Postes

Lors de l'acces a cette fonction, la fenétre suivante apparait :

" 0.boX Manager - [Configuration téléphonigue- sans nom.CFG] IZHE\E\
&l Modules Connexion Configuration téléphonique  Commandes directes  Aide -8 x
il i ]
| Fea Sk o
- - [ ==
BFaek =
Services du poste Type
Prise drecte autorisée e r y
Appel en tiers v " Poste Simple
Annonce sur poste v £ Fax
Fonction de retrait 3
Pratection intrusion r el e
Transtert auto répondeur r Mo d posts - Poste 17
Transtert Réseau/Réseau 2
Identification par numéro direct [ e e dlEsiites b ’—4‘
Soumis & la table de diection ¥
Débordement direction saturgs [ |dentié de Fappelant ’7
Soumis au LCA 2
Etendus aux appels intemes Services activés sur e paste
Ne pas déranger 2 I~ WVenouilage
En ahsence i I” Venouilage des messages
Services dalame I~ Venauilage automatique sur retrait
Appel prioritaiie r I™ Secret [CLIR)
larscnrialion Appel au décrochs = | | T Réponse eninteiphonie
Programmationes avancées| | Postes | Postes [P
Installateur  Mode LaN on connecté

Figure 1-43 : Configuration type d’un poste simple

o Cette fenétre permet de définir les caractéristiques et les
facultés suivantes :

Le type de poste raccordé : poste (simple, dédié) ou fax



Attention

£]E)
En savoir
plus

Lorsqu’un poste dédié est raccordé physiquement sur le joncteur poste, il
n’est pas possible de le déclarer en tant que poste
simple ou fax, il est nécessaire, en cas de modification
du type de poste raccordé, de déconnecter
physiqguement [I’équipement e.950 ou €e.930, puis
d’importer la configuration d’O.box pour y effectuer

une modification.

Le nom du poste (16 caractéres maximum)

Les services du poste (Prise directe autorisée, appel en tiers, annonce sur poste,
fonctions de retrait, protection contre les intrusions, transfert automatique
sur répondeur, identification par numéro direct, débordement, ne pas
déranger et absence internes, le niveau de discrimination a utiliser, transfert
réseau - réseau, et la soumission des appels au LCR). Un service est actif
lorsque la case associée est cochée.

Les services d’alarme (appel prioritaire et appel au décroché). Un seul
équipement a la fois peut se programmer a l'un de ces services.
Dans le cas de I’appel au décroché, une fois la case cochée, une boite de
dialogue supplémentaire s’ouvre afin de programmer le type d’appel (interne
/ externe), le numéro d’appel et la temporisation avant I’émission de I’appel
apreés le décroché du poste (comprise entre 1 et 5 secondes).

Identité de I’appelant permet a n’importe quel poste de I’'installation de
s’identifier par un numéro personnalisé.

D'autres informations sur la programmation du poste sont visibles. Ces fonctions
sont programmables depuis le poste :

Verrouillage

Verrouillage message

Verrouillage automatique sur retrait
Secret (CLIR)

Réponse en interphonie

Toutes les fonctions sont expliquées Chapitre 6 (Facultés des
postes intérieurs) dans le paragraphe Classe de Service.

Cette fonction permet de configurer les postes SIP et IP dédiés

Il vous est également facile de reconnaitre le terminal raccordé. En haut a droite,
I’image montre le poste SIP ou IP dédié.

Type

Poste IP

Figure 1-44 : type des terminaux
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Acces a la configuration des postes IP

e Menu : Modules / Configuration Téléphonique ou

e Onglet Installation, Icne Terminaux , sous-onglet Postes IP

Lors de l'acces a cette fonction, la fenétre suivante apparait :

" o.boX Manager - [Canfiguration 1ébéphonique- sans nem.CFG]
o Moddes  Confreion des drectes e -8 x

IRQReseSR &

Getion: de Corfipanion | | w
0% Pocto P9 e Configuration des postes
Services du poste Tipe
Priaa descts sutoisée ] r
Egoel an hees = Pauts IP
FUTNUe B pite w
Fonchion de retsst =
Numéros dsppel 4m
Probection infrusion J
Townfod r [Fawe IF 5
Tirufen RéresuRsess
Ideriifcation par raméro deect | Movaacs de chacd — |
Sourmis b |8 lable do deection W
Diébonderent drecion ssluée g el [
Soumis aLCR "
M ackmae ch posle

ek " e e o povie:
M pas dérange BT Vesmlage
En sbrence. R T Vesollage des mestages
Savices THNTS ™ Vencllage sutomatique 1 relrak
gl et aee r ™ Soceet ICLIR)

i Appel 2u décioché T I™ Réponse en inerphorse

|— . a0 dici| o ind
Progsmmatars svacées | Pover Potes 2
Instalateur Made LAN on connecté.

Figure 1-45 : Configuration type d’un poste SIP

e Cette fenétre permet de définir les caractéristiques et les facultés suivantes :

Le nom du poste (16 caractéres maximum)

Les services du poste (Prise directe autorisée, appel en tiers, annonce sur poste,
fonctions de retrait, protection contre les intrusions, transfert automatique
sur répondeur, ne pas déranger et absence internes, le niveau de
discrimination a utiliser, le transfert réseau - réseau et I’identification par
numéro direct. Un service est actif lorsque la case associée est cochée.

Les services d’alarme (appel prioritaire et appel au décroché).
Dans le cas de I’appel au décroché, une fois la case cochée, une boite de
dialogue supplémentaire s’ouvre afin de programmer le type d’appel (interne
/ externe), le numéro d’appel et la temporisation avant I’émission de I’appel
aprées le décroché du poste (comprise entre 1 et 5 secondes).

Identité de I’appelant permet a n’importe quel poste de I’installation de
s’identifier par un numéro personnalisé

e D'autres informations sur la programmation du poste sont visibles. Ces fonctions
sont programmables depuis le poste :

Verrouillage

Verrouillage message

Verrouillage automatique sur retrait
Secret (CLIR)

Réponse en interphonie

= Toutes les fonctions sont expliquées Chapitre 6 (Facultés des
i/ﬁj postes intérieurs) dans le paragraphe Classe de Service.
En savoir
plus



Programmation des groupes d’appel

La programmation des groupes d’appel consiste a définir leur constitution a partir des
postes de I’installation disponibles et a configurer leur fonctionnement, et notamment
I'acheminement a partir des numéros d'appel direct.

Configuration des groupes opératrice ou des groupes postes

Acces a la configuration des groupes opératrice (idem pour groupes postes)

e Menu : Modules / Configuration Téléphonique ou
¥
e Onglet Installation, Icbne Groupes d’appel EE4ll, sous-onglet Opératrice

Lors de l'acces a cette fonction, la fenétre suivante apparait :

k" 0.boX Manager. - [Configuration éléphonique- sans nom.CFG]

5] Modules Connexion  Configuration téléphonique  Commandes directes  Aide g x

<
Gestion de Configuration . ”
Hom N Appels vers I'opératrice 3
Installation 1ND 1 A
N Direct
Faisceau:  F1 Ligne privée o iE
W Renvai permanent possible Prédécroché I

Matsiel Tempa de débordement [20 = s
Groupe Opéralice | Grope de débordenent |

Diébordement du gioupe sprés |15 secondes
Sélectionner au moins un poste

2] 17 401 - Poste 17

Groupement [ducun v

Acheminement groupe présent
Gowe  Bd
Acheminernent groupe absert
Répondeur emvegisiewr | Apiés |3 = s

Acheminement gioupe ocoupé

Aucun -

ogrenmalon: avancéed | Opersice [Gioupe] Foy o [»

Figure 1-46 : Configuration type d’un groupe opératrice

Cette fenétre comporte les éléments suivants :

e N° Direct ... : Ce numéro correspond au numéro d’appel direct associé a ce
groupe opératrice. Il est programmé dans la fenétre de configuration réseau.
Tempo de débordement : Ce champ permet de définir la durée au bout de
laquelle un appel acheminé initialement vers un autre groupe d’appel, est
réacheminé vers le groupe opératrice.

e Ligne privée : Si cette case est cochée, I’interception des appels extérieurs sur
ce groupe n’est pas autorisée.

e Prédécroché : Si cette case est cochée, une annonce de prédécroché
personnalisable est diffusée a I’appelant qui a composé ce numéro direct. Apres
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diffusion, c’est I’acheminement prévu en programmation qui est effectué. Le
prédécroché n’est pas appliqué quand le mode d’acheminement choisi est
« renvoi », « messagerie vocale » ou « standard automatique ».

e Renvoi permanent possible : permet d’autoriser le renvoi permanent.

e Icone Jour/Nuit : Cette icone permet de basculer I’écran de configuration
du groupe du mode jour vers le mode nuit, et réciproquement.

Mode jour : Lorsque les paramétres sont affichés en couleur foncée sur fond
bleu, ils correspondent au fonctionnement du groupe en mode jour.

Mode nuit : Lorsque les parametres sont affichés en couleur claire sur fond bleu
foncé, ils correspondent au fonctionnement en mode nuit.

e Onglet Groupe Opératrice - Sélectionner de 1 a 24 postes
Cet onglet permet de définir a I’aide de cases a cocher les postes de
I’installation qui constituent le groupe opératrice. Les postes affichés non cochés
ne sont pas sélectionnés.

Un groupe d’appel interne est composé de un ou plusieurs postes qui est associé a
un numéro d’appel direct externe et/ou interne. Il peut étre présent ou absent en
fonction de I’état de retrait des postes qui le composent.

e Groupement et numéro de téte: 3 paramétres sont proposés
diffusion : Tous les postes du groupement interne sont sonnés

téte tournante : Le premier appel fait sonner le premier poste puis tous les
autres au bout de 5 secondes (temporisation de base), le deuxieme appel fait
sonner le 2°™ poste puis tous les autres, et ainsi de suite.

Téte Fixe : Le poste 4XX que I’on a choisi prioritaire est sonné puis tous les
autres postes apres 5 secondes.

¢ Acheminement groupe présent et groupe absent:
Les parametres définis dans cette zone de saisie permettent de définir le mode
de réception et d’acheminement des appels a destination du groupe opératrice.

Une liste déroulante permet de sélectionner le mode d’acheminement des appels vers
le groupe opératrice parmi les modes suivants :

Groupe : Tous les postes du groupe opératrice sont sonnés, exceptés les postes
en absence. En cas de non réponse au bout d’une temporisation
programmable, les appels sont réacheminés vers le groupe de débordement
(voir paramétre Débordement du groupe ci-dessus).

Le mode groupe est le seul mode qui se différencie pour la
configuration des groupes opératrice des groupes poste. Le
groupe opératrice est expliqué ci-dessus.

Attention Pour le groupe poste il est possible pour chaque numéro
direct du groupe postes, de renseigner un numéro direct
pour recevoir I’appel externe en débordement. Cette
programmation se fait en cliquant sur la case « Débordement

4

du N° direct »



" 0.boX Manager - [Configuration téléphonigue- sans nom.CFG]

&l Moddles Connexion Configuration téléphonigue  Commandes directes  Aide

NEE:
i)
Gestion de Configuration b ,
Mo ] Appels directs
Installation B Bl
N Direct

Faisceau Ligne privée u E
[ Renwai permanent possible Prédécroche I

Groupe d'appel

Matériel

Sélectionner au moins un poste

[]17:402 -Poste 17 [025: 402 -Foste 25
[J03: 401 -Poste P 3

Groupement [ducun
Acheminement groupe présent

Groupe -
Acheminement groupe absent
Gioupe -

Asheminement groupe GEoups

Personnalisation Aucun -
Programmations avancees| | Opsratrice Groups | Far4 | »

Installateur IMode LAN Mon connecte

Figure 1-47 : Configuration du groupe postes pour I’acheminement groupe

Ensuite I’écran ci-dessous apparait dans lequel il suffit de noter vers quel numéro vous
souhaitez que s’effectue le débordement. Une temporisation est alors programmable
pour ce débordement. Il est ainsi possible de faire déborder un appel de numéro direct
en numéro direct pour enfin acheminer I’appel en cas de non réponse a I’opératrice.

Parametres de déboredement du numéro direct

W™ Direct ; 385774091

Débordement du numéro vers :

Apréz: |10 Secondes

Equirvaut & la temporization de l'opératrice du groupe

Walider | Annuler |

Figure 1-48 : Renvoi Acheminement groupe présent ou absent

Renvoi : Les appels sont immédiatement réacheminés vers le numéro d’appel

extérieur renseigné a I’aide de la touche , parmi un des numéros abrégés
de I’installation.
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Acherinement groupe présent
|F|envoi [Parolz) ﬂ Apréz |15::| z VTS | E‘

Acheminement groupe absent

|F|envoi [tous twpes) ﬂ Aprés |5 ::I z VTS

Figure 1-49 : Renvoi Acheminement groupe présent ou absent

Les appels sont réacheminés au bout d’une durée programmable vers le numéro

d’appel extérieur renseigné a I’aide de la touche , parmi un des numeéros abrégeés
de I’installation. On peut préciser la nature du service renvoyé : Ce paramétre permet
de limiter le renvoi aux appels voix (Parole) ou inclure aussi les appels de données
(Tous).

Répondeur simple : Tous les appels sont réacheminés au bout d’une durée
programmable vers une annonce vocale personnalisable

- Apres X secondes: Ce parametre (valable pour le répondeur simple,
enregistreur et I’accueil) permet de définir la durée au bout de laquelle le
répondeur se déclenche. Toutefois, cette valeur doit étre inférieure a la
temporisation de débordement du groupe opératrice. Une valeur nulle
permet un déclenchement répondeur immédiat.

Répondeur enregistreur : Tous les appels sont réacheminés au bout d’une durée
programmable vers une annonce vocale personnalisable. A I’issue de
I’annonce, le correspondant extérieur a la possibilité de laisser un message
vocal.

Accueil : Au bout d’une période programmable, une annonce vocale est émise.
Elle informe le correspondant extérieur de la possibilité de joindre
directement un correspondant intérieur en composant *. Ensuite le
correspondant extérieur est soit dirigé vers le standard automatique en mode
jour, soit vers la messagerie vocale en mode nuit. Les postes disponibles du
groupe Opératrice sont sonnés en permanence. Puis aprés diffusion de
I’annonce d’accueil, trois possibilités vous sont proposées pour diriger
I’appel.

Acheminement groupe présent

|-"-"-CCUEi| ﬂ Apgs [15 :El s (% standard © boucle  musigue

Acheminement groupe abzent

|.-’-‘n.ccueil j Aprés |5 ::l s (v gtandard ¢ boucle [ musique

Figure 1-50 : Accueil personnalisable

Standard : Ce paramétre permet I’émission de la tonalité de retour d’appel suite a la
diffusion de I’annonce d’accueil.
Boucle : Ce paramétre permet la poursuite de I’émission de I’annonce d’accueil.

Musique : Ce parametre permet I’émission de la musique d’attente a la suite de la
diffusion de I’annonce d’accueil.

Standard automatique : Les appels extérieurs sont mis en communication avec
une annonce vocale informant le correspondant extérieur de la possibilité de



joindre directement un correspondant intérieur en composant I’index de
programmation du poste.

Messagerie vocale : Les appels extérieurs sont mis en communication avec une
annonce vocale informant le correspondant extérieur de la possibilité de
joindre directement la bofte vocale d’un correspondant intérieur afin,
éventuellement, d’y laisser un message vocal. La boite vocale de
I’interlocuteur est atteinte en composant I’index de programmation du
poste.

¢ Acheminement groupe occupé:
Les paramétres définis dans cette zone de saisie permettent de définir le mode
de réception et d’acheminement des appels a destination du groupe opératrice.

Acheminement groupe présent

| Mezzagene vocale -

Acheminement groupe absent

| Mezzagene vocale ﬂ

Acheminement groupe occupe

.-’-'-.uu:un ﬂ

| LIF

Refuszer 'appel
Opératrice

Répondeur simple

R épondeur enregistreur
Standard autamatique
Mezzagerne vocale
Renwvai [Parale]

Renvoi [toug wpes]

Figure 1-51 : Acheminement groupe Occupé

4

Dans ce raccordement, il est possible de mettre en place un renvoi sur occupation. Il
Euronuméris  s’agit de renvoi sur occupations des lignes extérieures utilisables pour atteindre le
Plus numéro demandé, et non pas I’occupation des postes du groupe demandé.

Renvoi : Le numéro d’appel extérieur vers lequel seront acheminés les appels

est renseigné a I’aide de la touche , parmi un des numéros abrégés de
I’installation. On peut préciser la nature du service renvoyé : Ce paramétre
permet de limiter le renvoi aux appels voix (Parole) ou inclure aussi les
appels de données (Tous)

Acces a la configuration des groupes postes

e Menu : Modules / Configuration Téléphonique ou
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e Onglet Installation, Icéne Groupes d’appel v | sous-onglet Fax

Lors de l'acces a cette fonction, la fenétre suivante apparait :

&" 0.boX Manager - [Configuration téliphenigue- sans nom.CFG]
4 Hodubes  Corrmuion  Configuralion eéphoniges  Commandes dreces Ak - 8 X

ZQresa¥iRx &
Seton dn Coofyon || om L Appels vers les Equipements spéciaux @| | @|

N* Dianct :

Fauea ﬂ

Grotgpe dappel

“Sélectionner su moins un poite

] 17: 401 -Poste 17

Achentinesent groupe piésen:
Brope: =]
Fuzhwrimesenl goupe sbwerd
| Grove =
Achominesent groupe nccipd

 acun -

[Progranmatons svarcees) | Groes Fau | Pottier 4| »

Inslalatour Modes LAN Mo corrmcté

Figure 1-52 : Configuration type d’un groupe fax

Cette fenétre comporte les éléments suivants :

¢ N° Direct ... : Ce numéro correspond au numéro d’appel direct associé a ce
groupe d’appel. Il est programmé dans la fenétre de configuration réseau.

e Icone Jour/Nuit : Cette icone permet de basculer I’écran de configuration
du groupe du mode jour vers le mode nuit, et réciproquement. Méme utilisation
que pour les groupes opératrice.

e Zone Groupe d’appel - Sélectionner de 1 a 24 postes
Cette zone permet de définir a I’aide de cases a cocher les postes de
I’installation (fax ou centrale d’alarme) qui constituent le groupe fax. Les postes
affichés en grisé ne peuvent pas faire partie de ce groupe.

e Acheminement groupe présent, Acheminement groupe absent :

Groupe : Tous les postes du groupe d’appels sont sonnés en permanence, sans
réacheminement vers le groupe opératrice.
Ce parameétre n’est pas modifiable.

Dans ce raccordement, il est possible de compléter le mode groupe d’un
renvoi sur occupation. Il s’agit de renvoi sur occupations des lignes
extérieures utilisables pour atteindre le numéro demandé, et non pas
I’occupation du fax demandé.

e Acheminement groupe occupé:
Les parameétres définis dans cette zone de saisie permettent de définir le mode
de réception et d’acheminement des appels a destination du groupe opératrice.



Acheminement groupe présent

| Meszagerne vocale -

Acheminement groupe abzent

| Meszagene vocale ﬂ

Acheminement groLpe occupe

.-'f-.ucun j

Refuzer 'appel
Opératrice
Répondeur simple

R é&pondeur enregistreur
Standard autamatique
Meszzagerne vocale

| Rervai [Parole]

Renvai [toug pes]

Figure 1-53 : Acheminement groupe Occupé

Dans ce raccordement, il est possible de mettre en place un renvoi sur occupation. Il
s’agit de renvoi sur occupations des lignes extérieures utilisables pour atteindre le
numéro demandé, et non pas I’occupation des postes du groupe demandé.

B4

Euronuméris
Plus

Renvoi : Le numéro d’appel extérieur vers lequel seront acheminés les appels

est renseigné a I’aide de la touche , parmi un des numéros abrégés de
I’installation. On peut préciser la nature du service renvoyé : Ce parameétre
permet de limiter le renvoi aux appels voix (Parole) ou inclure aussi les
appels de données (Tous)

Acces a la configuration des groupes postes

¢ Menu : Modules / Configuration Téléphonique ou
o=
e Onglet Installation, Icéne Groupes d’appel <z § sous-onglet Portier

Lors de l'acces a cette fonction, la fenétre suivante apparait :
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" 0.boX Manager - [Configuration téléphonique- sans nom.CFG]

5 Modules Connexion Configuration téléphonique  Commandes directes  Aide _ 8 x

= G
Appels du porti
Ligre privée J | ;E

Sélectionner au moins un poste

Groupe d'appel

17401 -Poste 17

Acheminement groupe présent
Groupe -

Achemiernent aroupe absent

Groupe -

Personnalisalion
Programmations avancées| | Fat__ _Portier <

Installateur  Mode LAN Hon connects

Figure 1-54 : Configuration type du groupe portier

Cette fenétre comporte les éléments suivants :

e Nom : Au préalable, il est possible de déclarer 4 groupes portier. Ici le portier
est sur le port 20 . En double cliquant sur ce nom, il est possible de le modifier.

e Ligne privée : Méme parametre que pour les groupes opératrice.

e Icone Jour/Nuit : Cette icone permet de basculer I’écran de configuration
du groupe du mode jour vers le mode nuit, et réciproquement. Méme utilisation
que pour les groupes opératrice.

e Acheminement groupe présent et absent:
Les parametres définis dans cette zone de saisie permettent de définir le mode
d’acheminement des appels par le portier a destination de ce groupe d’appel
lorsque au moins un poste du groupe n’est pas en absence, ni en ne pas
déranger.

Une liste déroulante permet de sélectionner le mode d’acheminement des appels
vers ce groupe d’appel parmi les modes suivants :

Groupe : Tous les postes du groupe d’appels sont sonnés, exceptés les postes en
absence et en ne pas déranger. En cas de non réponse au bout d’une
temporisation (programmable au niveau du groupe opératrice, voir
paramétre Tempo de débordement), les appels sont réacheminés vers le
groupe opératrice. Cette durée est affichée sur cet écran (ici, 20 secondes,
voir copie d'écran ci-dessus).

Renvoi, Répondeur simple, Répondeur enregistreur, Accueil :

Méme type de configuration que pour les groupes opératrice.

Toutefois, la valeur du paramétre Apres doit étre inférieure a la
temporisation de débordement vers le groupe opératrice (programmable au
niveau du groupe opératrice, voir paramétre Tempo de débordement)

o Dans ce raccordement, il est possible de temporiser le renvoi.

Euronuméris
Plus



La configuration des appels départ consiste a définir les lignes réseaux utilisables par
0O.box pour chaque poste de I’installation lors d’un appel vers l'extérieur.

Acces a la configuration des appels en départ

e Menu : Modules / Configuration Téléphonique ou

e Onglet Installation, Icone Lignes en départ

Lors de l'acces a cette fonction, la fenétre suivante apparait :

'ﬂMndules Connexion  Configuration téléphonique  Commandes directes  Aide

Nam de 'équipement Faisceau Principal Faisceau Secondaire
17 4071 - Christophe Faisceau 3 Faisceau 1
18 402 - Thiemy Faizceau 1 Faisceau 2
19: 403-POSTE 3 Faisceau 1 Pas d'accés
20: 404 - POSTE 4 Faisceau 1 Pas d'accés
26 405 - Carole: Faisceau 1 Faisceau 3
26 40 - Ahdel Faisceau 2 Faisceau 3
27: 407 -POSTE 7 Faisceau 1 Pas d'accés
28: 408-POSTE 8 Faisceau 1 Pas d'accés
33: 409 - Alerandre Faisceau 3 Faisceau 1
34 410 - Jerome Faisceau 3 Faisceau 1
35: 411 -POSTE 11 Faisceau 1 Pas d'accés
36: 412-POSTE 12 Faisceau 1 Pas d'accés
41: 413 - Serge Faisceau 1 Faisceau 3
42 414 - Maurice Faisceau 2 Faisceau 1
43: 415 -POSTE 16 Faisceau 1 Pas d'accés
44: 416 -POSTE 16 Faisceau 1 Pas d'accés
45 417 - Lionel Faisceau 3 Faisceau 1
50: 418-POSTE 18 Faisceau 1 Pas d'accés
§1: 419-POSTE 18 Faisceau 1 Pas d'accés
52: 420 -POSTE 20 Faisceau 1 Pas d'accés
57 : 421 -Heve Faisceau 2 Faisceau 3
53 422 -POSTE 22 Faisceau 1 Pas d'accés
53 423-PDSTE 23 Faisceau 1 Pas d'accés
BD: 424 -PDSTE 24 Faisceau 1 Pas d'accés
433 - ROUTELR Pas daccés Pas d'accés
tadifier

Figure 1-55 : Configuration type des appels en départ

Cette fenétre comporte les éléments suivants :

¢ Nom de I’équipement : Les noms associés aux postes

e Faisceau principal et Faisceau Secondaire: Pour chaque poste, il y a un faisceau
principal et un faisceau secondaire que I’on affecte au cas ou tous les canaux
soient occupés.

e Bouton Jour/Nuit : Ce bouton permet de basculer cette fenétre de
configuration du mode jour vers le mode nuit, et réciproquement. Il permet ainsi
de définir une configuration dans les deux modes, jour et nuit.

Si on souhaite interdire les appels en heures de fermeture, on peut interdire la prise de
ligne en mode nuit..

Conseil

o Modifier : Permet de choisir ou de modifier le faisceau principal et secondaire
pour chaque poste
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Choix des faisceaux en départ

Mom de 'équipement : 401 - Christophe

Faisceau Principal ;

Faisceau Secondaire : I1 : Faisoeau 1 L]

Y alider | Anruiler ‘

Figure 1-56 : Choix des faisceaux en départ

Cette fonction permet de programmer jusqu’a 300 numéros abrégés communs a tous les
postes de I’installation.

Modification ou programmation d’un numeéro abrégé commun

Acces a la programmation des numéros abrégés communs

e Menu : Modules / Configuration Téléphonique ou

e Onglet Personnalisation, Icbne Numéros abrégés

Lors de l'acces a cette fonction, la fenétre suivante apparait :

" 0.boX Manager - [Configuration téléphonigue- sans nom.CFG]

&l Modules Connewion Configuration téléphonique  Commandes drectes  Aide _l&8 x
<
Gestion de Configuration =
Personnalisation
[T &
[
Index_| Mom | Numéro | Urgent | ~

5000 =
5001
5002
5003
5004
5005
5008
5007
5008
5009
5010
5011

a
2
@

£

Modifier ‘ Effacer numém | |

Programmations avancées|

Installateur IMode LAN Mon connecké

Figure 1-57 : Fenétre de programmation des numéros abrégés



A partir de cette fenétre, il est possible :

o de trier les numéros abrégés soit par le nom associé, soit par le numéro abrégé
en cliquant sur I’option correspondante (option Trier par).

e d’effacer en une seule manipulation toute la table des numéros abrégés en
cliquant sur Effacer Tout ou d’effacer un seul numéro a la fois. La confirmation
est demandée avant d’étre exécutée.

Pour modifier ou programmer un numéro abrégé, a partir de la fenétre de
programmation des numéros abrégés :

e Cliquer sur le numéro abrégé commun a modifier (ou a programmer) puis sur
MODIFIER ou double-cliquer sur le numéro désiré.

La boite de configuration suivante apparait :

Modification d'un numeéro abrége

Muméro Abrégé : 5000 T Urgent
Mo |c|aire
Murnéra de T éléphone |02854841 ER3T

W alider | Anruler |

Figure 1-58 : Modification d’un numéro abrégé

e Entrer le nom (16 caractéres maximum) et le numéro de téléphone (20 chiffres
maximum)

e Définir le numéro abrégé puis cliquer sur VALIDER.

e Pour les numéros de 5000 a 5004, il est possible de cocher la case « urgent ».
L’appel vers ces numéros devient prioritaire. Cette priorité s ‘applique pendant
gu’un numéro abrégé est composé et non lorsque le numéro est composé
intégralement.

La programmation horaire consiste a programmer pour chaque jour de la semaine
jusqu'a deux tranches horaires sur 24 heures.

Ces plages horaires sont nécessaires lorsque le passage en mode jour et nuit s’effectue
automatiquement.

Acces a la programmation des plages horaires
e Menu : Modules / Configuration Téléphonique ou

e Onglet Personnalisation, Icone Horaires ﬂ
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Lors de l'acces a cette fonction, la fenétre suivante apparait :

e o T3

Périodes Jour { Nuit Mode
Nombre de " Automatique
Tranches . )
Horaires Début Pause Fin = Manuel
Lundi 2 ] |us:uu %|12:uu = |14:uu =lgon =l
||
Mardi 2 -] |ns:nn lhizon = 1400 2lson 2
|| ||
Mercredi 7 |- |us:uu Zhaoo = |14:uu g0 =l
|| ||
Jeudi [z -] |us:uu =hzoo = |14-uu =llgon =
||
Vendredi [z - |us:uu =hzoo = ‘14:00 g0 =
|| ||
Samedi [ ] |us:uu = L5 ‘ 7|1z:uu =
|| ||
Dimanche 0 v | —‘ = ‘ _| =]
|

Figure 1-59 : Configuration des plages horaires jour - nuit

Cette fenétre permet :

e de définir le mode de changement de mode (Jour-Nuit) par sélection de I’option
(Mode) souhaitée :

Automatique : La plage horaire définie sera automatiquement appliquée

Manuel : Le passage d’un mode a I’autre se fait manuellement (par code, par
touche du poste dédié,...). La table des plages horaires n’est pas exploitée.

¢ de définir une table de plages horaires qui seront utilisés en mode automatique.
Pour chaque jour de la semaine, on définit le nombre de tranches « JOUR » (0 a 2
tranches horaires programmables dans le champ Nombre de Tranches Horaires)
et I’étendue des tranches horaires correspondantes (champs Début, Fin). Les
différentes possibilités sont reprises dans le tableau ci-apreés :



Mb de Fonctionnement en mode automatique Jour / MNuit

tranches on 23155
0 =+ Nuit

1 - Nuit Jour Nuit

2 - | Nuit Jour Nuit Jour Nuit

Tableau 1-5 : Répartition des tranches Jour sur 24 heures.

Cette fonction permet d’affecter un numéro de poste ou de groupement a un index.

Personnalisation du Standard auto et de la messagerie vocale

e Menu : Modules / Configuration Téléphonique ou

e Onglet Personnalisation, Icéne Horaires

Lors de l'acces a cette fonction, la fenétre suivante apparait :

5] Modules Connexion  Configuration kéképhonique  Commandes directes  Aide -8 x

Y | e g
e i I
1 s R @
Gestion de Configuration N i
\matallation Standard Auto / Messagerie vocale @ @

Parsonnalisation

Index N° de paste associé ¢ Groupement

Eftacer tout

Altention, lars d'une mediication,
weilez & personnaliser [annonce
wacals en adéquation aves la
programmation ci-contre,

Jdudd ]

Programmations avancées|

Installateur Aucun mode Mon connecte

Figure 1-60 : Configuration du standard auto et de la messagerie vocale

» |l faut renseigner la table de correspondance et enregistrer I’annonce correspondante.

» La table de correspondance correspond soit a un poste (par exemple la direction poste
401) soit a un groupement de poste (par exemple le service commercial poste 402) ainsi
lorsque le correspondant appelle : « bonjour, vous étes bien chez XXX. Pour joindre la
direction, faites le 1, pour le service commercial, faitesle 2 ... »
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=4 Si I’appelant numérote un digit correspondant a un index non
renseigné ou a un poste qui n’existe pas physiquement sur
Attention I’installation, I’appel est dirigé vers I’opératrice.

Vous désirez pouvoir limiter les appels extérieurs de différents postes a certains
numeéros ou interdire certains numéros.

L'utilisateur a a sa disposition deux tables distinctes, suivant le type de discrimination
qu'il désire :
¢ |l veut interdire certains numéros ou certaines directions (étranger, zone, ...) :
table des numéros interdits
e |l veut autoriser uniqguement certains numéros ou une seule zone particuliére :
table des numéros autorisés

Quelque soit le type de la table (interdit ou autorisé), celle-ci est composée de 20
numeéros différents de 1 a 6 chiffres chacun. Ces numéros correspondent aux numéros
extérieurs (ou aux premiers chiffres des numéros) a discriminer, par exemple pour
n'autoriser que les numéros commencant par 038555, il suffit d'entrer 038555 dans un
des numéros autorisés. Le préfixe de prise de ligne n’est pas a programmer.

Lorsque tous les numéros a interdire (ou a autoriser) sont entrés, il faut définir les
postes qui seront surveillés et leur niveau de discrimination. Ceci s'effectue par
l'intermédiaire des configurations des postes ou un niveau de discrimination est défini
pour chaque poste.

Signification des différents niveaux

e Le niveau 1 de discrimination correspond au niveau le plus faible :

si la table des interdits est active : le poste ne peut composer que les numéros
dont les premiers chiffres ne sont pas présents dans les 5 premiers numéros
de la table

si la table des autorisés est active : le poste ne peut composer que les numeéros
dont les premiers chiffres sont présents dans les 20 numéros de la table.

Le niveau 2 est un peu plus restrictif :

si la table des interdits est active: les premiers chiffres ne doivent pas faire
partie des 10 premiers numéros de la table

si la table des autorisés est active: les premiers chiffres doivent faire partie des
15 premiers numeéros de la table.

e Le niveau 3 est encore un peu plus restrictif :

si la table des interdits est active: les premiers chiffres ne doivent pas faire
partie des 15 premiers numéros de la table

si la table des autorisés est active: les premiers chiffres doivent faire partie des
10 premiers numéros de la table.

e Le niveau 4 est le plus restrictif :



si la table des interdits est active: les premiers chiffres ne doivent pas faire
partie des 20 numéros de la table

si la table des autorisés est active: les premiers chiffres doivent faire partie des
5 premiers numéros de la table.

Une seule table de discrimination (interdit ou autorisé) est utilisée a un instant donné.

Les numéros abrégés communs, contrairement aux numéros abrégés personnels, ne sont
pas concernés par la discrimination.

Acces a la configuration des tables de discrimination

e Menu : Modules / Configuration Téléphonique ou

e Onglet Installation, Icone Discrimination

Lors de l'acces a cette fonction, la fenétre suivante apparait :

AEElE

Discrimination Active

" sur N° Autorisés

O :sur N* Interdits}

O A
Heune Effacer

Niveaux de discrimination :

—
1 6 [o03z 11 [o032 16 [o0
2 | 7| 12 [0034 17 |
3 | B | 13 | 18 |
4 | g | 14 | 19 |
5 | 10 | 15 | 20 |

Figure 1-61 : Configuration des tables de discrimination

Le plan de numérotation permet de visualiser et modifier les numéros permettant aux
postes d’utiliser les principales fonctionnalités de O.box par composition d’un numéro
particulier.

Il comporte également les numéros d’appel intérieur de tous les postes.
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Acces au plan de configuration

Menu : Modules / Configuration Téléphonique ou

e Onglet Programmations avancées Icéne Plan de numérotation E

Lors de l'acces a cette fonction, la fenétre suivante apparait :

B~ 0.boX Manager - [Configuration téléphonique- sans nom.CFG]

5l Modules Commexion  Corfiguration kléphoniqus  Commandes directes  Aide:

ReSSE @
= “ il
@R Y B S
Gestion de Configuration " =
\netalation Plan de Numérotation @
Personnalisation Appels intemes
P 3 P 401 406 411 416 421 426 431
egrsmnansiavancees (i 400 407 412 47 422 427 432
403 408 413 412 423 428
404 409 414 419 424 429
405 410 415 420 425 430
Services généraus Groupes intemes
Messagerie 437 Arionce sur poste 491 Groupe [de %650 & xxA9) wi=[q
Interception 3 Bie 7 Numéios abrégés
Parcage ] Interception en sonrede |52 Communs [de <000 & x439] #=[5
Transfert Res /Res. L3 Personnels [de wxxl & xex9] whw = |59
Services sn commurication Proararmation
Mise en garde 2 Intervention en tiers [ Commune (xxx0) #an= |9
Rétra appel 1 RAappel interne 64 Personnele [de w3 wwd] wet = |9
Flashing réseau 24
Prise de ligne: Prise d'accés protégé Appels Urgents
Ligne Exteme 0 Tous Acces 280 SAmMU 15
Faisceau Principal 81 Faiscaau Principal a1 POLICE 17
Faisceau Secondaire 82 Faisceau Secondaire 082 POMPIERS 18
Appel Uigert [112
Installasteur  Mods LAN Hon connecté

Figure 1-62 : Configuration du plan de numérotation de I’installation modifiable

Cette fenétre comporte les codes d’acces a la plupart des fonctions. Ces codes peuvent
étre modifiés en utilisant les caracteres suivants :
12345678900k #)

Les fonctions suivantes sont concernées :

Les appels internes des postes et des postes Numéris
Les faisceaux

Les numéros d’Appels Urgents suivants :

SAMU

Police

Pompiers

Appel urgent (le 112 est un serveur pour les appels urgents)
Les numéros abrégés communs et personnels

La programmation commune et personnelle

La programmation des groupes internes

Acceés a la messagerie vocale

Acces a l'interception

Acces a I’interception en sonnerie

Acceés au dernier numéro extérieur composé (BIS)
Acces a l'annonce sur poste

Acceés a la mise en garde

Acces au rétro appel



e Acces au parcage
e Accés au rappel interne

e Accés a I’appel en tiers (Intervention en tiers)
e Transfert réseau - réseau

La modification du plan de numérotation peut avoir conséquences sur I'exploitation des

différentes facultés téléphoniques et autres.
Attention Toutefois, le logiciel d’application de O.box détecte les incohérences de
programmation. Elles sont signalées lors de la validation de la programmation (par

appui sur i_—‘z:;b. Nous vous recommandons vivement de ne pas modifier les parametres
par défaut.

Vous souhaitez aiguiller certains appels vers une destination particuliére via une
passerelle pour en réduire les colts associés. Pour cela il est nécessaire de renseigner
la numérotation devant étre aiguillée a travers cette passerelle en complétant le
tableau suivant :

Acceés a la programmation

e Menu : Modules / Configuration Téléphonique ou

e Onglet Programmations avancées Icéne Passerelle H

Lors de l'acces a cette fonction, la fenétre suivante apparait :

™ 0. boX Manager - [Configuration téléphonigue- sans nom.CFG]

4l Modules  Comnexion  Configuration téléphonique  Commandes directes  Alde & X

BesSE 3
e T

Personnalisation

Programmations avancées|

Préfires Destination Faisceau associé Déhordement sans conditi. |

Muodifier Effacer

Installateur Mode LAK Mon connecké
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Figure 1-63 : Configuration de la passerelle

Double cliquez dans le champ, le tableau suivant apparait :

Modification d'un, préfixe .

Préfise numeéro : 1

Préfine |

Opérateur |

Faizceau aszocié |F'as d'accas -

D ébordement sans condition H

W alider | Annuler |

Figure 1-64 : Configuration du préfixe de numérotation

e Préfixes : Séquence de numérotation (6 chiffres maximum) devant étre aiguillée
automatiquement sur I’acces de la passerelle.

Il est nécessaire de renseigner les préfixes dans la table selon la

2 profondeur des champs, soit de la plus grande a la plus petite,
ceci afin de donner la possibilité d’aiguiller des appels a
Attention destination d’une passerelle VOIP.

e Opérateur : Chaine de 16 caractéres au maximum permettant d’identifier
I’opérateur ou la destination concernée

e Faisceau associé : Choisissez le faisceau associé a cette passerelle

Fonctionnement :

Lors d’un appel départ, O.box analyse le faisceau et choisit I’accés par lequel I’appel
doit étre aiguillé. En cas d’occupation de I’accés identifié, le poste pourra étre aiguillé
sur I’autre acces de la machine a condition d’avoir été validé auparavant.(Cf.classes de
service)

La fonction passerelle assure un service d’appel départ par analyse de la numérotation
des postes internes. Si les appels arrivée provenant de la passerelle doivent étre traités
par le produit, il est nécessaire de renseigner les numéros d’appel des cartes SIM
comme séquences d’appel Numéros Directs.



La configuration de la passerelle doit étre identique a celle du premier acces, a savoir
si le raccordement RNIS de I’accés 1 est de type Point Multi point, la passerelle doit
étre configurée en Point Multi Point.

S’il est nécessaire d’effectuer une modification du type de raccordement, cette
opération doit étre effectuée en ayant pris soin d’avoir physiquement déconnecté la
passerelle.

Lors d’un fonctionnement avec passerelle, il est fortement recommandé d’utiliser le
renvoi par aboutement offert par la machine car I’activation de service (au sens RNIS)
n’est pas prise en compte par la passerelle.
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La configuration du routeur intégré a O.box se fait en mode html par acces au serveur
Web embarqué.

0O.box Manager permet I’accés direct a la gestion Web du routeur

En cliquant sur le module « Web Manager » , I’application ouvre votre navigateur et
lance une session http vers I’adresse du routeur. Celle-ci est par défaut 192.168.1.1.

Une fois le « Web Manager » lancé, il n’est plus possible d’avoir accés aO.box Manager
sans au préalable avoir fermé la fenétre de I’exploreur Web.

Le descriptif complet de I’applicatif web est décrit dans la partie VIl du présent
manuel



chapitre 11:= lcr

fle

En savoir
plus

Ce chapitre est destiné a décrire de fagon détaillée les opérations permettant la
configuration des tables LCR (Least Coast Routing) a partir du module de configuration
LCR du logiciel O.box Manager.

Le module LCR substitue le préfixe 0 par tout autre préfixe

préalablement désigné dans la table LCR. Cette table permet de

préciser ses choix d’acheminement en fonction des paramétres :
destination, heure et jour d’appel. Cette « renumérotation » peut étre appliquée a
chacun des postes de I’installation.
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4

Attention

Le module LCR est, comme chacun des modules, indépendant des

autres. Par conséquent, il est nécessaire de I’activer

individuellement et bien veiller a I’exporter lors d’une création ou

modification de table. Les processus d’importation et d’exportation
du module configuration téléphonique ne gerent pas I’importation et I’exportation du
module LCR.

L’accés au module de configuration s’effectue a partir du menu Modules /

Configuration des opérateurs (LCR) ou en cliquant sur [

La fenétre de la configuration des tables LCR apparait.

#” 0.boX Manager - [Configuration des opérateurs (LCR) - sans nom.LCR] HEE

{8 Modules  Connesion  Configuration opérateurs (LCR)  Commandes directes  Aide _8 x

1ﬁﬁ % ﬁ B Ig §§ g &
@;dimpt Wersion ngicielle

Routage des appels

Préfives de destination

Destination 1
Destination 2
Destination 3
Destination 4
Destination 5 L

Jours Tranches horaires

LMMJIWYSD 0123456 7 8 3101112131415 1617 1513 20 21 22 23

Opéiatew 3

Opératen 4
Operateur 7 b1 Opératewr 8 )]

Administrateur systéme T
|1 Retis :lacressei1P albien changé pour oiboxe?r??

Figure 1-65 : Fenétre de configuration des tables LCR

Cette fenétre vous permet de configurer les tables LCR en suivant les trois étapes
suivantes :

e Configuration des opérateurs : Cette étape permet de programmer 8 opérateurs
différents (noms et préfixes)

e Configuration des destinations : Cette étape permet de programmer les
différentes destinations d’appels

o Affectation des opérateurs selon la période : Cette étape permet d'affecter,
pour chaque destination, les opérateurs en fonction des jours et des heures de
ces appels

Ces étapes sont décrites dans les paragraphes suivants.

A partir de la fenétre de configuration LCR courante :



e Cliquer sur I’onglet de I’opérateur a programmer. La boite de dialogue suivante
apparait :

Saizie des paramétres de I'opérateur

O pérateur numearn ; 2

Marn Opérateur 2

Préfine

W alider | Annuler

Figure 1-66 : Boite de configuration d'un opérateur

¢ Modifier (si nécessaire) le nom de I’opérateur (16 caracteres alphanumériques) et
son préfixe (10 chiffres maximum )

e Confirmer la programmation en cliquant sur « Valider »

Le nom de I’opérateur programmé est utilisé a titre indicatif. Il n’est pas utilisé dans le
fonctionnement du module LCR.

Si le préfixe opérateur est a 4 chiffres (16xy), il est nécessaire lors de sa
programmation de lui ajouter le chiffre 0 (16xy0) di au plan de numérotation.

Le préfixe 0 (préfixe de I’opérateur de raccordement) doit étre programmé comme un
autre préfixe opérateur.

Les destinations d’appels sont programmées dans la fenétre de configuration des tables
LCR.

Il existe 15 destinations programmables. Une seizieme nommée « Autres destinations »
est utilisée pour tous les préfixes d’appels non programmeés.

e Cliquer sur la destination a programmer

La boite de dialogue suivante apparait.
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Saizie/Modification d'une destination d'appel

Twpe de destination ; M ational

Lizte des préfizes de la
deztination.

Séparez chaque préfises par
la touche "Entrée'.

o= 0O M —

[

Y alider | Annuler |

Figure 1-67 : Boite de configuration d'une destination (apres saisie)

¢ Modifier (si nécessaire) le Type de destination (32 caractéres alphanumériques,
ex. : Europe, GSM), puis dans la fenétre située en dessous, les préfixes d’appels
utilisés dans cette destination. Pour saisir plusieurs préfixes pour une méme
destination, saisir un préfixe par ligne, avec un saut de ligne réalisé par ENTREE.

e Confirmer la programmation en cliquant sur « Valider »

Le nombre de caractéres, pour la programmation des préfixes de destinations, est
limité a 672 répartissables dans les 15 destinations (1 digit tapé correspond a 1
caractére, 1 appui sur la touche ENTREE correspond a 2 caracteres, 1 appui sur la
touche Valider correspond a 2 caractéres). Lors la saisie des préfixes, un message
indiguant la limite des 672 caractéres est affiché si la limite est atteinte.

=4 Ne pas programmer le préfixe opérateur dans le préfixe d’appel (ex : pour un appel en

destination de Paris, il faut programmer « 1 » et non 01). Ne pas programmer le méme
Attention préfixe dans deux destinations différentes.

Lorsque les différentes destinations ont été renseignées, il faut affecter des opérateurs
aux appels vers ces destinations. Ces affectations sont faites selon un calendrier
hebdomadaire, par tranches de 30 minutes.

e Cliquer sur la destination a programmer

¢ Siau sein de la semaine, les appels sont acheminés différemment selon les jours,
dissocier les cas en utilisant les trois lignes proposées

e Par période ainsi définie, affecter les opérateurs en fonction des tranches
horaires (par pas de 30 minutes) en cliquant sur I’opérateur (en bas de I’écran)
puis sur les cases horaires désirées. La couleur affectée a I’opérateur choisi vient



alors indiquer que cet opérateur sera utilisé dans les tranches identiquement
colorées.

e Procéder ainsi pour toutes les destinations crées. Veiller a programmer « autres

destinations » qui concernera tous les appels pour lesquels vous n’avez pas créé
de préfixe.

e Avant de fermer le module, veiller a sauvegarde le fichier.

Le fichier ainsi créé n’est utilisé par O.box qu’aprés exportation.

Attention

" o.boX Manager - |rnnl.;uul-nnde,n,.-mlem [LER) - sans nom,LCH] J|(=)
T Modules Corrmmion dou et i - g

w2 C&Hﬁ‘h&& &

Wesson ogiciels .

Ploutage dev sppels
Prifoess s destiislion

Jours Tearches horsies

LMMJIYSD [0[1]2/3/4]5 6|70 9/10/1112/13/14/15/16/ 1718 13| 20 21 22| 23

creeess ENNNNNENENEENENEEE
cocoo ANTENEEEEEEEENEEEEN
cooceee lllll-l-lllll-l-l-l

T TR I o )
TN G o ) eseis )

Istalatesr e LAN i Concl

Figure 1-68 : Fenétre de configuration des tables LCR (pour la destination "Portable")

Toute configuration LCR aboutit a la création d’un fichier de type *.LCR. Ce fichier
peut étre chargé depuis le PC, importé de O.box, exporté.

Cette fonction permet de charger dans le logiciel O.box Manager, une configuration de
tables LCR enregistrée précédemment dans un fichier.

Acceés a cette fonction

e Menu : Configuration / Ouvrir
e Recherchez le fichier de configuration (extension LCR).
e Celui-ci étant sélectionné, cliquez sur OK pour charger le fichier.
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Le nom du fichier ouvert et son chemin sont affichés dans la barre de titre. Cette
configuration des tables LCR devient la configuration utilisée par le logiciel O.box
Manager. Vous pourrez la modifier, la sauvegarder, I'imprimer et I'exporter.

Cette fonction permet d'enregistrer ou de sauvegarder dans un fichier, la configuration
de tables LCR courante (utilisée par le logiciel O.box Manager).

Acces a cette fonction

e Menu : LCR / Enregistrer (si vous ne changez le nom du fichier de sauvegarde)
ou Enregistrer sous (pour modifier le nom du fichier)

e Tapez le nom du fichier de sauvegarde (dans le cas ou celui-ci change, ou que ce
soit le premier enregistrement du fichier) et validez par OK.

Le nom du fichier aura LCR pour extension.

Cette fonction permet de rapatrier la configuration des tables LCR active sur O.box.
Elle devient alors la configuration des tables LCR courante du logiciel O.box Manager.
Pour importer, O.box doit étre au préalable connecté au PC

En mode de connexion distant, la connexion physique est établie uniquement pendant
le temps de rapatriement de la configuration LCR.

Acces a cette fonction
e Menu : LCR / Importer

A l'issue de l'importation, la configuration LCR est chargée. Vous pourrez la modifier, la
sauvegarder, l'imprimer et l'exporter.

Cette fonction permet d'exporter la configuration de tables LCR courante vers O.box.
Pour exporter, O.box doit étre au préalable connecté au PC

En mode connexion distant, la connexion physique est établie uniqguement pendant le
temps de rapatriement de la configuration.

Acces a cette fonction

e Menu : LCR / Exporter

Les tables LCR sont utilisées lorsqu’un poste affecté de la classe de services « soumis
au LCR » émet un appel.



chapitre 12~ téléchargement

Ce chapitre est destiné a décrire de fagon détaillée les opérations permettant le
téléchargement de fichiers programme (firmware et guide vocal) ou sons (attente
musicale, annonces vocales de base).

Il s’agit d’une mise a jour ou d’une évolution des fichiers programmes, a différencier
des fichiers de configuration téléphonique, LCR ou routeur de I’installation, qui
contiennent des éléments propres au site et a ses abonnements téléphoniques.
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0O.box permet deux types de téléchargement :
e Logiciel :

Firmware : Le téléchargement logiciel consiste a écrire sur la mémoire un
nouveau logiciel. Ce logiciel est stocké en mémoire programme (« version
téléchargée™). La version logicielle en cours ("version courante") n’est pas
écrasée. A I’issue de la procédure, on indique a O.box qu’il doit lire la
nouvelle version : il "bascule” sur le bloc téléchargé qui devient "version
courante”. Le bloc alloué a I’ancienne version est disponible pour un nouveau
téléchargement ("version téléchargée").

Guide vocal : Le téléchargement du guide vocal s'effectue par la transmission
d'un fichier spécifique généré et fourni par le constructeur.

Les fichiers téléchargeables dans la partie « logiciel » sont fournis exclusivement par le
constructeur.

e Vocal : Le téléchargement vocal consiste a écrire sur I’unité vocale des fichiers
sons qui sont utilisés pour :
L’attente musicale
L’annonce de base de pré-décroché
La musique de pré-décroché
L’annonce de base d’accueil
L’annonce de base de répondeur enregistreur
L’annonce de base de répondeur simple
L’annonce de base de répondeur sur occupé
L’annonce de base de standard automatique
L’annonce de base de messagerie vocale

Ces annonces sont téléchargeables en deux versions (langue 1 et langue 2).

Il s’agit des annonces de base. Aussi, toute modification au poste de I’annonce
enregistrée entrainera la diffusion de I’annonce personnalisée au poste, et non pas de
I’annonce téléchargée. Seule I’annonce de répondeur sur occupé n’est pas modifiable
au poste. Elle est donc exclusivement téléchargeable.

Les fichiers téléchargeables dans la partie « vocal » peuvent étre créés depuis toute
application informatique apte a créer des fichiers de type *.wav compatibles (16 bits
mono 8KHZ).

Pour ces deux types de téléchargement, la procédure s'effectue généralement a
distance. Elle peut étre réalisée localement, par le réseau local (LAN). La configuration
client est conservée.



Requis matériel (PC de téléchargement)

Le PC distant permet de se connecter au matériel O.box via le réseau RNIS et d’envoyer
le fichier correspondant a la nouvelle version logicielle.

Pour cela, il doit étre équipé d'une carte interface SO, supportant le protocole CAPI
version 2.0 (32 bits), d’une configuration minimale : PC Pentium avec 30Mo libre sur le
disque dur, 32 Mo de Ram et systéme d’exploitation Windows® 98, ou ultérieur.

A titre d’exemple, on peut citer les cartes CAPI 2.0 32 bits suivantes :

Carte DJINN de France Telecom
Cartes ISDN 2.0 de la gamme DIVA Client d’Eicon Networks

Le PC doit étre raccordé au réseau Numéris.

Requis logiciel sur le PC de téléchargement

La version du logiciel de télé-administration du O.box fourni sur le présent CD ROM doit
étre installé. Il doit étre activé dans la bonne version (Euronuméris ou Euronuméris +).

La carte d'interface SO en prenant soin d'invoquer l'interface CAPI 2.0 (Cette option de
configuration n'étant pas toujours activée par défaut)

Le PC doit contenir une copie du fichier (« nom ».pbx) téléchargeable ou correspondant
a la version a télécharger sous le répertoire O.box.

Conditions relatives au client distant

e |l faut veiller a ce qu’il n’y ait pas de connexions en multi-point sur le TO en
amont du O.box.

Connexion au systeme

e Lancez le programme de Télé-Administration sur le PC de téléchargement

e Vérifiez la version activée (Euronuméris+ ou Euronuméris), et au besoin,
modifiez-la pour la mettre en conformité avec le mode de raccordement du site
a télécharger.

e Sélectionnez la fonction Connexion du menu déroulant, puis cliquez sur la
commande Mode distant.

e Cliquez sur le bouton depuis la fenétre principale. Cet écran est aussi
accessible a partir du menu déroulant “ Module ” puis Téléchargement. La
fenétre suivante apparait.
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l" 0. bax Manager - [ Téléchargement]
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Figure 1-69 : Fenétre principale de téléchargement (logiciel et vocal)
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Figure 1-70 : Boite de dialogue "Liste des client"

A partir de la barre d’outils de la fenétre principale, cliquez sur
accédez a la boite de dialogue "Liste des clients"

" 0.boX Manager, - [Liste des clients]

“l. Vous

Vous pouvez alors choisir un client et visualiser les différentes informations sur son
installation (historique des interventions, versions logicielles courante et déja

téléchargée...).

Si le client n'est pas déja enregistré, faites le par "Nouveau", puis renseignez les

différents champs (Numéro d'appel, Nom, Adresse)



Renseignez le champ "Interventions" avec la date et la nature de l'intervention.

Terminez en cliquant sur le bouton "Valider", puis fermez la fenétre "Fiches Client".
Le nom du client apparait dans la fenétre Téléchargement logiciel.

#” 0.boX Manager - [Téléchargement]

{38 Modules Connexion  Commandes directes  ids

WEE Ty E
Teléchargement logicied |

Wersions

-8 x

Wersion logiciells du microcommutaleur

Wersion courante

Sélections
Nom du client

MNouvelle version

Tester

Téléchagement vocal

Tnekallabeir  Mode AN p— +é

Figure 1-71 : Fenétre téléchargement du logiciel (Firmware)

¢ Les version logicielles d'0.box sont affichées : version "courante" et version
"téléchargée”. Il est alors possible de lancer le téléchargement d'une nouvelle
version logicielle en connaissance de cause.

¢ Cliquez sur le bouton "Versions" ﬂ pour choisir le fichier a télécharger
(I'extension du fichier doit étre PBX) :

EHpID{Ef:IﬁVDJ 1 j ﬁl

|1 Routeur

Duryrir

j Apruler |
4

Figure 1-72 : Boite de dialogue permettant de choisir le fichier a télécharger

e Le téléchargement s'effectue alors en 3 phases :
Transfert et stockage du nouveau logiciel
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Basculement de logiciel
Test de basculement

e Cliquez sur le bouton "Exporter" pour lancer le transfert du nouveau logiciel. Le
numeéro de la fiche client précédemment ouverte, apparait dans une boite de
dialogue :

Connexion

Connezion via Numéris
N° 4" Appel
0385770235

Etablir Annuler

Figure 1-73 : Connexion

e Vous pouvez le modifier ou le valider.

e Cliquez sur le bouton "Etablir", entrez le code installateur et cliquez sur
"Valider".

Le PC se connecte alors a O.box distant et copie le nouveau logiciel dans le bloc
"version téléchargée" de la mémoire Flash. La durée de transmission du fichier est
d’environ 15 minutes (suivant la taille du fichier). Si l'opération échoue (fenétre
d'erreur), fermer l'application PC et reprendre le téléchargement depuis la phase de
connexion.

Une fois terminée, le PC coupe la communication avec O.box distant. Celui-ci
redémarre. Le bouton Basculer devient actif, il n’y a pas de fenétre signalant la
réussite du téléchargement, I’écran PC indique alors la présence d’une version
téléchargée sur I’appareil.

Pour rendre le nouveau logiciel actif, vous devrez commander le basculement (voir
paragraphe suivant)

e Dés l'instant qu'il y a 2 versions dans O.box (une version "courante" et une version
"téléchargée"), cliquez sur le bouton "Basculer” pour donner l'ordre de
basculement. Cette commande peut étre effectuée longtemps apreés le transfert
du nouveau logiciel.

e Cliquez sur le bouton "Etablir", entrez le code installateur et cliquez sur "Valide".

Le PC se connecte a O.box distant et transmet l'ordre de basculement.

Puis le PC se déconnecte du systeme. Le logiciel affiche : "Une commande a été
envoyée au PABX, La connexion est libérée"

0.box distant redémarre avec le nouveau logiciel.



Test de basculement

e Attendre une minute avant de lancer le test (temps de redémarrage d'O.box).

¢ Cliguez sur le bouton 'Tester"
e Entrez le numéro d'appel d'0O.box distant et cliquez sur le bouton "Etablir"

Le PC se connecte au 0O.box distant et vérifie que celui-ci "utilise" le nouveau logiciel.

Le PC se déconnecte du systéme.

2 La fiche client (Informations client) est mise a jour. Dans celle-ci, il est indiqué la

nouvelle version logicielle courante, ainsi que I'ancienne version (dans la rubrique
Attention "version téléchargée"). Cette derniére reste présente dans O.box et peut redevenir la
version courante (en effectuant les phases 2 et 3, soit le basculement et le test).

Le mode opératoire pour le guide vocal

Connexion au systéme

e Lancez le programme de Télé-Administration sur le PC de téléchargement

e Sélectionnez la fonction Connexion du menu déroulant, puis cliquez sur la
commande Mode distant.

e Cliquez sur le bouton depuis la fenétre principale. Cet écran est aussi
accessible a partir du menu déroulant Module puis Téléchargement.

e Cliquez sur I’icbne Guide vocal . La boite de dialogue suivante apparait.

™ 0.boX Manager - [Téléchargement]
(8 Modules Connexion  Commandes diectes  Aide

oS YR :
&5 @
| =
Langue 2
Sélection du fichier | D

Figure 1-74 : Fenétre de téléchargement du Guide vocal

e Cliquez sur le bouton D pour sélectionner le dossier du PC contenant le fichier
du guide vocal a télécharger.
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¢ Une fois le dossier du guide vocal adéquat sélectionné, il est possible, de la
méme facon, de sélectionner le guide vocal pour l'autre langue.

¢ Cliquez ensuite sur le bouton "Exporter" pour démarrer le téléchargement.

Le logiciel télécharge alors les fichiers des guides vocaux.

L’utilisateur n’a pas I’accés au téléchargement logiciel.

Requis matériel (PC de téléchargement)

Le matériel requis est le méme que pour le téléchargement logiciel expliqué
précédemment.

Les fichiers téléchargeables peuvent étre créés depuis toute application informatique
apte a créer des fichiers de type *.wav compatibles.

Caracteéristiques d'un fichier wav compatible

Les caractéristiques du fichier .wav sont les suivantes :

e Format audio :
PCM
8kHz
16 bits
mono

e Mode de compression : non compresse

e Durée maximale : 3 minutes

Pour vérifier ces caractéristiques, il suffit d'utiliser tout logiciel permettant de traiter

les fichiers sons, comme par exemple le "Magnétophone" intégré aux Accessoires de
Microsoft Windows.

Vérification des caractéristiques d'un fichier wav

L'exemple ci-dessous illustre la vérification et la conversion d'un fichier wav au format
correct a l'aide du Magnétophone de Windows.

¢ A l'aide de ce logiciel, ouvrez le fichier wav a traiter. La fenétre suivante
apparait.



i

Fichier Edition Effets 7
Position Longuewr
0,00 zec. 502 zec.
|
—

< | e |7

Figure 1-75 : Fenétre principale du logiciel Magnétophone aprés ouverture du fichier
"Sound01.wav".

o Vérifiez les propriétés de ce fichier (menu Fichier / Propriétés). La fenétre
suivante apparait.

Propriétés pour SOUNDOL.WAY el A

Détails |
.ﬁa SOUNDOT iy

Copyright : Faz d'information zur le copyright
Longuedr : B02 zec.
Taille des données ©  B0320 octets

Format audio PCh 8,000 kHz; 16 bitz; Mono

— Conversion de format

2 — = Pour modifier la qualité audio ou utlizer moins d'espace
D pour ce son, cliquez sur Convertir mainkenant.

Choizir & partir de :

Tousz les formats Convertir maintenant. .

k. I Annuler

Figure 1-76 : Fenétre des propriétés du fichier"Sound01l.wav"

Ici, la durée et le format audio sont correctes. Si toutefois, le format audio n'était pas
correct, il est possible de convertir ce fichier en cliquant sur "Convertir maintenant”. La
fenétre suivante apparait.
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Seloction du son _"|E|
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Figure 1-77 : Conversion des propriétés du fichier"Sound01.wav"

e Sélectionnez les parametres corrects, puis enregistrer le fichier wav sous en
autre nom.

Mode opératoire du téléchargement

Connexion au systéme

¢ Méme mode opératoire que dans le téléchargement firmware. sur le PC de
téléchargement

e Etablissez la connexion apres avoir vérifié, le cas échéant, les paramétres du
type de connexion désiré.

e Cliquez sur le bouton depuis la fenétre principale. Cet écran est aussi
accessible a partir du menu déroulant Module puis Téléchargement.

e Sélectionnez l'onglet Téléchargement vocal. La fenétre suivante apparait.

[BEIE)

- g x

n Commandes directes  Aide

sEYE I
Annonce du répondeur enregistreur
Langue 1 (Far défaut])
Sélection dufichier: | |:| )
Langue 2
Sélection du fickier [ |:| L0
Exporter

Installateur  [Mode LAN Non connecté

Figure 1-78 : Fenétre téléchargement vocal (Annonce du répondeur enregistreur)

e Cliquez sur l'icone correspondant aux annonces vocales a télécharger, parmi les
suivantes :



L’attente musicale

L'annonce de base de pré-décroché

La musique de pré-décroché

L'annonce de base d’accueil

L'annonce de base de répondeur enregistreur
L'annonce de base de répondeur simple
L'annonce de répondeur sur occupé
L'annonce de base de standard automatique
L'annonce de base de messagerie vocale

e Cliquez sur le bouton D pour sélectionner les fichiers Wav a télécharger pour
une langue. Une fois un fichier Wav, sélectionné, il est possible de I'écouter (a

partir d'un PC multimédia) en cliquant sur le bouton ﬂ
e Répétez cette opération pour l'autre langue si nécessaire.
¢ Cliquez ensuite sur le bouton "Exporter" pour démarrer le téléchargement.

Le logiciel télécharge alors les fichiers des annonces vocales sélectionnées (dans
I'exemple ci-dessus, les annonces de base du répondeur enregistreur).

o Répétez le téléchargement pour les différents types d'annonce.

Le fichier .sbx correspond a la mise a jour du guide vocal(mode présent, mode nuit...)

Le téléchargement est nécessaire uniquement lors d’une évolution significative du
logiciel.

Pour télécharger les fichiers .shx, il faut se connecter au site www.adept-telecom.com



http://www.adept-telecom.com/
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Ce module permet d'ouvrir la fenétre d’observation de trafic, permettant de consulter
un historique du trafic entrant (appels arrivée) et sortant (appels départs). Pour une
visualisation du trafic instantané, il faut utiliser le module « visualisation » .

Il faut que la connexion soit établie entre le PC et O.box.

Ce module est accessible :

e a partir du menu : Modules / Observation de trafic

e o0u en cliguant sur

Lors de l'acces a cette fonction, la fenétre suivante apparait :

#" 0.box Manager - [Observation de trafic]

*Modules Comnmexion  Commandes directes  Aide

¢ = @ 3
il % ﬁ SO J
Wergion logicielle : Mode
Date Heure
Tares
Muméra Mam Date de dernigre Coiit total des Codt de |a demigre

d'appel IEMizE & 280 communications communication

| Paramétres | |

Installateur Mode LAN Mon connecte

Figure 1-79 : Fenétre d’observation de trafic avant activation

Pour démarrer la visualisation de taxes, il faut activer la liaison entre O.box et le PC
selon le mode de connexion établi :

e connexion en mode local : cliquer sur le bouton ACTIVER
e connexion en mode distant : cliquer sur le bouton REACTUALISER

La fenétre principale d’observation de trafic apparait ensuite.



L'acces a cette fenétre est décrit dans le paragraphe ci-dessus.

Tanes

Mode

Date Heure
0640206 0614

Huméro Hom Date de demitre Colit total des Coit de la dernizre
dappel remise & 2810 commurications communication

Wair Détail | Paraméties ‘ Eftacer le compteur ‘ Effacer tous les compteurs

Serge o101
Maurice 00
FOSTE 15 0
POSTE 16 om0
Lionel 0
POSTE 18 001
FOSTE 13 o
POSTE 20 o101
Herve 01
POSTE 22 0101
FOSTE 23 oo
POSTE 24 o1
MESSAGERIE ool
Faisceat 1 13406
Faisceau 2 13/06
Faisceau 3 13/06
Faisceau 4 13/08

~

Ccoococoocoocooooooo

Figure 1-80 : Fenétre principale d’observation de trafic aprés activation de la fonction

Les informations suivantes sont disponibles :
Version logicielle et checksum : numéro de version du logiciel installé sur
0O.box.
Date et heure
Mode : indication du mode actif :
> jour
> nuit (de plus, lorsque l'installation est en mode nuit, la fenétre de
visualisation apparait en couleur “nuit™)
Taxes : affiche pour chaque faisceau et chaque poste de l'installation :
Numéro d'appel : son numéro d'appel
Nom : sa dénomination

Date de derniére remise a zéro : la date de la derniére remise a zéro de ses
compteurs

Colt total des communications : le nombre de taxes total de ses
communications téléphoniques

Colt de la derniere communication : le nombre de taxes de sa derniére
communication téléphonique

Toutes ces informations sont mises a jour en temps réel (connexion locale) ou apres
une actualisation (connexion distante).

Les différents boutons suivants permettent d'accéder a des informations
supplémentaires :

Voir Détails : permet d'accéder a une fenétre de visualisation détaillée des
communication poste par poste, faisceau par faisceau. Il est accessible
uniquement en mode de connexion locale (lorsque la connexion entre O.box et le
PC est active). Pour accéder a cette fonction, il faut au préalable sélectionner un
faisceau ou un poste dans la liste.

Parametres : permet de masquer les numéros composés et recus afin de ne pas
restituer la totalité des numéros d’appel. Un masquage par défaut de 1 a 4
caracteres peut étre appliqué a tous les écrans d’observation de trafic, faisceau
ou poste.
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e Effacer le compteur : permet d'effacer le compteur Colt total des
communications et le compteur Colt de la derniére communication sur O.box et
a l'affichage, pour le faisceau ou le poste sélectionné.

o Effacer tous les compteurs : permet d'effacer le compteur Co(t total des
communications et le compteur Co(t de la derniére communication sur O.box et
a l'affichage, pour tous les postes et tous les faisceaux. Il est uniqguement
accessible lorsque la connexion entre O.box et le PC est active.

L'acceés a cette fenétre s'effectue a partir de la fenétre principale d’observation de
trafic de I'une des facons suivantes :

e Apreés avoir sélectionné un faisceau ou un poste, en cliquant sur le bouton Voir
Détails.

e En double-cliquant sur un faisceau ou un poste

L'une des fenétres suivantes apparait.

Fenétre d’observation de trafic pour un faisceau

Détail des taxes du faisceau : Faisceau 1

Muméra du faisceau F1
Date de dermigre remise & 2é10 13/08 L3S
Colit tatal des communications: o
Masquage du comespandant v
Détail des communications Durde St
Sens Horodatage Type d'appel Poste(s] Correspandant [Sec]
DEPART 02/01/2005 03h44 401 00:00:00 ~
DEPART 02/01/2005 D3hdd4 401 36 00:00:00
DEPART 02/01/2005 03h&1 401 36 00:00:48
DEPART 04/01/2005 0312 7 00: 0000
DEPART 04/01/2005 0312 7 00: 0000
ARRIVE  09/01./2005 08h27 401 453 00k 00:53
DEPART 10/01/2005 03h26 417 305 0000
DEPART 10/01/2005 04h13 417 305 00:00:19
DEPART 10/01/2005 O4h21 417 305 000010
DEPART 10/01/2005 D4h31 H7 305 00:00:02
DEPART 10/01/2005 D4h43 H7 305 00:00: 06
DEPART 10/01/2005 0526 47 305 00:00:00
DEPART 11./01/2005 0304 417 205 00:00:00
DEPART 11/01/2005 0812 417 305 00:00:00
MEP&RT 11 AT /2005 19k17 17 s nrenren s

Figure 1-81 : Fenétre d’observation de trafic pour un faisceau

Les informations disponibles par faisceau sont les suivantes :

¢ Sens (arrivée ou départ)
e Date et I’heure d’établissement d’appel
e Type d’appel (fax, télé-administration)
e Poste ou faisceau concerné
e Numéro du correspondant (qui peut étre masqué)
¢ Durée de communication
e ColtenUT
La case a cocher Masquage du correspondant permet d'appliquer le masquage défini

depuis la fenétre principale d’observation de trafic pour un faisceau en cliquant sur le
bouton Parameétres.

Fenétre de taxation détaillée pour un poste



Deétail des taxes du poste : Christophe

Muméro d'appel du poste 401 ;

D ate de dermigre remise 4 zérm 01/01 Qmpnmer

-Codt total des communications 0

M azquage du comespondart v

Détail des commurications

Sens Horodatage Origine Comespondant ?Siz_e]’ Cait()
DEPART 02/01/2005 03h44 401 00:00:00
CEPART 02/01/2005 03h44 401 il 00:00:00
CDEPART 02/01/2005 03h51 401 36 00:00:48
ARRIVE  09/01/2005 08h27 401 453 00:00:53
DEPART 16/01/2005 04h35 401 00:00:00
DEPART 16/01/2005 04h54 401 00:00:00
DEPART 16/01/2005 D6h36 407 00:00:00
DEPART 16/01/2005 DEh36 401 00:00:00

Figure 1-82 : Fenétre d’observation de trafic détaillée pour un faisceau ou un poste

Les informations disponibles par poste sont les suivantes :

¢ Sens (arrivée ou départ)
e Date et I’heure d’établissement d’appel
e Origine (s’il s’agit d’un appel transféré)
e Numeéro du correspondant (qui peut étre masqueé)
e Durée de communication
e ColtenUT
La case a cocher Masquage du correspondant permet d'appliquer le masquage défini

depuis la fenétre principale d’observation de trafic pour un faisceau en cliquant sur le
bouton Parameétres.

Avant de quitter le module de visualisation, il est impératif de désactiver cette

fonction en cliquant sur le bouton Désactivation.
Attention

Ce module permet de visualiser en continu I'état de l'installation. Il faut que la
connexion soit établie entre le PC et O.box.

Acces a la fonction

Ce module est accessible :

e a partir du menu : Modules / Visualisation

e 0u en cliguant sur g
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Description de la fonction

Lors de l'acces a cette fonction, la fenétre suivante apparait :

" 0.boX Manager - [Visualisation]

&% Modules  Connexion  Commandes directes  Aide BEIES

wERE R ik 4

Version logicielle

Fairceau
Libele Canaux Decupss Canaus Maxi Mode

Postes
Libel¢ Etat Messages Mini Protection Fietiit
Vocaus  Messages  intusian

1

Installsteur  Mode LAN Hon cannects

Figure 1-83 : Fenétre de visualisation avant activation

Pour démarrer la visualisation, il faut activer I’acquisition d’informations entre O.box
et le PC.

Selon le type de connexion établi :

e cliquer sur le bouton ACTIVER (connexion en mode local)
e cliquer sur le bouton REACTUALISER (connexion en mode distant )

La boite de dialogue suivante apparait transitoirement :

R éception de fichier en cours...

Bloc rurméra 1

Figure 1-84 : Boite de dialogue indiquant la réception des informations permettant
ensuite la supervision de l'installation

La fenétre de visualisation apparait ensuite :



£ Moduies Conneon Commandes deectes Alde - =
WEE P SE 8 O &
Wertion kaciehe - e VohboryFra/VNG/bets |
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Disactives
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Libebs Canaz Oooupes Canss Maa HMude
Faiscesu | ] H
Pealns.
Libelé FEtat Mpzsagen Miri Probachion Rt
Wocws  Messeges  usion
Liee | [ Hon Aucun ~ PO
Lixe u u Hun Pucun Er s
Lo n o Hon Aucun
Lies [ 1 Hon Aucun
Line 0 0 Hun A |
[ n n Hon Aucin
Lies [ o Hon Aucun
Lixe u u Hon Purcun
Lo n 0 Hon Aucim
Lies [ o Hon Aucun
Lixe u u Hon Purcun
Lo n 0 Hon Aucin
Lies o o Hon Aucun
Lixe u u Hon Purcun
[ n o Hon Aucin
Lies [ [ Hon Aucun e

Figure 1-85 : Fenétre de visualisation aprés activation de la fonction

Les informations suivantes sont disponibles :
e Version logicielle et checksum : numéro de version du logiciel installé sur
O.box.
e Date et heure
e Mode : indication du mode actif :
: jour
: nuit (de plus, lorsque l'installation est en mode nuit, la fenétre de
visualisation apparait en bleu foncé)
e Communications : indique I'état des faisceaux téléphoniques et du portier
e Postes : affiche pour chaque poste les informations suivantes :
Libellé : la dénomination du poste
Etat : son état, libre ou occupé
Messages Vocaux : le nombre de messages vocaux regus
Mini Messages : le nombre de mini-messages recus
Protection intrusion : l'autorisation ou l'interdiction des intrusions
Retrait : le type de retrait en cours (si le poste s'est retiré des appels).

Toutes ces informations sont mises a jour en temps réel (connexion locale) ou a chaque
actualisation (connexion distante).

Les différents boutons suivants permettent d'accéder a des informations
supplémentaires :

e Voir annonces : permet de visualiser la durée des annonces enregistrées. Il est
accessible uniguement en mode de connexion locale (lorsque la connexion entre
0O.box et le PC est active).

e Voir renvois : permet de visualiser les renvois d'installation. Il est accessible
uniquement en mode de connexion locale (lorsque la connexion entre O.box et le
PC est active).

e Voir appels : permet de visualiser les appels téléphoniques recus pour le poste
sélectionné dans la liste. Il est accessible uniguement en mode de connexion
locale, lorsque la connexion entre O.box et le PC est active.
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P Avant de quitter le module de visualisation, il est impératif de
désactiver cette fonction en cliquant sur le bouton Désactivation.

Attention

Ce module permet d'effectuer la gestion des clients et le suivi lors de la
télémaintenance (coordonnées administratives, numéro de client, version logicielle
intallée, historique des interventions).

Ces informations sont stockées sur le PC depuis lequel s’effectue la connexion. Les
fichiers de fiches clients sont sauvegardés dans un fichier dont I’extension est « col ».

Ce module est accessible :

e a partir du menu : Modules / Fiches client

e 0u en cliquant sur @

Lors de l'acces a cette fonction, la fenétre suivante apparait :

" 0.boX Manager - [Liste des clients]

5 bodules Cornexion  Commandes drectes  Aide

fﬁ s E 4
eoa@

Nom: Houveau
=4
Numéra : Supprimer

Adiesse

Interventions

Infarmations

Yersion Iogicielle [

Wersion Bank2 [

Figure 1-86 : Fenétre de gestion des fiches client

A partir de cette fenétre, il est possible par exemple de créer un nouveau client, de
modifier et d'ajouter des informations relatives a un client particulier. De plus, lors de
téléchargement, cette fenétre permet de sélectionner le client concerné. Les

informations concernant la version logicielle seront alors automatiquement mise a jour
dans la zone "Information".

Création d'un nouveau client

Pour créer un nouveau client, procédez de la fagon suivante :



e Cliquez sur la touche "Nouveau"
e Renseignez au minimum les champs "Nom" et "Numéro"

e Validez le nouveau client en cliquant sur le bouton

Ce nouveau client apparait dans la partie gauche de la fenétre Liste des clients.

Récupération des fiches clients d’une version précédente

Avant d’installer une nouvelle version d’O.box sur votre PC, il est fortement
recommandé de désinstaller la version précédente. Lors de cette manipulation, les
fichiers propres a I’application sont détruits, mais I’arborescence est conservée, en
d’autres termes, les fichiers de configurations et le fichier regroupant les fiches clients
sont conservés.

Pour ré-introduire les fiches clients, procédez de la fagon suivante :

e Cliquez sur le bouton

iy

Sélectionner le fichier, archive client a importer [ |

L1

&
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Figure 1-87 :
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% Favaris réseau
| ecompact-Manager_¥1.4
| MoticeSimplifiée
| ) Mouveau dossier
EDMes documents
s1s Raccaurc vers Lecteur €D

E £ B~

Marm du fichier : [

Fichiers de type : |Fichier archive [*.col]

j Orir |
j Anruler

I Ourerit en lecture seuls

Fichier clients a récupérer

e Par I’intermédiaire de I’explorateur Windows, vous devez sélectionner un fichier
d’extension Col, puis cliquez sur ouvrir.

e La récupération d’un fichier client d’une version précédent entraine la
suppression du nom avec la demande de confirmation.
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o.boX Manager.

ATTENTIOM, wous allez suppriner la fiche d'un
client.
0 Canfirmez par "Oul' ou abandonnez par "Man''

Ok | MHon

Figure 1-88 : Confirmation de I’écrasement du fichier client

Les informations accessibles depuis le module maintenance sont utiles en cas de
diagnostic distant. Elles pourront vous étre demandés lors d’un contact avec la hot-
line. Nous vous recommandons vivement de n’y accéder qu’en cas de relation avec la
hot-line.



chapitre 14-- commandes
directes

53 . . .
séfﬂ Les commandes directes sont des commandes accessibles uniquement lorsque O.box
Manager est connecté a O.box en connexion LAN. Ces commandes ne sont pas

En savoir . . R
accessibles a distance ou off-line.

plus
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e En mode passage automatique, le passage d’un mode a I’autre se fait
automatiquement en fonction de tranches horaires définies pour la semaine au
PC.

e En mode passage manuel, le passage d’un mode a I’autre peut se faire :

sur tout type de poste par composition du code de mise en mode jour/nuit de
I’installation

sur les postes dédiés grace a la touche JOUR/NUIT

avec un contact externe

par programmation PC

Toute action manuelle devient prioritaire par rapport au mode automatique.

Le mode actif (JOUR ou NUIT) est signalé :

) sur les postes dédiés par le voyant associé a la touche JOUR/NUIT
. sur I’écran du PC (écran de visualisation de I’installation)
. sur un voyant externe piloté par O.box.

Changement de mode jour / nuit

Acces a cette fonction

e 0.box doit étre au préalable connecté au PC.

e Menu : Commandes directes / Mode Jour ou

Une boite de dialogue apparait. Elle précise le changement de mode a effectuer (mode
nuit ou mode jour).

2

Woulez-wous pazser en mode MNuit 7

Figure 1-89 : Boite de dialogue pour passer en mode nuit

e Cliquez sur OUI pour valider le changement, ou sur NON pour annuler.

Acceés a cette fonction

e 0.box doit étre au préalable connecté au PC.

e Menu : Commandes directes / Date/Heure micro-commutateur ou [&£

La boite de dialogue suivante apparait :



Changement de I'heure et de la date

Date [/ AAS] ST

Heure [HH:MM]  [15:-45
Chatger | Annuler |

Figure 1-90 : Boite de dialogue de changement du mot de passe courant

La Date (JJ/MM/AA) et I'Heure (HH:MM) du PC utilisé pour la programmation sont
affichés.

e Si nécessaire, les modifier puis cliquer sur CHANGER pour envoyer ces données a
O.box.

Cette fonction permet de modifier le mot de passe saisi lors du démarrage du logiciel
0O.box Manager.

Pour modifier les 2 mots de passes (utilisateur et installateur), il faut répéter la
procédure ci-dessous pour chacun des mots de passe.

Acceés a cette fonction

e 0.box doit étre au préalable connecté au PC.

¢ Le logiciel O.box Manager doit avoir été démarré avec saisie du mot de passe a
changer.

e Menu : Commandes directes / Mot de passe ou

La boite de dialogue suivante apparait :

Changement du Mot de pasze

Mouveau mot de pazse

Changer Annuler

—
—
|
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Figure 1-91 : Boite de dialogue de changement du mot de passe courant

e Dans le champ Nouveau mot de passe, entrer le nouveau mot de passe puis
cliquer sur Changer

e Dans le champ Confirmez votre nouveau mot de passe, entrer une nouvelle fois
le nouveau mot de passe pour confirmation, puis cliquer a nouveau sur Changer

Le nouveau mot de passe sera effectif lors du prochain démarrage du logiciel O.box
Manager.

o - -
Ce nouveau mot de passe remplace le mot de passe de l'utilisateur courant (utilisateur

ou installateur). La commande directe « nouveau mot de passe » modifie a la fois le
Attention mot de passe d’ouverture de I’application O.box Manager, et le mot de passe requis a
la connexion.

e Acces a cette fonction
e 0.box doit étre au préalable connecté au PC.

e Menu : Commandes directes / Mot de passe ou

La fenétre suivante apparait :

Réinitialisation du PABX

Sélectionner les fornctions & réinitializer ;
R éinitialization uzine
Effacement données d'acheminement
Effacement tables de dizcrimination
Effacement numéros abrégés communs
Effacement codes secretz et clazses de postes

Effacement anhonces enregistiées

BEEE R R R R

Effacement de la configuration du rauteur

-

gt/ Marche du PAB

E=écuter Annuler




Figure 1-92 : Bofite de réinitialisation personnalisée de O.box

e Sélectionnez les fonctions a initialiser parmi les suivantes :
Ré-initialisation usine
Effacement données d’acheminement
Effacement tables de discrimination
Effacement numéros abrégés communs
Effacement codes secrets et classes des postes
Effacement annonces enregistrées
Effacement de la configuration du routeur
e Validez la ré-initialisation par EXECUTER.

La ré-initialisation usine correspond a lI'ensemble des effacements

proposés, a I’exception des annonces enregistrées et des adresses
Attention Mac des postes IP (dédiés et/ou standard SIP). Pour une
réinitialisation totale incluant I’effacement des données client non sauve gardables
(c’est a dire les annonces déposées), il faut effacer les annonces avant de lancer la
réinitialisation usine.






Partie IV~ programmation
depuis le poste

Chapitre 15 - Programmation Pabx

Chapitre 16 - Programmation au poste des annonces de l'unité vocale






chapitre 15~ programmation
PADX

Dans ce chapitre sont décrites les possibilité de programmation de O.box a partir de
postes simples, €.950 et €.930, des postes IP.950, IP.930 et postes SIP standard.

Les numéros entre parenthéses sont a composer a partir du poste pour la
programmation.

Y Pour les postes IP dédiés, chaque code doit étre validé par la touche

D

Attention
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A partir de tout type de poste

A partir de I’état repos, décrochez et composez le 9.
Composez le 0 pour sélectionner le menu des programmations communes.

A partir d’un poste dédié

Appuyez sur la touche @(} ou @ a partir d’un poste IP
Sélectionnez les rubriques « Programmations » puis « Prog.
communes ».

Les différentes possibilités de programmations personnelles s’affichent (MENU DE
PROGRAMMATION POSTE).

La suite du menu est obtenue par appui sur la touche "_\I de votre poste dédié.

A partir de tout type de poste

Composez le 90 pour sélectionner le menu des programmations communes.
Composez 2.

Un message vocal vous demande de sélectionner le numéro abrégé commun a
enregistrer ou a modifier. Composez un numéro compris entre 000 et 499.

Une fois le numéro court indiqué, si le numéro long correspondant a déja été
programmé, O.box vous le confirme vocalement et I’affiche sur le poste dédié.
Vous pouvez alors le modifier.

Si le numéro long correspondant n’a pas déja été programmé, O.box vous
demande d’entrer le numéro long. Vous devez entrer le numéro long.

Entrez au clavier numérique le numéro long de votre correspondant. Vous pouvez
passer & un autre numéro court en validant par (%).

A partir d’un poste dédié

A partir du menu Programmations communes sélectionnez « No abrege
communs ».

Le premier numéro abrégé commun non programmé vous est proposé. Validez par
@@] ou B oy composez le numéro a programmer (000 et 499.).

A partir du clavier numérique, saisissez le nom correspondant au huméro (16
caractéres maximum). Par appuis successifs sur les touches alphanumériques,
vous faites défiler les caractéres majuscules puis minuscules et enfin le chiffre

associés a la touche. Validez par 0K ou &

Programmez le numéro d’appel (20 chiffres maximum) et validez par @_@I ou E‘_



Il est possible d’utiliser un des 8 derniers numéros composés ou ayant sonné votre

-9
" SP Lors de la programmation, pour revenir en arriere, utilisez la touche | \
poste, pour les programmer dans les numéros abrégés communs.

Conseil

A partir du poste €.950 ou €.930 au repos, appuyez sur ( \ (numeros appelés) ou sur
u\ ) numéros appelants), sélectionnez le numéro désiré, valldez par IOKI et choisissez la
sous-rubrique « Numeéros abrégés communs »
A partir du poste IP dédié au repos, appuyez sur &¥ puis sur .il ou sur .il sélectionnez le type
d’appel, , validez par €% , sélectionnez ensuite le numéro désiré, validez par E# et choisissez la sous-
rubrique « Numéros abrégés communs »

Fonction disponible uniquement a partir d’un poste €.950 ou €.930.

e A partir du menu Programmations communes sélectionnez « Gestion instal. » puis
« Heure-Date ».

 Composez la nouvelle heure et la nouvelle date. Validez par ok ou €% .
e Raccrochez.

Le mode de fonctionnement de I’installation (Jour - Nuit) peut étre défini par PC selon
des tranches horaires pour les 7 jours de la semaine. Le passage du mode Jour au mode
Nuit peut alors s’effectuer soit automatiquement, soit manuellement.

A partir de tout type de poste

e A partir de I’état repos, décrochez et composez le 90 pour sélectionner le menu
des programmations communes.
e Composez 4

e Les différentes possibilités de programmation vous sont présentées sur I’afficheur
de votre poste €.950 ou €.930.

e Sélectionnez Mode manu-auto : 5.

e Un message vocal vous indique I’état de fonctionnement de I’installation (manuel
ou automatique).

¢ Modifiez ce mode de fonctionnement en appuyant sur 5. Le message vocal vous
confirme le changement d’état.

e Raccrochez.

En fonctionnement automatique, il est toujours possible de changer manuellement de
mode. Ce changement sera valide jusqu’a la fin de la tranche horaire en cours. Au
début de la tranche suivante, le fonctionnement automatique reprendra la main.

A partir d’un poste dédié

e A partir du menu Programmations communes sélectionnez « Gestion instal. » puis
« Mode manu-auto ».

o Sélectionnez le mode désiré et validez par ©OK) ou €3 .
e Raccrochez.
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Fonction disponible uniqguement a partir d’un poste dédié. Consultez votre installateur
pour I’abonnement correspondant.

e A partir du menu Programmations communes sélectionnez « Taxes ».

e Le co(t total des taxes du poste en consultation s’affiche.

e Vous pouvez consulter soit un autre poste, soit une autre ligne en sélectionnant
la rubrique désirée puis en appuyant sur la touche intercom de I’équipement
choisi. Vous pouvez aussi remettre a 0 le compteur de I’équipement en cours en
sélectionnant la rubrique RAZ.

Aucune programmation n’est nécessaire. Les taxes sont émises sur le réseau local (Port
2006) a destination d’un PC équipé d’un logiciel de taxation.

Chaque poste dédié de I’installation a la faculté de programmer un facteur de
conversion utilisés pour calculer le cot des communications lors de I’impression sur
imprimante. A la livraison, ce coefficient vaut 1.

e A partir du menu Programmations communes sélectionnez « Coef. de taxe ».

e Composez le code de I’installation s’il existe.

e La valeur du facteur de conversion du poste en consultation s’affiche.

¢ Vous pouvez modifier sa valeur.

e Validez par 0K ou ¥ .

oy —
ﬁ’r/@' Il est possible de programmer le coefficient de conversion a zéro. Dans ce cas, les colts

En savoir de communication ne seront pas imprimés sur I’imprimante (voir paragraphe précédent).

plus

Pour programmer les facteurs de conversion d’un autre poste, aprés avoir entré le code
de I’installation vous devez composez le # et le numéro du poste a programmer. Vous
pouvez alors programmer les coefficients utilisés pour ce poste.

Cette fonction n’est pas disponible sur les postes IP

Fonction disponible uniquement a partir d’un poste dédié.

e A partir du menu Programmations communes sélectionnez
« Prédécroché » puis . Validez par ©K) ou &3 .

e Les différents numéros directs susceptibles de se voir attribuer la fonction
prédécroché sont affichés au menu.

e Selectionnez le numéro direct désiré par OK aprés déplacement par les touches
(N et () du navigateur



e Pour chacun des modes JOUR et NUIT, modifiez la programmation du pré-
décroché par appui sur la touche 1 (avec OUI pour un pré-décroché actif et NON
pour un pré-décroché inactif).

e Validez par OK ou €3 .

Passage en mode nuit

B4

Attention

L’installation est en mode jour et I’on souhaite la passer en mode nuit (par exemple,
lors du départ de la derniére personne présente dans I’entreprise).

Aprés passage en mode nuit, les appels départ et arrivée sont aiguillés comme défini
lors de la programmation pour le mode nuit de I’installation.

A partir de tout poste

e Décrochez et composez le code de mode jour - nuit par le 9044. Vous avez le
message vocal « mode jour ».

e Sélectionnez le code de modification : 4. Vous avez le message vocal « mode
nuit ».

e Raccrochez. L’installation est en mode nuit.
A partir des touches de fonction d’un poste dédié

e Appuyez sur la touche JOUR/NUIT.

e Confirmez dans les 5 secondes le passage en mode nuit en appuyant une seconde
fois sur la touche |:©;| (a défaut de confirmation dans les 5 secondes, I’action est
ignorée et le poste retourne au repos). Le poste passe ensuite automatiquement
au repos aprées 5 secondes.

A partir d’un bouton poussoir externe associé a un voyant

Le fonctionnement est identique a celui de la touche JOUR/NUIT [@1 des postes dédiés.
Les changements d’état sont répercutés sur les voyants JOUR/NUIT des postes dédiés,
et sur I’écran de visualisation de I’installation du PC.

A partir du PC de configuration

Il est aussi possible de passer I’installation en mode JOUR et NUIT au PC. Les
changements d’état sont répercutés sur les voyants JOUR/NUIT des postes dédiés, sur
le voyant externe et sur I’écran de visualisation de I’installation du PC.

De plus, le PC permet de choisir un changement de mode MANUEL ou AUTOMATIQUE
selon des tranches horaires pour les 7 jours de la semaine. Dans ce dernier cas, il est
toujours possible de changer de mode manuellement, mais pour la tranche horaire en
cours seulement.

La touche jour-nuit sur un poste IP dédié est représentée par la
derniere touche en bas a droite

Passage en mode jour

L’installation est en mode nuit et I’on souhaite la passer en mode jour (par exemple,
lors de I’arrivée de la premiére personne dans I’entreprise).
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&

Attention

4

Attention

Aprés passage en mode jour, les appels départ et arrivée sont aiguillés comme défini
lors de la programmation pour le mode jour de I’installation.

A partir d’un poste

e Décrochez et composez le code de mode jour - nuit par le 9044. Vous avez le
message vocal « mode nuit ».

e Sélectionnez le code de modification : 4. Vous avez le message vocal « mode
jour ».
e Raccrochez. L’installation est revenue en mode jour.

A partir des touches de fonction d’un poste dédié

e Appuyez sur la touche JOUR/NUIT [@1.

e Confirmez dans les 5 secondes le passage en mode jour en appuyant une seconde
fois sur la touche () (a défaut de confirmation dans les 5 secondes, I’action est

ignorée et le poste retourne au repos). Le poste passe ensuite automatiqguement
au repos apres 5 secondes.

A partir d’un bouton poussoir externe associé a un voyant

Le fonctionnement est identique a celui de la touche JOUR/NUIT [@1 des postes dédiés.
Les changements d’état sont répercutés sur les voyants JOUR/NUIT des postes dédiés,
et sur I’écran de visualisation de I’installation du PC.

A partir du PC de configuration

Le fonctionnement est identique a celui du passage en mode nuit (voir ci-dessus).

La touche jour-nuit sur un poste IP dédié est représentée par la
derniere touche en bas a droite

A partir de tout poste de I’installation, cette fonction permet de bloquer la prise de
ligne externe pour tout poste de I’installation, y compris pour les numéros abrégés. Les
appels internes restent possibles.

e Composez le 91 pour sélectionner le menu « protections »

e Composez le 5 pour « autre poste »

e Entrez le code de I’installation. Un message vocal vous demande de composer le
code secret de I’installation.

Si aprés 3 tentatives, le code renseigné est toujours incorrect, le
poste raccrochera automatiquement.

¢ Une fois le code renseigné, un message vocal vous demande de composer le
numéro du poste a verrouiller.

e Le numéro que vous renseignez s’affiche au fur et a mesure. O.box le confirme
vocalement.
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Attention

Sélectionnez « poste verrouillé » ou « Poste déverrouillé »,par les touches (N ) ou ()

ou par 1 (poste verrouillé) ou 2 (poste déverrouillé) et validez par OK °Y e

Si le poste est par défaut déverrouillé, il y a diffusion de la tonalité « Manceuvre
particuliere », si au contraire le poste est verrouillé, il y a la tonalité
« acheminement » qui indique que le poste ne peut pas effectuer de prise de ligne.

Lorsqu’un poste se voit interdire la prise de ligne, tous les appels départ sont interdits,
y compris par le biais de la numérotation abrégée, par association du parameétre « prise
d’appel direct » et « verrouillage du poste ».

Les parameétres du poste sont dés lors remis a leur valeur par défaut.

Si aucun réveil n’a été enregistré au préalable, vous percevez la tonalité d’invitation a
numeroter.
Composez le 940.

Composez I’heure souhaitée de cette facon : HH heures mm. Un message vocal est
diffusé pour confirmation de I’enregistrement avant que vous raccrochiez.

Si vous ne composez aucun digit, le réveil n’est pas programmé.

Si un réveil avait été enregistré au préalable, il suffit, soit de modifier le réveil inscrit
par une nouvelle activation (confirmée par un message vocal) , soit de raccrocher,
I’heure du réveil reste alors inchangée.

Pour supprimer un réveil composez le 3

La programmation de I’heure du réveil est valable 24 heures. Sur un poste
IP dédié, I’heure de réveil apparait sur I’afficheur






chapitre 16~ programmation AU
poste des Annonces de | unité
vocRAle

Dans ce chapitre, sont décrites les manipulations au poste de :

e Ecoute et enregistrement des annonces personnelles de I’unité vocale
e Ecoute et enregistrement des annonces communes de I"unité vocale
e Ecoute et enregistrement des annonces groupe de I’unité vocale

/& , L. . e s L
séfﬂ Pour plus d’explications sur le fonctionnement de I’unité vocale et les priorités de

~==diffusion des annonces, voir le chapitre 7 « Unité vocale »
En savoir

plus

E/H Pour plus d’explications sur la personnalisation au poste de la langue
= du guide vocal, voir le chapitre 19 « Personnaliser son poste »
En savoir

plus

Pour les postes IP dédiés, chaque code doit étre validé par la touche

]

g

Attention
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Décrochez et composez le code d’accés au serveur vocal 497 puis sélectionnez
Modifier annonces (poste dédié) ou composez le 2 sur votre clavier
numeérique.

Vous accédez a votre annonce de répondeur-enregistreur (Vous devez entrer
votre code personnel si la protection de la consultation des messages est
activée).

Le guide vocal vous donne la liste des possibilités.

Enregistrement

Ecoute

Pour enregistrer, sélectionnez Enreg. annonce (poste dédié) ou composez le
1. Un message vocal vous demande de confirmer I’enregistrement par le 1 (ou
en sélectionnant Confirmer enreg.). Confirmez-le.

Vous entendez un bip. Vous pouvez enregistrer votre annonce.

Pour mettre fin a I’enregistrement appuyez sur Iii:i_@]. Vous entendez alors le
message que vous venez d’enregistrer.

Vous désirez modifier une annonce, ou vous venez de terminer son enregistrement.
Vous pouvez écouter I’annonce enregistrée.

Effacement

Pour écouter I’annonce enregistrée, composez le 3
Vous entendez I’annonce. Vous pouvez la modifier par Enreg. annonce.

Pour effacer I’annonce enregistrée, sélectionnez Effacer (poste dédié) ou
composez le 2. Vous devez confirmer I’effacement en appuyant une nouvelle fois
sur le 2 (ou en sélectionnant Confirmer effac) aprés que le guide vocal vous
I’ait demandé.

Votre annonce a été effacée.

Enregistrement de I’annonce d’un autre poste

Décrochez et composez le code d’accés au serveur vocal 497, puis sélectionnez
Autre poste (a partir d’un poste dédié) ou composez le 4 sur votre clavier
numeérique.

Composez le numéro du poste a programmer (ou appuyez sur la touche intercom
correspondante a partir de votre poste dédié).

Composez le 2 (pour Modifier annonce). Vous devez entrer le code personnel
du poste a programmer si la protection de la consultation des messages est
activée ).



e Composez le 1 (pour Enregistrer annonce). Un message vocal vous demande
de confirmer I’enregistrement par le 1. Confirmez-le.

e Vous entendez un bip. Vous pouvez enregistrer votre annonce.

e Pour mettre fin a I’enregistrement appuyez sur Iiiai_é}. Vous entendez alors le
message que vous venez d’enregistrer.

e Décrochez et composez le code d’acces au serveur vocal 497 sur votre clavier
numeérique.

e Vous accédez aux annonces de I’installation en composant 4, suivi du code du
serveur vocal , 497

Un guide vocal (MENU VOCAL D’ANNONCES) vous donne la liste des possibilités.

Sélection d’une annonce

La procédure décrite ci-dessous permet de sélectionner une annonce parmi les types
d’annonce suivante :

e annonce commune
e annonces associées a chaque numéro d’appel direct.

Une fois sélectionnée, I’annonce pourra étre enregistrée, réécoutée ou effacée.

e A partir du MENU VOCAL D’ANNONCES composez le 2 (a partir du menu du poste
dédié, sélectionnez Repondeur simple). Un message vocal vous informe des
possibilités :

Pour sélectionner I’annonce de répondeur simple COMMUNE, composez le 1.

Pour sélectionner I’annonce associée a un NUMERO D’APPEL DIRECT composer le
91 (ou sélectionnez Annonce suivante). Vous accédez ainsi a I’annonce
du premier numéro d’appel direct.

Pour sélectionner I’annonce associée au NUMERO D’APPEL DIRECT SUIVANT
composer le 7 (ou sélectionnez Annonce suivante). Vous accédez ainsi a
I’annonce du numéro d’appel direct suivant. Procédez plusieurs fois de cette
facon pour sélectionner I’annonce associée au numéro d’appel direct désiré.

Pour sélectionner I’annonce associée au NUMERO D’APPEL DIRECT PRECEDENT,
composer le 9 (ou sélectionnez Annonce précédente). Vous accédez ainsi
a I’annonce du numéro d’appel direct précédent. Procédez plusieurs fois de

cette facon pour sélectionner I’annonce associée au numéro d’appel direct
désiré.

Enregistrement d’une annonce
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¢ Une fois I’annonce a enregistrer sélectionnée, vous pouvez I’enregistrer en
composant le 1.

¢ Confirmez le début de *enregistrement en appuyant une nouvelle fois sur 1.
e Vous entendez un bip. Vous pouvez enregistrer votre annonce.

e Pour mettre fin & I’enregistrement appuyez sur (). Vous entendez alors le
message que vous venez d’enregistrer.

Effacement d’une annonce

Aprés avoir sélectionné une annonce (commune ou de numéro d’appel direct), vous
pouvez I’effacer en composant le 2.

Réécouter une annonce

Aprés avoir sélectionné une annonce (commune ou de numéro d’appel direct), vous
pouvez la réécouter en composant le 3.

e A partir du MENU VOCAL D’ANNONCES sélectionnez REP.ENREG : 1.
e Procédez alors comme pour les annonces de répondeur simple.

De méme, vous pouvez effacer ou écouter I’annonce sélectionnée.

e A partir du MENU VOCAL D’ANNONCES sélectionnez ACCUEIL : 3.
e Procédez alors comme pour les annonces de répondeur simple.

De méme, vous pouvez effacer ou écouter I’annonce d’accueil.

L’annonce de standard automatique doit étre personnalisée afin que les index
correspondants aux numéros des postes de I’annonce vocale soient en adéquation avec
les index des numéros programmeés.

e A partir du MENU VOCAL D’ANNONCES sélectionnez STANDARD : 4.
e Procédez alors comme pour les annonces de répondeur simple.

De méme, vous pouvez effacer ou écouter I’annonce du standard automatique.

L’annonce de messagerie vocale doit étre personnalisée afin que les index
correspondants aux numéros des postes de I’annonce vocale soient en adéquation avec
les index des numéros programmeés.

e A partir du MENU VOCAL D’ANNONCES sélectionnez MESSAGERIE : 5.
e Procédez alors comme pour les annonces de répondeur simple.

De méme, vous pouvez effacer ou écouter I’annonce de la messagerie vocale.



e A partir du MENU VOCAL D’ANNONCES sélectionnez OCCUPATION : 6.
e Procédez alors comme pour les annonces de répondeur simple.

De méme, vous pouvez effacer ou écouter I’annonce de répondeur enregistreur sur
occupé.

e A partir du MENU VOCAL D’ANNONCES sélectionnez PREDECROCHE : 7.
e Procédez alors comme pour les annonces de répondeur simple.

De méme, vous pouvez effacer ou écouter I’annonce de prédécroché.

e Décrochez et composez le code d’acces au serveur vocal 497 sur votre clavier
numeérique.

e Vous accédez aux annonces du portier en composant le 4 puis le numéro du
joncteur poste ou le portier est raccordé. Le guide vocal vous donne la liste des
possibilités.

Pour enregistrer I’annonce de répondeur enregistreur, composez le 1.
Pour enregistrer I’annonce de répondeur simple, composez le 2.
Pour enregistrer I’annonce d’accueil, composez le 3.
e Procédez alors comme pour les annonces de répondeur simple de I’installation.

De méme, vous pouvez effacer ou écouter I’annonce sélectionnée.
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Chapitre 17 - Téléphoner
Chapitre 18 - Consulter et gérer ses messages
Chapitre 19 - Personnaliser son poste

Chapitre 20 - Couplage Téléphonie Informatique






chapitre 11~ tEéléphoner

Attention

B4

Attention

Ce chapitre décrit I’ensemble des fonctions téléphoniques concernant les postes de
I’installation, et notamment celles relatives :

e a I’émission de tout type d’appels (intérieur, extérieur)

¢ ala réception de tout type d’appels (intérieur, extérieur)

e au traitement de la communication en cours (transfert, va-et-vient...)

e a la gestion des fonctions d’absence

La plupart de ces fonctions nécessitent la composition d’un code particulier ou I’appui
sur une touche particuliére. Les codes et touches reprises dans le présent chapitre
correspondent au plan de numérotation défini par défaut lors de la livraison de O.box.

Par ailleurs, I’acces a de nombreuses fonctions peuvent étre restreintes par
configuration et dépendre du type de poste.

Pour les postes IP dédiés, chaque code doit étre validé par la touche

DU
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Selon la programmation faite depuis O.box Manager, le poste appelant émet lors d’un
appel externe, le numéro d’appel direct du groupe auquel il appartient.

Si le poste appartient a plusieurs groupes, il émet le numéro du groupe téte de liste,
selon I’ordre dans lequel sont programmeés les groupes.
Pour masquer son numéro d’appel

Vous pouvez masquer votre numéro d’appel en activant la fonction « secret ». Voir
« Personnalisation du poste ».

Appel simple
@ L’appel simple consiste a appeler un correspondant
o intérieur.
;‘r’sﬁe Décrocher le combiné de son poste et composer le numéro d’appel du

correspondant désiré.

Si le demandé est libre, on percoit la tonalité de retour d’appel. Lorsque le demandé décroche, la
communication est établie.

Appuyer sur la touche associée au poste désiré (I’appel peut étre effectué
. sans décrocher le combiné).
g8
Poste
dédié Si le demandé est libre, on percoit la tonalité de retour d’appel. Lorsque le

demandé décroche, la communication est établie.

Cette fonction permet a un usager interne d’adresser un message vocal sur le poste
€.950 d’un correspondant interne. Si son poste est au repos, il entend alors « en
direct » le message par le haut-parleur de son poste €.950. Il peut alors entrer en
communication avec I’appelant en décrochant ou en appuyant sur la touche (-_G_}

Décrocher le combiné et composer le code d’annonce :
491



Composer le numéro du poste sur lequel I’annonce doit étre effectuée.

Appuyer sur la touche intercom correspondant a ce poste.

o |l suffit alors de parler.

Cette fonction permet, lorsqu’on appelle un correspondant interne, de laisser un
message dans sa la boite vocale :

e S'il est en communication

¢ S'il ne répond pas

e S'il s’est mis en retrait.

Procéder de la fagon suivante :

e Sans raccrocher, appuyez sur la touche %, du poste dédié (ou R497 pour un
poste a fréquences vocales)

e Apreés le message vocal « Parlez aprés le signal sonore, terminez
I’enregistrement par étoile », déposer un message (Deux minutes maximum).

e Pour terminer I’enregistrement, raccrocher ou composer @j.

Cette fonction permet, lorsqu’on appelle un correspondant interne en Ne pas déranger,
de I’obtenir. Apres avoir tenté de I’appeler et entendu la tonalité de refus, procéder
de la fagon suivante :

‘g’f? Sans raccrocher, composer OK) (%) 65 pour un poste dédié (R65 pour un

poste a fréquences vocales).
Poste

simple

Appuyez de nouveau sur la touche intercom de votre poste dédié,
correspondant au numéro du poste appelé

e Vous percevez la tonalité de retour d’appel. Lorsque le demandé est en
communication avec un correspondant extérieur, il vous est possible d’effectuer
un appel en tiers.
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Vous avez tenté d’établir un appel intérieur et le demandé est en communication. Vous
pouvez programmer votre poste pour qu’il soit sonné lorsque votre correspondant aura
libéré sa communication.

e Sans raccrocher, composez [@_@I [i:i_&j 64 pour un poste €.950 ( R64 pour un poste a
fréquences vocales).

e Raccrochez.

¢ Lorsque le demandé ne sera plus en communication, votre poste sera sonné.
Décrochez, votre correspondant est appelé automatiquement.

Cette fonction nécessite qu’un portier soit déclaré sur un poste.

e Décrochez et composez le numéro d’appel du joncteur sur lequel le portier est
raccorde.

e La communication est établie.

Chaque poste de I’installation peut se voir attribuer la fonction d’appel au décroché.
Cette programmation s’effectue depuis O.box Manager. Elle peut s’appliquer aux
appels internes et externes.

e Décrochez votre poste. L’appel est émis au terme de la temporisation
d’activation.

Cette fonction permet a un usager interne de joindre un groupe interne (un service
interne par exemple :

Décrochez le combiné et composer le code du groupe interne qui se situe entre 450
et 489.
la gestion de I’appel de groupe interne est identique a la programmation faite
lors de la déclaration du groupe dans les écrans d’acheminement arrivée. (Par
exemple si I’acheminement sur le groupe d’appel en appel externe a été
programmeé soit en téte fixe, soit en téte tournante, soit en diffusion, cette
programmation est valable également pour les appels internes.)

Décrocher

* Si le groupe est absent, I’appelant regoit la tonalité d’occupation et peut alors
laisser un message en appuyant sur Sy

Appel simple
Cette fonction peut étre interdite ou limitée pour chacun des postes.

Choix du faisceau automatiquement :



e Décrochez votre poste et composez le préfixe de prise de ligne 0 O.box choisit un
faisceau autorisé.

e Des audition de la tonalité d’invitation a numéroter, composez le numéro
d’appel extérieur.

Choix d’une ligne extérieure particuliére :

Décrochez votre poste et composez le préfixe de choix de ligne 81 pour le faisceau
principal ou 82 pour le faisceau secondaire.

Des audition de la tonalité a numéroter, composez le numéro d’appel extérieur.

Appel protége

Vous souhaitez établir une communication protégée contre les appels en instance et les
entrées en tiers (pour effectuer un appel départ pour une communication FAX ou
MODEM si I’on n’a pas déclaré le poste comme « FAX »).

Cette protection peut étre activée en permanence.

. Décrochez et composez le préfixe de prise d’acces protégé : 88

e Choisissez,1 pour protéger un appel sur le faisceau primaire, 2 pour protéger un
appell sur le faisceau secondaire ou O pour protéger I’appel quelque soit le
faisceau par lequel I’appel sera acheminé.

Numeéros abregés

Si une discrimination est mise en place, elle s’applique aux numéros abrégés
personnels, et non aux numéros abrégés communs.

e Par composition du numéro abrégé :

Décrochez et composez le numéro court 5000 4 5299 (pour les numéros
abrégés communs) ou 590 a 599 (pour les numéros abrégés personnels).

Au décroché et par un appui long sur I’'une des touches numériques, O 4 9
vous appelez le numéro abrégé personnel correspondant (590 a 599).

Vous percevez la tonalité de retour d’appel.

L’appel est en cours. Notez qu’une prise de ligne préalable est possible. Si vous
utilisez un poste dédié, le numéro long s’affiche.

- . =
e Par utilisation de la touche (R :
Vous accédez uniquement aux numéros abrégés communs par la touche de
fonction.

Appuyez sur la touche de numérotation abrégée \!;_ﬁ) puis déplacez-vous dans la
liste (ou faites une recherche alphanumérique en appuyant sur la touche
correspondant au premier caractére du nom) et validez par IZ@I_(:]. Vous faites
une prise de ligne sans décrocher.

Vous percevez la tonalité de retour d’appel. L appel est en cours.
Le numéro long s’affiche sur I’écran de votre poste.

Remarque : il est possible de compléter le numéro abrégé en numérotant
manuellement.

Répétition du dernier numéro
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Vous souhaitez répéter le dernier numéro émis sur votre poste.

e Décrochez et appuyez au choix sur la touche :
7/ du clavier numérique de votre poste.
(_i:] de votre poste €.950. Vous effectuez une prise de ligne sans décrocher.

La plupart des postes simples disposent d’une touche de répétition du dernier
numéro (BIS). Pour plus de précision, consultez le manuel d’utilisation du
poste simple

@de votre poste IP dédié. Vous effectuez une prise de ligne sans décrocher.

Répétition d’un des 8 derniers numéros extérieurs composes

g 4 Fonction disponible uniquement a partir d’un poste

i gJ dédié.

Poste Vous souhaitez répéter un des 8 derniers numéros émis
dedie sur votre poste.

e Décrochez et appuyez sur la touche F\' du clavier de programmation.

¢ Choisissez un des 8 derniers numéros extérieurs composés, validez par OK et
sélectionnez la sous-rubrique « Rappel ».

¢ Il vous est aussi possible de supprimer chacun des numéros de cette liste par la
sous-rubrique " Effacer ".

Dans ce cas toutefois, la discrimination des appels extérieurs s'applique.

Attention

Répetition d’un des 8 derniers numéros extérieurs ayant sonne votre poste

Fonction disponible uniquement & partir d’un poste
18/ dédié.

Poste

dédie

Vous souhaitez répéter un des 8 derniers numéros ayant sonné votre poste.

e Décrochez et appuyez sur la touche .il du clavier de programmation.

e Choisissez un des 8 derniers numéros extérieurs, validez par OK et sélectionnez
la sous-rubrique « Rappel ».

o |l vous est aussi possible de supprimer chacun des numéros de cette liste par la
sous-rubrique " Effacer "

Appel des numéros urgents

Vous désirez appeler un numéro urgent, tel que défini dans le plan de numérotation.

e Décrochez et composez directement (sans préfixe de prise de ligne) le numéro
d’urgence.

e Vous percevez la tonalité de retour d’appel



L’appel est en cours (la prise de ligne est automatique).

Numéroter une sous adresse

78/

Poste
dédié

Fonction disponible uniquement a partir d’un poste dédié.

e Votre poste étant au repos, appuyez sur la touche OK.
Sélectionnez la rubrique « Service » puis « Numérotation ».

Composez le numéro d’appel (20 chiffres maximum), puis appuyer sur la touche
(#j, puis composer la sous-adresse (la sous adresse peut comporter de 1 a 4
chiffres).

Emettez votre appel en prenant une ligne. Pour cela, appuyez sur la touche
intercom correspondante : vous pourrez ainsi joindre un terminal qui a
programmé une sous adresse (par exemple, plusieurs terminaux, sur le méme
acces de base et sans numéro d’appel direct, peuvent programmer une sous
adresse pour se différencier).

Numeérotation en bloc

2

Euronumeris
Plus

g8/

Poste
dédié

Fonction disponible uniquement a partir d’un poste
dédié.

Procédez comme pour la numérotation d’une sous
adresse, mais une fois le numéro d’appel enregistré,

émettez directement votre appel en prenant une ligne.

Poste
dédie
votre

Fonction exclusivement accessible en raccordement
Euronumeris + et pour un poste dédié.

Vous avez tenté d’établir un appel extérieur et le

demandé est en communication. Vous pouvez

programmer votre poste pour qu’il soit sonné lorsque
correspondant aura libéré sa communication.

Sans raccrocher, appuyez sur les touches OK puis 3 de votre poste.
Raccrochez.

Lorsque le demandé ne sera plus en communication, votre poste sera sonné.
Décrochez, votre correspondant est appelé automatiquement.

Au repos de votre poste, il est possible de consulter les différents rappels sur occupé en
cours de programmation en appuyant sur les touches OK puis 3.

Cette fonction n’est pas disponible pour les postes décimaux.

Vous étes en communication extérieure avec un serveur, une messagerie, un
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répondeur, etc. Vous souhaitez dialoguer avec le serveur, la messagerie ou le
répondeur, et donc envoyer des codes a fréquences

_ vocales.

<

Poste Poste simple a fréquences vocales
simple

Un poste a fréquences vocales dialogue directement avec
le serveur a I’aide de son clavier numérique.

Il est nécessaire de commuter un poste a numérotation mixte en numérotation a
fréquences vocales : reportez-vous au manuel utilisateur du poste. Le dialogue avec le
serveur se fait ensuite avec le clavier numérique.

Poste dédié

Poste

dédié Tout comme les postes a fréquences vocales, le poste

dédié dialogue directement avec le serveur a l'aide de
son clavier numérique.

L'émission des codes a fréquences vocales peut étre désactivée en cours de
communication :

e Appuyez sur les touches OK et (:i&j. L'émission des codes a fréquences vocales est
désactivée
Il est possible de rétablir I’émission des codes a fréquences vocales en appuyant une
nouvelle fois sur les touches OK et ().

Il est possible de choisir de fonctionner différemment et d’inhiber I’émission de codes.
Voir pour cela « Personnaliser son poste ».



Le numéro d’appel de votre correspondant extérieur peut étre affiché sur votre poste
simple, si celui-ci est compatible avec I’affichage du numéro e I’appelant.

Appel extérieur

Lorsque votre poste sonne, I’afficheur vous indique le numéro de I’appelant , dans le
cas ou ce dernier n’a pas invoqué la fonctionnalité secret d’appel.

j}) Le nom de I’appelant peut également étre affiché en lieu et place du
. numéro de I’appelant si vous avez souscrit I’abonnement
Euronumeris « Présentation du nom » auprés de France Télécom.
Plus

Affichage sur poste dédié :

Lors de la présentation de I’appel, I’afficheur du poste présente la date sur la premiére
ligne, le type d’appel (Appel extérieur) sur la deuxiéme ligne, le nom de
I’acheminement appelé par le distant (1) sur la troisieme ligne, et sur la quatrieme
ligne, I’affichage (2) peut étre le suivant :

rrkkkxkx (L’appelant appelle en secret)

ou

Numéro de I’appelant (Ce dernier ne fait pas partie de votre répertoire, et vous
n’avez pas souscrit a I’abonnement « Présentation du nom »)

ou

Nom de I’appelant (soit Issu du répertoire si I’appelant y est renseigné, soit
transmis par le réseau via I’abonnement « Présentation du nom »)

10 :27 ven 13
Appel exterieur
PROF. (1)

DUPONT MICHEL (2)

Figure 0-1 : Ex d’affichage d’un appel extérieur sur I’afficheur du poste e.950

Les postes dédiés sont sonnés avec la mélodie programmée pour les appels extérieurs.
Le voyant correspondant a la ligne en appel clignote.

Pour les postes simples, la cadence de sonnerie est 1,5 s de sonnerie / 3,5 s de silence.

Appel intérieur

Le numéro et I’identité de I’appelant s’affichent.
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Appel portier

Appel forcé

Les postes dédiés sont sonnés avec la mélodie programmeée pour les appels internes. Le
voyant correspondant au poste en appel clignote

Pour les postes simples, la cadence de sonnerie est 0,5s de sonnerie / 0,5s de silence /
0,5s de sonnerie / 1s de silence / 1,5s de sonnerie / 1s de silence.

Les postes dédiés sont sonnés avec la mélodie programmée pour les appels issus du
portier. De plus, I’afficheur informe de la nature de I’appel.

Pour les postes simples, la cadence de sonnerie est 0,5s de sonnerie / 0,5s de silence /
0,5s de sonnerie / 3,5s de silence.

Pour tout poste, le guide vocal signale au décroché du poste qu’il s’agit d’un appel
portier.

Vous étes en NE PAS DERANGER.

L’appelant intérieur désire malgré tout vous joindre (voir Appel d’un correspondant
interne en « ne pas déranger). De plus, I’afficheur de votre poste dédié vous indique
que c’est un appel forcé.

Le voyant correspondant au poste en appel clignote.

Vous étes déja en communication.

Vous ne souhaitez pas recevoir d’appel en instance et vous préférez signaler votre état
d’occupation a I’appelant.

Il est possible, par programmation soit :

o de refuser les appels en cas d’occupation des postes du groupe

¢ de diffuser une annonce spécifique de répondeur sur occupation, qui permettra a
votre correspondant de vous déposer un message.

Ces services sont programmables depuis O.box Manager (Voir « Programmation PABX »)

Avec tout type de poste

Pour répondre a un appel intérieur, extérieur ou portier, décrochez le combiné lorsque
votre poste sonne.

Si I’appel provient du portier, avant la mise en communication, vous percevez le
message vocal « appel portier ».

Répondre en mains libres et haut parleur avec un poste déedié



4

Attention

4

Attention

Vous pouvez soit :

Appuyer sur la touche mains libres [@] Vous étes en
conversation mains libres.

Appuyer sur la touche ligne extérieure ou poste
intérieur dont le voyant clignote.

Poste
dédié

Si I’appel provient du portier, avant la mise en communication, vous percevez le
message vocal « appel portier ».

Fonction disponible uniquement a partir d’un poste
deédié.

Vous étes sonné par un appel extérieur ou intérieur. Vous
ne souhaitez pas répondre, mais plutot aiguiller cet appel

vers votre répondeur.

e Appuyez sur la touche %, La sonnerie cesse. Si le serveur vocal est libre,

I’appelant est en communication avec le répondeur du numéro d’appel direct
(avec votre répondeur personnel en cas d’appel intérieur).

L'aiguillage d'appel vers répondeur est aussi possible en cours de communication, pour
aiguiller sur répondeur le deuxieme appel qui se présente.

La touche renvaoi sur un poste IP dédié est représentée par I’avant
derniéere touche en bas a droite

Avec tout type de poste

Un correspondant est en communication avec votre répondeur. Vous souhaitez
reprendre ce correspondant.
e Décrochez.

e Vous percevez le message vocal « message en cours d’enregistrement », puis la
tonalité d’invitation & numeéroter.

e Composez le préfixe d’interception : 3 Vous étes en communication avec le
correspondant (le début de I’enregistrement est toutefois conservé en mémoire
du répondeur).

Avec un poste dédié

Un correspondant est en communication avec votre
répondeur. Vous souhaitez reprendre ce correspondant.

« Appuyez sur la touche Sy

e Vous étes en communication avec le correspondant (le début de
I’enregistrement est toutefois conservé en mémoire du répondeur).

La touche renvoi sur un poste IP dédié est représentée par I’avant derniere
touche en bas a droite
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Un correspondant extérieur mis en relation avec le standard automatique de
I’entreprise peut joindre un groupe interne en composant le 4 + N° du groupe.

Fonction disponible uniqguement a partir d’un poste dédié

Un appelant effectue une annonce sur votre poste et
vous souhaitez y répondre. Pour cela, décrochez (vous
étes en conversation combiné) ou uniqguement a partir de votre poste dédié, appuyez
sur la touche (-_G_} (vous étes en conversation mains libres).

Fonction disponible uniquement a partir d’un poste dédié.

Vous avez programmé votre poste dédié pour répondre en interphonie.

e Si vous avez programmé votre poste en réponse en interphonie sans
présentation, lors d’un appel intérieur, votre poste passe immédiatement en
mains libres.

e Si vous avez programmé votre poste en réponse en interphonie avec
présentation, lors d’un appel intérieur, votre poste est brievement sonné. Celui-
ci passe alors en mains libres.

Votre poste passe automatiquement au repos lors du raccroché de I’appelant.

Un appel extérieur sonne un des postes de I’installation mais pas le vtre. Vous pouvez
intercepter cet appel.

Avec tout type de poste

Décrochez votre poste et composez le code d’interception 3. Vous étes en
communication, vous pouvez également composer le 62 suivi du numéro d’appel du
poste en sonnerie.

Poste o
dédié Avec un poste dédié

Appuyez sur la touche de la ligne en appel. Vous étes en communication mains libres.

Vous pouvez également décrocher, composez le 62 et appuyez sur la touche correspondant au poste en
sonnerie.



Attention : Vérifier les fonctionnements de cette fonction auprés de votre opérateur de
raccordement

Vous étes en communication extérieure ou votre correspondant a libéré la
communication (vous n’avez pas raccroché). Vous souhaitez signaler un appel
malveillant aux services de I’opérateur.

* Appuyez sur la touche K.
e Sélectionnez Appel malveillant : touche 1.
e L’appel malveillant est signalé.

Lors d’une communication avec un correspondant extérieur, les informations suivantes
apparaissent sur I’afficheur du poste e.950 (voit figure ci-dessous) :

e L’heure, la date et la durée de communication écoulée (1)

e Les taxes, si I’abonnement correspondant a été souscrit.

e L’identité de I’appelant (2) si elle a été transmise par le réseau téléphonique
e Le nom associé a ce numéro (3) s’il fait partie des numéros abrégés

15h31 Lun 17 00736 (1)

L1-0612345678 (2)
PORTABLE DUPOND (3)

Figure 0-2 : Exemple des informations présentes sur I’afficheur d’un poste e.950 lors d’une
communication en cours

Avec un poste dédié

Si vous étes en communication, il est possible de voir I’identité des correspondants
(Appel(s) en sonnerie ou appel(s) en attente) qui cherchent a vous joindre par appui sur
les touches fleches haut ou fleche bas de votre poste.

Chaque nouvel appel qui se présente sur votre poste génére, en plus du bip d’appel en
instance et du clignotement du voyant associé, I’affichage sur la deuxiéme ligne de
votre afficheur I’identité de I’appelant.
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L’appel va s’afficher ainsi, comprenant

I’indice de I’appel par rapport au nombre d’appel(1)

I’état de I’appel a savoir s’il est presenté ou en attente (2)
I’état de I’appelant (intérieur, extérieur ou portier) (3)

la ligne utilisée, ainsi que le nom ou numéro de I’appelant. (4)

La derniére ligne donne des informations sur les actions que I’utilisateur peut
effectuer sur I’appel (5)

Appel 1/3 Presente() (2)
Extérieur(3)
L1-0612345678 (4)

0K AV 2Rep(s)

Vous pouvez également

Défiler avec N et 7
Appui sur OK pour prendre I’appel souhaité

Pour revenir a I’appel précédent N et A et OK. L’autre appel est mis en attente. En
validant Rep I’appel est renvoyé sur la messagerie.
Si I’appel est en attente, Rep ne sera pas affiché.

Il vous est donc possible quelque soit la communication, de voir I’identité (pour
I’affichage de I’identité, voir paragraphe précédent) de I’appelant sans perdre la
communication en cours.

Vous étes en conversation intérieure ou extérieure et vous souhaitez mettre votre
correspondant en attente pour une reprise ultérieure sur votre poste.

Il est possible de mettre plusieurs correspondants en attente.

@ Composez le code de mise en garde : OK ou £} Iii*:] 2 avec un poste dédié

2 (ou, R2 pour un poste a fréquences vocales).

;ﬁﬁe Pour reprendre votre correspondant initial, composez le code de reprise : 1
avec un poste dédié (ou R1 pour un poste a fréquences vocales). Vous

étes de nouveau avec votre premier correspondant.

Vous percevez la tonalité d’invitation a numéroter. Votre correspondant est
mis en attente (garde), vous pouvez établir un nouvel appel, ou
reprendre votre correspondant initial.



Appuyez sur la touche intercom de votre correspondant (touche poste pour
un correspondant interne ou ligne pour un correspondant extérieur).

Vous percevez la tonalité d’invitation a numéroter. Votre correspondant est
mis en attente (garde), vous pouvez établir un nouvel appel, ou
reprendre votre correspondant initial.

Pour reprendre votre correspondant initial, appuyez sur
la touche intercom de votre correspondant. Vous étes de
nouveau avec votre premier correspondant.

Vous étes en conversation avec un correspondant extérieur et vous souhaitez mettre en
attente cet appel pour le reprendre sur tout autre poste.

o Composez OK ou #(k) 60 avec un poste dédié (R60 pour un poste &
fréquences vocales).

e Vous percevez un message vocal vous invitant a composer un code.

e Composez un identificateur (code a 2 chiffres), raccrochez, I’appel est mis en
attente, prét a étre repris sur un autre poste libre (si I’appel n’est pas repris
dans un délai de 2 minutes, il sonnera a nouveau votre poste).

e Rendez vous auprés du poste de reprise. Il vous reste a reprendre I’appel. Pour
cela, décrochez et composez le 60 et le code a 2 chiffres, votre appel est repris.

» g) Si I’appel parqué identifié n’est plus présent, vous percevez la tonalité d’occupation.
Attention

Le nombre maximum de parcage sur I’installation est égal au nombre de lignes réseau (2x
nombre de TO).

Vous étes en conversation avec un correspondant intérieur ou extérieur et vous
souhaitez effectuer un deuxieme appel.

e Composez le numéro du second correspondant aprés avoir fait le préfixe de
%"“’ prise de ligne, par exemple : OK (%) O + le numéro du correspondant

Poste avec un poste e.950 (RO + le numéro du correspondant pour les postes a
simple fréquences vocales).
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Appuyez sur la touche de ligne désirée et composez le numéro du second
correspondant. Vous étes en communication avec le second correspondant.
Votre premier correspondant est en garde.

Vous pouvez aussi appeler le second correspondant par répétition du
dernier numéro (touche (1) avec un poste dédié ou R7 avec un poste simple) ou par
Conseil un numeéro abrégé personnel.

En cours de communication, Il est possible de mettre en garde son correspondant
extérieur afin de le transférer a un groupe interne.

Pour cela décrocher et composer R+N° du groupe
En cas d’absence du groupe, I’appel revient
immédiatement sur le poste initiateur du transfert.

e Vous étes en double appel : vous conversez avec un correspondant, I’autre étant
en garde. Vous voulez terminer votre conversation actuelle, et revenir au
correspondant en garde.

e Composez OK @j 1 avec un poste dédié (ou R1 pour un poste a fréquences
vocales).

e Vous avez terminé votre conversation. Vous étes en communication avec le
correspondant qui était en garde.

Vous étes en double appel : vous conversez avec un correspondant, I’autre étant en
garde. Vous souhaitez passer d’un correspondant a I’autre.

@ Composez OK (ai&j 2 avec un poste dédié (ou R2 pour un poste a fréquences
== X

vocales).
Poste Vous conversez avec le dernier correspondant qui était en garde, le
simple correspondant avec qui vous conversiez étant a son tour en garde.

Une action identique vous permet de revenir & I’état initial : composez 2
avec un poste €.950 (ou R2 pour un poste a fréquences vocales).



Conseil

dernier correspondant qui était en garde, le correspondant initial est en

Appuyez sur la touche du correspondant en garde. Vous conversez avec le
g8/ garde.

P o Mg
dgfjtieé Pour revenir a I’état initial, appuyez sur la touche du

correspondant initial.

Vous étes en conversation avec un correspondant intérieur ou extérieur. Vous souhaitez
transférer ce correspondant sur un poste intérieur ou vers un groupe interne.

Lorsque le correspondant intérieur a renvoyé ses appels sur votre poste, le transfert est
effectif malgré la fonction de renvoi.

e Appelez le poste intérieur (au clavier numérique ou au clavier intercom). L appel
est présenté, votre premier correspondant est mis en garde.

¢ Si vous souhaitez annoncer le transfert. Attendez que le correspondant intérieur
décroche. Vous étes en conversation avec le correspondant intérieur. Vous
pouvez lui annoncer le transfert.

e Raccrochez ou appuyez sur la touche &) si vous étes en mains libres. Le transfert
est effectif.

¢ Si vous avez transféré I’appel directement sans présentation a I’appelé, le
transfert devient effectif dés que le correspondant intérieur décroche, ou dés
gu’il met fin & sa communication.

Si le poste destinataire du transfert est en NE PAS DERANGER, en ABSENCE ou protégé
contre les intrusions, I’appel est immédiatement transféré sur son répondeur

Si le poste destinataire du transfert ne répond pas ou est occupé, I’appel est présenté
pendant 20 secondes. A I’échéance de ce temps, I’appel est transféré vers le répondeur
du poste destinataire.

Ce transfert sur répondeur peut étre inhibé pour chaque poste
destinataire.

Sur un poste e€.950, une des touches est programmée par la fonction
transfert.

Vous étes en communication extérieure, vous voulez joindre un poste simple ou un
poste dédié occupé. Vous avez appelé ce poste au clavier numérique ou au clavier
intercom, et votre appel est refusé parce que le demandé est déja en communication.

¢ Sivous avez tenté d’appeler un poste simple, vous percevez la tonalité d’occupé.

e Dans le cas de I’appel d’un poste dédié, vous percevez la tonalité de retour
d’appel. L’appel est présenté.

Cette fonction peut étre interdite pour un poste.
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@ Composez le OK (%) 65(ou R65 pour un poste a fréquences vocales).
- o

Vous percevez la tonalité d’intrusion : vous étes en conférence avec le
Poste correspondant intérieur et son correspondant, la tonalité d’intrusion reste
simple présente. - Votre correspondant extérieur est en garde.

Appuyez sur la touche du poste désiré.

Vous percevez la tonalité d’intrusion : vous étes en conférence avec le
correspondant intérieur et son correspondant, la tonalité d’intrusion
reste présente. - Votre correspondant extérieur est en garde.

On peut terminer I’appel en tiers pour revenir a son correspondant extérieur (voir rétro
appel dans ce chapitre), ou pour faire un autre appel intérieur ou extérieur.

Si I’appelé est protégé, I’appel en tiers est refusé.

Vous étes en double appel avec deux correspondants . Vous souhaitez établir une
conférence.

e Composez OK [i:i_&j 3 avec un poste dédié (ou R 3 pour un poste a fréquences
vocales).

e Vous étes en conférence a trois : les trois correspondants peuvent dialoguer.

e Vous pouvez mettre fin a la communication en raccrochant, ou en appuyant sur
la touche &) de votre poste dédié si vous étes en mains libres: vous passez au
repos.

¢ Un des correspondants peut se retirer de la conférence par raccroché : vous
revenez en communication simple avec I’autre correspondant.

Sur un poste dédié, vous pouvez programmer la fonction "conférence a trois" sur une
touche intercom.

Vous étes en conférence a trois avec deux correspondants extérieurs ou I’un de ces
deux correspondants est en garde (double appel), et vous voulez vous retirer de la
conversation et mettre en communication les interlocuteurs.

Si vous en avez les droits, vous pouvez initier un transfert réseau-réseau (aboutement).
Un seul transfert réseau - réseau peut étre réalisé a la fois.

e Composez OK (ai&j ; '#j avec un poste dédié (ou R (; '#j pour un poste a fréquences
vocales).
e Les deux correspondants extérieurs sont en communication. Vous percevez la

tonalité d’occupation, vous pouvez raccrocher et effectuer d’autres
communications, s’il vous reste des ressources lignes disponibles.

¢ A tout moment, vous avez la faculté d’entrer a nouveau en conférence avec les
deux correspondants extérieurs. Pour cela, décrochez et composez (#) sur le

clavier numérique de votre poste. Vous étes de nouveau en conférence avec les
deux correspondants extérieurs. Si les correspondants ont déja mis fin a la
conversation, vous percevrez la tonalité d’occupation.



e Vous pouvez soit terminer les communications en raccrochant, soit ré-activer le
transfert réseau - réseau par (#).

2 L’activation d’un transfert réseau - réseau utilise deux ressources lignes. Si lors de la
communication entre les deux réseaux I’un d’eux raccroche, les deux lignes sont

Attention libérées.

Un appel extérieur ou un appel intérieur sonne un des postes de I’installation. Vous
pouvez intercepter cet appel en sonnerie.

Depuis tout type de poste
Composez R + le code d’interception 62 + le numéro du poste appelé ou R3
Vous étes en communication, I’appel externe est en garde.
Avec un poste dédié

Désactiver la fonction Fréquences Vocales (OK+*) , composez le code
d’interception 62 + le numéro du poste appelé ou R3.

¥
Attention : En phase de double appel externe, un raccroché du poste
Attention provoquera la libération de la communication en cours et le retour
en faute de la communication en attente. En phase de
communication externe en attente et communication interne en cours, le raccroché du
poste provoquera un transfert de I’appel.

Lors de I’interception d’un poste en sonnerie interne, il est obligatoire de composer le
préfixe d’interception 62 suivi du n° du poste, I’interception d’un appel externe étant
réalisable par composition du 62 suivi du n® du poste ou par composition du préfixe
d’interception 3.

Il est possible de vous protéger contre les appels en instance.

Vous étes en communication. Un appel externe en instance vous est signalé par un bip
et vous voulez répondre.

Avec tout type de poste

A partir du clavier numérique : composez le code de prise d’appel en instance OK (ai&j
3 (ou R3 pour un poste a fréquences vocales). Vous étes en communication avec le
nouvel appelant, votre correspondant initial est mis en garde.

Avec un poste dédié

Vous étes en communication. Un appel externe en instance vous est signalé en mode
clignotant sur la deuxiéme ligne en plus du bip d’appel et vous voulez répondre. S’il y a
deux appels entrants, seul I’identité du premier appelant s’affiche.
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L2 - 0384567890
L1-0612345678
PORTABLE DUPOND

Figure 0-3 : Exemple des informations présentes sur I’afficheur d’un poste 295 lors de la
présentation d’un deuxiéme appel.

L’identité de I’appelant peut étre affiché de facon différente :t
wkkxxx (L’appelant appelle en secret)
ou

Numéro de I’appelant (Ce dernier ne fait pas partie de votre répertoire, et vous
n’avez pas souscrit a I’abonnement « Présentation du nom »)

ou

Nom de I’appelant (soit Issu du répertoire si I’appelant y est renseigné, soit transmis
par le réseau via I’abonnement « Présentation du nom »)

e appuyez sur la touche intercom correspondant a I’appel. Vous étes en
communication avec I’appelant, votre correspondant initial est mis en garde.

Avec un poste dédié
Fonction disponible uniquement a partir d’un poste dédié

Vous étes en communication. Un appel en instance vous est signalé. Vous pouvez
aiguiller a cet appel vers votre répondeur.

e Appuyez sur la touche ‘?’:‘i}*
e L’appel est aiguillé sur le répondeur.

Il est possible de vous protéger contre les appels en tiers.

Vous étes en communication et un correspondant intérieur cherche a vous joindre en
effectuant un appel en tiers. Vous étes avertis par une tonalité qui reste présente
pendant toute la durée de I’appel en tiers.

L’appel en tiers aboutit a une conférence a trois. Celle-ci est initialisée par votre
correspondant intérieur.

Cette fonction nécessite I'option portier.



Vous étes en communication inteme avec le portier et vous souhaitez ouvrir la porte.

e Composez le numéro du joncteur sur lequel est raccordé le portier.
e Vous ouvrez la porte.

Vous pouvez répéter cette action plusieurs fois au cours de la communication avec le
portier.

Vous étes en conversation combiné ou en écoute amplifiée :
e Raccrochez.

Vous revenez au repos. Si vous étiez en double appel, vous serez sonné a nouveau par
le correspondant en garde.

Vous étes en conversation mains libres
e appuyez sur la touche &) de votre poste dédié

Vous revenez au repos. Si vous étiez en double appel, vous serez sonné a nouveau par
le correspondant en garde

Lorsque vous étes en communication avec un seul correspondant (interne ou aprés un
appel départ extérieur), si celui-ci raccroche alors votre poste dédié raccroche
automatiquement.

Flashing réseau :

e Pour accéder a certain service offert par le réseau analogique, il est nécessaire
de composer R puis un chiffre derriére 0.box, la fonction R (rappel
d’enregistrement) doit étre remplacé par 84 depuis un poste e.950 ou R84
depuis un poste simple.

Exemple :
Si la ligne analogique raccordée a O.box supporte le service double-appel, il sera

nécessaire depuis un poste raccotrdé a O.box de composer R84 +2 pour accéder au
deuxieme appel.

Votre poste est affecté a un ou plusieurs numéros d’appel direct. Pour chaque numéro,
il est possible de programmer quatre modes de réception des appels parmi les
suivants :

e faire sonner les postes du groupe
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4

Attention

4

Attention

4

Attention

faire sonner le(s) poste(s) opératrice

renvoyer ses appels vers I’extérieur

répondre en mode répondeur (enregistreur ou simple)
répondre en mode accueil

répondre en mode standard automatique

répondre en mode messagerie vocale

Ces quatre possibilités correspondent aux différents fonctionnements

(absence / présence) dans les modes jour et nuit. La programmation des réceptions des
appels suivant les modes de fonctionnement (pour chaque numéro d’appel direct)
s’effectue depuis O.box Manager.

L’activation de ces modes peut se faire automatiquement (passage en mode jour / nuit
automatique) ou, manuel (absence / présence poste - mode jour / nuit manuel). Le
mode jour / nuit affecte toute I’installation (et pas seulement son poste personnel).

Aussi, il est possible, pour gérer I'absence, d’utiliser plusieurs modalités :

gérer les absences individuelles dans un groupe d'appel en utilisant les états
"présence"” et "absence" des postes dans leur groupement. Dans ce cas, un goupe
d'appel (ou numéro MSN appelé) sera absent a la seule condition gu'il ne reste
aucun poste "présent” dans le groupe. Les acheminements des appels selon les
états présent et absent sont définis par programmation avec O.box Manager.

de mettre en place un renvoi de tous les numéros de l'installation vers un numéro
unique. Cela s'active au poste par code.

A partir d’un poste €.950, I’activation se fait grace aux touches spécifiques :

Absence / présence : @
Jour / nuit : Q)

Attention : un groupe est absent quand il ne reste aucun poste
« présent » dans le groupe, parce que ces postes sont absents,
renvoyés ou en ne pas déranger. Tous les postes sont alors en
retrait.

Par programmation depuis O.box Manager, chaque groupe bénéficie d’un mode
d’acheminement de ses appels pour les cas de figures suivants :

Présence du groupe, en période jour

Absence du groupe, en période jour

Présence du groupe, en période nuit

Absence du groupe, en période nuit
Attention : pour que I’absence de groupe corresponde a un renvoi du
numéro d’appel de groupe vers un numéro d’appel extérieur, il faut

s’assurer de bien avoir souscrit I’abonnement correspondant aupres
de son opérateur de raccordement.

La touche absence sur un poste IP dédié est représentée par la
derniere touche en bas a gauche



Passer en absence (931)

A partir du clavier de tout poste intérieur

Votre poste est au repos.

Poste
dédie

4

Euronumeris

Décrochez et composez le 931.

Vous percevez le message vocal « poste absent » puis la tonalité de manceuvre
particuliére qui vous confirme la prise en compte de la programmation.

e Raccrochez.

A partir des touches de fonction d’un postedédié

Votre poste est au repos.

Appuyez sur la touche ABSENCE (O :

La fonction de retrait que vous utilisez habituellement clignote sur I’afficheur de
votre poste. Vous pouvez activer automatiquement la fonction habituelle (en
attendant 5 secondes) ou choisir une nouvelle fonction de retrait.

Pour passer en absence, sélectionnez la fonction « absence » et validez par

appui sur OK (dans les 5 secondes aprés appui sur la touche @) Vous percevez
le message vocal « poste absent ». Le poste passe automatiquement au repos
apreés 20 secondes supplémentaires.

Quand le poste utilisé pour passer en mode absence (ou en présence) est seul
dans le groupe d'appel et que I'acheminement des appels arrivée dans ce mode
pour le groupe est le renvoi vers un numéro extérieur, il est alors possible de
modifier au poste le numéro d'appel (et par conséquent le numéro abrégé
correspondant). Pour cela, apres avoir sélectionné le mode absence, composez le
nouveau numéro de renvoi et validez par (%). Pour effacer ce numéro, appuyez
sur la touche (#).)

Si le poste est seul dans plusieurs groupes d'appel , et que ces groupes sont
renvoyes vers des numéros extérieurs, vous pouvez vous déplacer dans la liste
des numéros d’appel direct par appui sur les touches (\ ) et ('\) de votre poste
avant de modifier le numéro de renvoi.

Passer en ne pas déranger

Les postes du groupe opératrice peuvent se mettre en ne pas déranger, mais seront
néanmoins sonnés par les appels extérieurs.

A partir du clavier de tout poste intérieur

Votre poste est au repos.

Décrochez et composez le 932.

Vous percevez le message vocal « poste en ne pas déranger » puis la tonalité de
manceuvre particuliére qui vous confirme la prise en compte de la rogrammation.

Raccrochez.
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;§§J A partir des touches de fonction d’un poste dédié
zgztieé Votre poste est au repos.

e Appuyez sur la touche ABSENCE @ :
La fonction de retrait que vous utilisez habituellement clignote sur I’afficheur de
votre poste. Vous pouvez activer automatiquement la fonction habituelle (en
attendant 5 secondes) ou choisir une nouvelle fonction de retrait.

 Pour passer en Ne pas déranger en sélectionnant la fonction « ne pas déranger »

et validez par OK (dans les 5 secondes aprés appui sur la touche @) Vous
percevez le message vocal « poste en ne pas déranger ». Le poste passe
automatiquement au repos aprées 20 secondes supplémentaires.

Activer un renvoi intérieur
A partir du clavier de tout poste intérieur

Votre poste est au repos.

e Décrochez et composez le 933.

¢ A l’audition du message vocal « destination renvoi », indiquez le numéro du
poste destinataire du renvoi par composition de son numéro ou appui sur la
touche intercom lui correspondant (a partir d’un poste e.950).

e Si vous percevez le message vocal « poste renvoyé » puis la tonalité de
manceuvre particuliére, raccrochez : Votre poste est renvoyé : tous les appels
vous étant adressés aboutissent au poste destinataire du renvoi.

e Si vous percevez le message vocal « renvoi impossible » puis la tonalité de
manceuvre particuliere, la manceuvre est impossible. Le poste destinataire est
déja lui méme renvoyé. Raccrochez. Il est en revanche possible de renvoyer
plusieurs postes sur un méme poste.

A partir des touches de fonction d’un poste dédié
Votre poste est au repos.

e Appuyez sur la touche ABSENCE (O :
La fonction de retrait que vous utilisez habituellement clignote sur I’afficheur de
votre poste. Vous pouvez activer automatiquement la fonction habituelle (en
attendant 5 secondes) ou choisir une nouvelle fonction de retrait.

e Pour activer un renvoi intérieur, sélectionnez la fonction « renvoi » et validez
par OK (dans les 5 secondes apres appui sur la touche @) Vous percevez le
message vocal « destination renvoi ».

e Vous devez indiquer le numéro du poste destinataire du renvoi. Appuyez sur la
touche intercom du poste destinataire. Vous percevez le message vocal « poste
renvoyé ». Le poste passe automatiquement au repos apres 20 secondes
supplémentaires.

e Votre poste est renvoyé : tous les appels vous étant destinés aboutissent au
poste destinataire du renvoi.

Retrait des appels pour un autre poste
Cette fonction consiste a effectuer une fonction de retrait pour un autre poste

A partir du clavier de tout poste intérieur



Votre poste est au repos.

e Décrochez
e Composez le 934 puis le numéro du poste a programmer.

e Composer parmi les sufixes suivants celui permettant d’activer une des fonctions
de retrait pour le poste 45 :

1 : passage en absence

2 : passage en ne pas déranger

3 suivi du numéro de poste destinataire du renvoi : passage en renvoi

Vous pouvez ainsi consulter et modifier I’état de retrait de tous les postes de
I’installation : procédez comme pour votre poste.

A partir des touches de fonction d’un poste dédié

Votre poste est au repos.

e Appuyez sur la touche ABSENCE @ :

e Sélectionnez la fonction « autre poste » et validez par OK pour activer une
fonction de retrait pour un autre poste (dans les 5 secondes apres appui sur la
touche (O)).

e Appuyez sur la touche intercom du poste a, programmer et procédez comme
pour votre poste. Le voyant de la touche de retrait de ce poste va clignoter.

Annuler le retrait, reprendre ses appels

Votre poste est au repos avec une fonction de retrait activée (absence, ne pas déranger
ou renvoi) et vous voulez reprendre vos appels.

A partir du clavier de tout poste intérieur
e Décrochez, vous percevez un message vocal vous indiquant le type de retrait
programmeé.
e Composez le 93, puis
le 1 (pour annuler le passage en absence),
le 2 (pour annuler le ne pas déranger),
le 3 (pour annuler le renvoi intérieur).

Le guide vocal vous indique que vous avez annulé la fonction de retrait et vous
percevez la tonalité de manceuvre particuliére.

e Raccrochez. Vous avez repris vos appels.

A partir des touches de fonction d’un poste €.950

 Appuyez sur la touche ABSENCE (O :
La fonction de retrait que vous utilisez habituellement clignote sur I’afficheur de
votre poste. Vous pouvez attendre la désactivation automatique de la fonction de
retrait (en attendant 5 secondes, le poste passe alors au repos), la désactiver
manuellement ou en activer une autre.

Un renvoi prioritaire de SDA est un renvoi qui s’applique quelque soit I’état
« présence/absence » du groupe SDA considéré et quelque soit I’état « Jour/nuit » de
I’installation.



Partie | -

Fonction disponible a partir de tout type de poste. Depuis un poste €.950, I’afficheur
vous guide comme noté ci-dessous. Vous avez également la synthése vocale pour une
utilisation a partir d’un autre poste.
e A partir du menu Programmations communes sélectionnez «Prog.Renvoi N.D»
e Entrez le code de I’'install. Le code par défaut est 0000.

e Saisir num de SDA : Vous dev<_az sélectionner le numéro direct désiré de 10
chiffres puis valider soit parok), soit par #.

¥
e Sile numéro n’a pas été renseigné au préalable au logiciel O.box

. dans les acheminements, le renvoi ne sera pas possible.
Attention

e Activer le renvoi : par appui sur la touche 1 (ou Désactiver le renvoi : par
appui sur la touche 2)
e Renvoi de SDA activé pour confirmer.

Il vous est possible mais uniquement a partir d’un poste dédié de consulter les renvois
effectués tant a partir d’un poste qu’a partir du logiciel. I’afficheur vous guide comme
noté ci-dessous.

A partir du menu Programmations communes sélectionnez «Consul Renvoi»

Pour les renvois d’installation, le numéro (1) clignote sur I’afficheur.
CFU (Call forwarding unconditional), renvoi inconditionnel

Renvoi 0375730000 (1)
CFU 0677883322 (2)

Le numéro (1) renvoyé est affiché ainsi que le numéro (2) vers lequel est effectué le
renvoi.

CFB (Call forwarding on busy), renvoi sur occupé

Renvoi 0375730000 (1)
CFB 0677883322 (2)

CFNR (Call forwarding no reply), renvoi sur non réponse

Renvoi 0375730000
CFNR 0677883322
5 sec

Pour le renvoi sur non réponse, la temporisation au bout de laquelle le renvoi est
effectué est indiquée.



Renvoi 0375730000 (1)
CFB 0677883322 (2)
CFNR 0677883322 (3)
15 sec

Le renvoi ici s’effectue selon si le poste est occupé ou non.Les deux renvois indiqués
ont la méme priorité.

Le renvoi permanent de SDA s’affiche de cette facon :

Renvoi 0375730000
PERM 0298486523

Les renvois d’acheminement concernant un poste ou une ligne (enregistré via le
logiciel) s’affichent comme les renvois d’installation, sauf que le numéro ne
clignote pas.

Voir chapitre 20 - Personnaliser les annonces et programmer le renvoi a distance






chapitre I 8- consulter et gérer
SES MESSAQES

Dans ce chapitre sont reprises les fonctionnalités courantes du serveur vocal auxquelles
I’utilisateur peut avoir recours, et notamment :

e Ecoute
Suppression
Transfert
Horodatage
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Présence de messages

Foste Procédure depuis un poste simple
simple
Au décroché, le guide vocal de O.box vous indique la présence de
nouveaux messages.

e Décrochez et composez le code d’accés au serveur vocal : 497. Un guide vocal
vous indique les différentes possibilités de programmation (écoutes des
messages, modification annonce, ...).

o Faites le 1 pour écouter vos messages. Dans le cas ou vous avez protégé la
consultation des messages, vous devez indiquer votre code personnel.

Poste dédié
5‘?3 / Vous étes avertis de la présence de nouveaux messages vocaux
Poste (messages externes, internes ou transférés non encore consulteés)
dédié par le clignotement du voyant associé a la touche (i) et par

I’affichage du poste dédié.
e Appuyez sur la touche f—Tl
e Vos messages vous sont présentés.

Vous devez entrer votre code personnel si la consultation des messages est protégée.

Présentation des messages

Les messages vous sont présentés de la fagon suivante, du plus
ancien au plus récent.

:fg.f Lors de la présentation de chaque message, les informations
Posic suivantes apparaissent sur I’afficheur du poste dédié(voit figure ci-
dédié dessous) :

e Ladate et I’heure de dépb6t du message (1)

e L’identité de I’appelant (2) si elle a été transmise par le réseau
téléphonique

e Dans le cas d’un dép6t par un appelant extérieur, le destinataire du message (3) est indiqué
par le nom associé au numéro d’appel direct appelé.



Msg du 10/01 15h31 (1)
de 0612345678 (2)
au Bureau (3)

Figure 0-4 : Ex de présentation d’un message sur I’afficheur du poste dédié

e Au bout de 5 secondes d’écoute du message vous pouvez composer le 0 pour
obtenir le guide des différentes possibilités. Le message est interrompu et
remplacé par le guide vocal.

e La suite du guide est émis en méme temps qu’il s’affiche sur votre poste dédié.

e Vous pouvez passer d’un message a I’autre par (N) et (\,). Les messages
externes et internes vous sont présentés dans I’ordre chronologique. A la fin de
I’écoute du message, on passe automatiquement au message suivant.

e Pour réécouter le message, sélectionnez Réécouter message : 8. Le message
vous est de nouveau présenté.

e Pour connaitre I’heure et la date du dépbt de message, sélectionnez Horodater :
6. La date et I’heure du dépdt vous sont indiqués par le guide vocal.

e Pour effacer le message, sélectionnez Effacer : 2. Vous devez confirmer
I’effacement en appuyant une nouvelle fois sur le 2.

e Vous avez la confirmation par vocal et par affichage de I’effacement.
e Le message suivant vous est présenté.

Vous voulez envoyer ce message a une autre personne de I’installation.

e Pour transférer le message, sélectionnez Transférer : 1. Vous percevez un
message vocal vous demandant d’indiquer le poste destinataire du transfert.

e Composez le numéro du poste (ou appuyez sur la touche intercom
correspondant). Le transfert est effectif.

e Le message suivant vous est présenté.

En fin d’écoute du dernier message, I’effacement complet de vos messages déja
écoutés vous est proposeé.

e Pour tout effacer, sélectionnez Effacer tous les messages : 2.
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e Vous avez la confirmation de I’effacement.
e Tous vos messages vocaux sont effacés (sauf les messages non encore écoutés).

Pendant I’écoute du message vocal de votre correspondant, vous pouvez le rappeler en
appuyant sur la touche \!_:ﬁ) Cette fonction est valide seulement si le numéro de
I’appelant a été envoyé par le réseau et si I’appel est national.

Cette fonction nécessite l'utilisation d'un poste dédié
Vous étes avertis de la présence de nouveaux appelants par I’affichage du poste.

Pour entrer en consultation de la liste des appelants, appuyez successivement sur I\l/l
(%) (%) (%). Les informations suivantes apparaissent sur I’afficheur du poste dédié (voit
figure ci-dessous) :

e Le nombre d’appelants (1)

o Le rappel des touches de défilement (N ) et () permettant la consultation des
appelants (2)

Appelants : 06 (1)

(NN (2)

Figure 0-5 : Ex de présentation de la liste des appelants sur I’afficheur du poste dédié

e Vous obtenez I’affichage du premier appelant de la liste.

e Pour connaitre les différentes possibilités (Effacement, Transfert...) sélectionnez
le Guide par le O.

e Pour passer d’un appelant a I’autre, appuyez sur les touches (\ Jet (\) de
votre poste dédié.



e Pour effacer I'appelant, sélectionnez Effacer : 2. Vous devez confirmer
I’effacement en appuyant une nouvelle fois sur le 2.

L'appelant suivant vous est présenté.

Vous voulez envoyer I’appelant en consultation a une autre personne de I’installation.

e Pour transférer l'appelant, sélectionnez Transfert : 1.
e Composez le numéro du poste destinataire (ou appuyez sur la touche intercom
correspondante). Le transfert est effectif.

L'appelant suivant vous est présenté.

En fin de consultation du dernier appelant, I’effacement complet de vos appelants vous
est proposé.

e Pour tout effacer, sélectionnez Effacez appelants : 2.

e Vous devez confirmer I’effacement en appuyant une nouvelle fois sur le 2.

Tous vos appelants sont effacés.

e Pendant la consultation de I'appelant vous pouvez le rappeler en appuyant sur la
touche \!_:_ﬁ) Cette fonction est valide seulement si le numéro de I’appelant a été
envoyé par le réseau et si I’appel est national.

Vous voulez communiquer une information sans déranger son destinataire.

e Deécrochez et composez le code d’acces au serveur vocal 497 puis 3 sur votre
clavier numérigue (ou appuyez sur la touche de fonction ENVOI MESSAGE () )
du poste dédié. o

e Vous percevez le message vocal ‘composez le numéro du destinataire’.

e Composez le numéro du destinataire du message (ou appuyez sur la touche
intercom du poste destinataire).

e Vous avez le message vocal ‘Parlez apreés le signal sonore, terminez
I’enregistrement par « étoile »’.

e Vous pouvez déposer votre message (Deux minutes maximum) soit au combiné si
vous avez accédé a la fonction par le clavier numérique, soit en mains libres si
vous y avez accédé par les touches de fonction.

e Pour terminer I’enregistrement raccrochez ou composez (¥,

La personnalisation des annonces peut étre réalisée
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e localement depuis le poste,
e adistance par appel téléphonique
e par téléchargement de fichiers d’annonces

=
/i/gl Pour en savoir plus sur la modification des annonces, vous pouvez vous reporter :

En savoir
plus

e au chapitre 16, pour le téléchargement des annonces communes depuisO.box
Manager

e au chapitre 20, pour la personnalisation des annonces depuis un poste de
I’installation

e au chapitre 12, pour le téléchargement de fichiers d’annonces.



chapitre 19-- personnaliser son
pPOStE

Dans ce chapitre sont reprises de facon détaillée I’ensemble des fonctionnalités
personnalisables pour tout type de poste telles que :

e Gestion du code secret propre a chagque poste
e Gestion des numéros abrégés personnels

Par ailleurs, I’ensemble des fonctions de personnalisation du poste dédié sont
également détaillées
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Vos postes dedies sont dotés d’un afficheur retro-éclairé de 4 lignes de 20 caracteres,
dont le contraste est réglable par appui sur les touches (#) et (=) du clavier de phonie.
L'afficheur offre une aide en ligne des différentes exploitations proposées par le
produit.

Dans le présent manuel, tout message alphanumérique de I’afficheur est signalé par
I’utilisation d’une police particuliére.
Rappel  Exemple de message affiché : Programmations

1234567890 (%) (#) Touches de numérotation

1 Répétition du dernier numéro composé

() Numéros abrégés

oy

(=) (%) Réglage du volume écouteur et haut parleur
o en cours de communication, autres réglages
(09 Coupure micro

(<) Haut parleur

@oa (N et O pefitement
O (ESC) Abandon

-

Mo
Le navigateur permet de se déplacer dans les g
différents menus de I’afficheur.

K) Validation

by

g w _____ Envoi message
Q é (© ) Retrait

) . L () Jour - Nuit
Des voyants d'information sont associés a
chacune des touches du clavier de fonctions (Ed) Messages




Le clavier intercom, a droite de la facade du poste €.930, est composé de 9 touches et
de 8 voyants lumineux associés.

Les deux premieres touches représentent les lignes d’accés a I’extérieur et les touches
suivantes les poste internes de votre installation, dont le votre.

Les voyants lumineux associés sont éteints si ces lignes ou ces postes sont au repos et
allumés (rouge) pour des communications en cours.

Les touches non affectées a des lignes ou des postes peuvent étre programmeées pour
effectuer directement certaines fonctions, comme le transfert d’appel ou le va-et-vient
entre deux correspondants. La touche inférieure gauche est pré-programmeée pour la
fonction transfert.

Le clavier intercom, a droite de la facade du poste €.950, est composé de 18 touches et
de 16 voyants lumineux associés.

Ces touches représentent les lignes d’acceés a I’extérieur et les postes internes de votre
installation, dont le vétre.

Les voyants lumineux associés sont éteints si ces lignes ou ces postes sont au repos et
allumés pour des communications en cours.

Les touches non affectées a des lignes ou des postes peuvent étre programmeées pour
effectuer directement certaines fonctions, comme le transfert d’appel ou le va-et-vient
entre deux correspondants. La touche inférieure gauche est pré-programmée pour la
fonction transfert.

Vous pouvez personnaliser les touches du clavier intercom de votre poste grace au
mémo papier fourni.

Le paragraphe suivant présente les fonctions de personnalisation du poste e.950.

La plupart de ces fonctions s’effectuent a I’aide de menus présentés sur I’afficheur,
par I’utilisation de touches spécifiques. De plus, dans certains cas, des messages
vocaux vous guident dans la programmation.

Choisir la mélodie

e A partir de I’état repos, appuyez sur touche intercom correspondant a votre
poste. Un menu apparait permettant de régler la sonnerie pour les appels
extérieurs, intérieurs et portier.
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o Déplacez le curseur & l'aide des touches (N ) et (\) pour sélectionner le
paramétre a programmer :

o Type d’appel : externe, interne ou portier
o Mélodie : 141 mélodies possibles
e Niveau : 5 niveaux sonores possibles

e Pour chaque paramétre, vous sélectionnez la valeur choisie grace aux touches |\+/|
et (=)

o Déplacez le curseur pour modifier un autre paramétre.

e Vous retournez au repos en appuyant sur la touche [@1

Volume mains-libres

Le poste étant au repos,

Activez la position mains-libres TOUCHE
Réglez le volume du haut parleur par les touches (=)et(+) TOUCHE &)

Volume écouteur

Le poste étant au repos,

Décrochez le combiné sans passer en mains-libres
Réglez le volume du combiné par les touches (=et/+) TOUCHEK])

Le poste étant au repos,

Réglez le contraste afficheur par les touches (=)et(+) TOUCHEW])

Votre poste IP est doté d’un afficheur rétro-éclairé de 2 lignes de 20 caractéres, dont

le contraste est réglable par appui sur les touches o et o lorsque le poste est
au repos. L'afficheur offre une aide en ligne des différentes exploitations proposées par
le produit.

Dans le présent manuel, tout message alphanumérique de I’afficheur est signalé par
I’utilisation d’une police particuliére.
Rappel Exemple de message affiché : Programmations



(Annuaire) permet d'accéder directement a la liste des
numMEros communs.

(Programmation/Validation) permet d'accéder aux
différents menus de configuration de votre poste. Cette
touche est aussi celle de validation.

(Bis) permet de rappeler le dernier numéro que vous
avez compose.

Garde) permet de suspendre momentanément une
communication pour la reprendre ultérieurement. Votre
correspondant recoit une mélodie d'attente.

/06| 0|0

(Transfert) permet de rediriger le correspondant avec
lequel vous étes en communication vers un autre poste de
I'installation.

4

Message) permet d’accéder a votre messagerie vocale
pour écouter les nouveaux messages, réécouter les
messages archivés, supprimer un message ou enregistrer
\votre annonce personnalisée. L'indicateur clignote pour
\vous signaler qu'il y a des messages en attente dans votre
boite vocale.

permettent de régler le volume de la sonnerie, du
combiné et du haut-parleur ainsi que le contraste de
I'afficheur.

(Secret) permet d'activer ou de désactiver votre
microphone.

0@

(haut-parleur) permet d'activer ou de désactiver la
fonction "mains libres" ou "écoute amplifiée".
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— .
_— o (¢ Envoi message
Le clavier intercom situé au centre de votre —

poste est composé : ":@J‘ Retrait

> sur IP.950 : de 12 touches et 12 voyants [@] Jour - Nuit
lumineux entierement programmables. -
> sur 1P.930 : de 24 touches et 24 voyants
lumineux dont 20 entiérement
programmables, les 4 dernieres touches sont
réservées aux fonctions spécifiques :

() Messages

Avec le céble Ethernet RJ45/RJ45 fourni, raccorder le poste au bloc secteur fourni.
Veillez a utiliser le port marqué du symbole « téléphone ». Faire passer le céble
dans le socle comme indiqué

Raccorder le bloc secteur fourni a la carte Ethernet Switch de O.box. Veillez a utiliser
le port marqué du symbole « « réseau local »

Raccorder le bloc au secteur avec le cable fourni. Ne pas utiliser d’autre céble que
celui fourni.

Raccorder le combiné au poste. Faire passer le cable dans le socle comme indiqué
Il est possible de raccorder un casque externe

Replacer le socle en choisissant le meilleur angle de vue. La manipulation du socle est
expliquée plus bas

Modifier si besoin le mémo papier. Celui s’6te en le tirant vers le bas.
| est possible de raccorder un PC pour I’applicatif Couplage Téléphonie Informatique



e Le poste étant au repos, appuyez sur la touche (OK).

Sélectionnez la rubrique « Programmations ».

Les touches non affectées a des lignes ou des postes peuvent étre programmées pour
effectuer directement certaines fonctions, comme le transfert d’appel ou le va-et-vient
entre deux correspondants. La touche inférieure gauche est pré-programmée pour la
fonction transfert. La touche inférieure droite est programmable. Dés que la fonction
casque est activée (voir plus bas), la programmation de cette touche devient "casque".

e A partir du menu Programmations sélectionnez « Personnalisation » puis
«Touche program.».

e Appuyez sur la touche intercom a programmer. Vous ne pouvez sélectionner que
les touches non affectées a une ligne ou un poste.

e Sélectionnez la fonction & programmer (transfert, vocal, conférence, va
et vient ou NUMEro).

Transfert : permet de transférer un appel et de numéroter ensuite sans avoir
a raccrocher.

Vocal : permet d’accéder aux fonctions du vocal.
Conférence : permet d’initialiser une conférence a trois.
Va et vient : permet d’effectuer un va et vient.

NUMEro : permet de composer un numéro (limité a 6 chiffres) par une seule
touche. Il est possible de mémoriser un numéro abrégé sous cette touche.

Le numéro précédemment programmé lors de I’entrée en programmation de la fonction
numéro est conservé et modifiable. La validation d’une nouvelle

2 programmation se fait pas la touche OK.

Le poste €.930 n’a qu’une seule touche pré-programmée

Attention pour la fonction transfert.

Le guide vocal et les affichages de votre poste sont en francais par défaut mais il vous
est possible de passer en langue anglaise.

Pour ceci, allez dans le menu "Programmations” par la touche "OK". Puis
"personnalisation et Langue”.
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Il est possible de raccorder un micro-casque équipé d'une prise RJ9 en lieu et place du
combiné. La présence d'un micro-casque doit étre programmée au poste comme suit :

e A partir du menu Programmation, sélectionnez “ Personnalisation ” puis
“Casque/Combiné~.
e Désignez l'utilisation "Combiné" ou "Casque" et validez

La prise de ligne et le raccroché sont dés lors gérés par la touche programmable
inférieure droite du clavier intercom.

o L'activation de la fonction casque remplace automatiqguement toute
programmation qui aura été associée a la touche inférieure droite du

) clavier intercom par la fonction Casque.
Attention

L’écho touche consiste a émettre un bip a chaque appui de touche

e A partir du menu Programmations sélectionnez « Personnalisation » puis
« Echo touche ».

e Choisissez OUI ou NON puis validez par @K/ﬁl.
e Raccrochez.

e Cette programmation est aussi accessible par la saisie du code 943
Activer / désactiver la réponse en interphonie

e A partir du menu Programmations sélectionnez « Personnalisation » puis
« Interphonie ».

» Choisissez avec présentation, sans présentation ou arrét de la fonction et validez
par (OK).
e Raccrochez.

Cette programmation est aussi accessible par la saisie du code 942

Avec présentation

Vous avez choisi de répondre en interphonie avec présentation : lors d’un appel, vous
serez sonné brievement puis votre correspondant intérieur parlera sur le haut parleur
de votre poste dédié et vous pouvez lui répondre en mains libres.

Sans présentation

Vous avez choisi de répondre en interphonie sans présentation : lors de I’appel de votre
poste, votre correspondant intérieur parlera directement sur le haut parleur de votre
poste dédié et vous pouvez lui répondre en mains libres.

Consultez votre installateur pour I’abonnement correspondant.

e A partir du menu Programmations sélectionnez « Personnalisation » puis
« Colt des comm. ».



Cette programmation est aussi accessible par la saisie du code 945

Le co(t total de vos communications, ainsi que le co(t de la derniere communication,
sont affichés.

Consultez votre installateur pour I’abonnement correspondant.

e A partir du menu Programmations sélectionnez « Personnalisation » puis
« Affichage codt. ».

Cette programmation est aussi accessible par la saisie du code 946

Le co(t des communications est affiché pendant vos communications.

Si vous avez choisi d’activer le secret : lors de vos appels vers I’extérieur, votre numéro
de téléphone ne sera pas envoyé a votre correspondant.

e A partir du menu Programmations sélectionnez « Personnalisation » puis
« Secret ».

e Choisissez OUI ou NON puis validez par [@_@].

e Raccrochez.

s A partir du menu Programmations sélectionnez « Prog.Communes » puis
« Checksum. ».

= Vous visualisez des informatiopns non modifiables qui peuvent vous étre
demandées par votre technicien ou support hot-line.

Cette information est aussi accessible par la saisie du code 900

Les fonctions de protection reprises ci-dessous sont destinées a limiter I’utilisation de
certaines fonctions pour un poste particulier. Ces protections peuvent étre cumulées.

La notion de protection est applicable a tout type de poste.

Chaque poste dispose d’un code secret personnel vous permettant de protéger la
consultation de vos messages ou de verrouiller votre poste. A la livraison de O.box, ces
protections sont inactives et le code secret vaut par défaut 0000.
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Poste
dédié

En cas de perte de votre code, veuillez-vous adresser a votre revendeur.

Procédure depuis le poste dédié

e A partir du menu Programmations sélectionnez
« Protections » puis « Code ».
Composez successivement :
le code secret actuel
le nouveau code secret
le nouveau code secret (pour confirmation).

Revenez au repos, vous pouvez alors choisir une option de protection. Le code
étant différent de « 0000 », la protection des messages est activée d’emblée.

Procédure depuis un poste simple

e A partir de I’état repos, décrochez et composez le 9 pour
sélectionner I’entrée en programmation.

Composez, le 1 pour accéder aux options de protection.
Composez le 1 pour choisir votre code.

Un message vocal vous demande de composer votre code actuel (0000 a la
livraison de O.box).

Une fois celui-ci composé, vous devez entrer votre nouveau code.

Pour que ce nouveau code puisse entrer en service, vous devez I’entrer a
nouveau pour confirmation. Si la confirmation est positive, le nouveau code est
enregistré.

Revenez au repos, vous pouvez alors choisir une option de protection. Le code
étant différent de « 0000 », la protection des messages est activée d’emblée.

Cette fonction permet de protéger la consultation de vos messages vocaux, mini
messages ou liste des appelants, ainsi que I’enregistrement de votre annonce par
I’utilisation de votre code secret.

Procédure depuis le poste dédié

Vous devez avoir préalablement choisi un code secret différent

du code par défaut (0000).

e A partir du menu Programmations sélectionnez « Protections » puis

« Protec. messages ».
Un message vocal vous demande de composer votre code secret.



%" Procédure depuis un poste simple

Vous devez avoir préalablement choisi un code secret différent
du code par défaut (0000).

e A partir de I’état repos, décrochez et composez le 9 pour sélectionner I’entrée
en programmation.

e Composez, le 1 pour accéder aux options de protection.
e Faites le 2 pour protéger vos messages.
e Un message vocal vous demande de composer votre code secret.

¢ Si le code est correct, vous avez activé la protection de vos messages. Un
message vocal vous le confirme.

Le verrouillage d’un poste permet de limiter les fonctionnalités disponibles.

Il peut s’effectuer a partir d’une manceuvre spécifique sur le poste ou lors de
I’activation d’une fonction de retrait.

Sur un poste verrouillé, on ne pourra que répondre a un appel, faire un appel intérieur,
faire un numéro d’urgence.

Une fois en communication, il sera possible de faire un transfert, un va et vient...

Toutes les autres fonctions sont interdites, vos messages et votre annonce sont donc
protégés, ainsi que vos huméros abrégés personnels.

Procédure depuis le poste dédié

Vous devez avoir préalablement choisi un code secret différent
du code par défaut (0000).

e A partir du menu Programmations sélectionnez « Protections » puis
« Verrouillage poste».
e Un message vocal vous demande de composer votre code secret.

¢ Si le code est correct, vous avez activé le verrouillage de votre poste. Un
message vocal vous le confirme.

Poste Procédure depuis un poste simple

Vous devez avoir préalablement choisi un code secret différent
du code par défaut (0000).

e A partir de I’état repos, décrochez et composez le 9 pour sélectionner I’entrée
en programmation.

e Composez, le 1 pour accéder aux options de protection.

e Faites le 4 pour verrouiller votre poste.

e Un message vocal vous demande de composer votre code secret.
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Si le code est correct, vous avez activé le verrouillage de votre poste. Un message
vocal vous le confirme.

Le verrouillage automatique d’un poste, permet de verrouiller automatiquement le
poste lors de I’activation de la fonction de retrait.

Procédure depuis le poste dédié

Vous devez avoir préalablement choisi un code secret différent
du code par défaut (0000).

e A partir du menu Programmations sélectionnez « Protections » puis
« Verrouillage auto ».
e Un message vocal vous demande de composer votre code secret.

¢ Si le code est correct, vous avez activé le verrouillage automatique de votre
poste. Un message vocal vous le confirme.

Votre poste, aprés demande de votre code, se verrouillera automatiquement lors de
I’activation d’une fonction de retrait.

La désactivation de la fonction de retrait (aprés demande de votre code) déverrouillera
votre poste.

Procédure depuis un poste simple

Vous devez avoir préalablement choisi un code secret différent
du code par défaut (0000).

e A partir de I’état repos, décrochez et composez le 9 pour sélectionner I’entrée
en programmation.

e Composez, le 1 pour accéder aux options de protection.

e Faites le 3 pour activer le verrouillage automatique de votre poste.

e Un message vocal vous demande de composer votre code secret.

¢ Si le code est correct, vous avez activé le verrouillage automatique de votre
poste. Un message vocal vous le confirme.

Votre poste, apres demande de votre code, se verrouillera automatiquement lors de
I’activation d’une fonction de retrait. Sur votre poste, on ne pourra que répondre a un
appel, faire un appel intérieur, faire un numéro d’urgence et utiliser la touche de
retrait.

La désactivation de la fonction de retrait (aprés demande de votre code) déverrouillera
votre poste.



Procédure depuis le poste dédié

e A partir du menu Programmations sélectionnez « Num. personnels ».

e Composez le numéro abrégé a programmer (O a 9) puis le numéro du
correspondant. Si le numéro abrégé a programmer n’était pas vide, le numéro
est affiché et énuméré par le guide vocal.

o Validez I’enregistrement par [6]'(\]. Vous pouvez programmer un autre numeéro.

e Pour programmer dans les numéros abrégés personnels un des 8 dernlers numeros
composés ou ayant sonné votre poste, au repos de celui-ci appuyez sur (\)
(numéros appelés) ou sur ( _\, (numéros appelants), sélectionnez le numéro
désiré, validez par OK et choisissez la sous-rubrique « Numéros abrégés
personnels »

Procédure depuis un poste simple

A partir d’un poste simple ou dédié, vous devez effectuer les manipulations
suivantes.

e A partir de I’état repos, décrochez et composez le 9 pour sélectionner I’entrée
en programmation.
e Pour enregistrer vos numéros abrégés personnels, composez 2.

e Un message vocal vous demande de sélectionner le numéro abrégé personnel a
enregistrer ou a modifier. Composez un numéro compris entre O et 9 (pour un
numéro compris entre 590 et 599).

e Une fois le numéro court indiqué, si le numéro long correspondant a déja été
programmé, O.box vous le confirme vocalement. Vous pouvez alors le modifier.

¢ Si le numéro long correspondant n’a pas déja été programmé, O.box vous
demande d’entrer le numéro long. Vous devez entrer le numéro long.

e Entrez au clavier numérique le numéro long de votre correspondant. Vous pouvez
passer a un autre numeéro court en validant par ().
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progrAammaAtion spEcifiqUE AUX POSLES
simples

Activer - désactiver la visualisation de I'appelant

Cette fonction est disponible pour tout poste simple permettant I’affichage du numéro
de I’appelant. Par défaut, cette fonction est activée.

e Pour la désactiver, décrochez votre poste et composez le 970.
e Vous percevez la tonalité d'occupation: la fonction est désactivée.
e Raccrochez.



chapitre 20~ couplage
tElEphonie informatique

CTI Manager est une application, qui permet la connexion d'un poste téléphonique
dédié avec votre ordinateur personnel (PC) fournissant ainsi une meilleure efficacité
dans l'utilisation de votre téléphone.

Il vous est possible d’accéder a I’aide en ligne & partir du logiciel.
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Pour plus d’efficacité dans la gestion de vos appels téléphonique, I'application CTI
Manager met en relation votre poste évolué avec votre ordinateur personnel.

Elle s’installe sur tout PC connecté au LAN.

Simple, immédiate et intuitive, CTI Manager permet la gestion des appels depuis
Outlook, Outlook Express ou une base de données propriétaire.

La remontée de fiche, I'historique des appels autant d'atouts qui en feront un outil
indispensable.

Vous devez étre relié a O.box
Vous devez étre en possession d'un poste spécifique

Le systéeme d'exploitation installé sur votre ordinateur doit étre l'un des suivants:

Microsoft Windows® 98 SE
Microsoft Windows® 2000
Microsoft Windows® XP

Processeur: Pentium 266Mhz ou supérieur
RAM: 64 Mo

Disque dur: espace disponible 40Mo
Lecteur de CD ROM

Carte réseau

La liaison entre O.box et le PC se fait via le réseau local (LAN) de O.box. Le protocole
d'échange est de type TAPI2.3.



Si vous aviez déja installé une version précédente du CTI sur votre ordinateur, il est
préférable de la désinstaller avant d'installer la version nouvelle (cf. Désinstallation).

D'autre part il est fortement conseillé de fermer toutes les applications en cours.

Si l'ordinateur est correctement configuré et que le lecteur de CD-ROM prend en charge
la fonctionnalité Autorun, le CD ouvrira automatiquement le menu principal.

Pour démarrer l'installation de I'application, sélectionnez dans "CTI Manager" la
rubrique "Installation" puis cliquez sur le fichier "setup.exe".

Si votre CD ne démarre pas automatiquement lorsque vous l'insérez dans votre lecteur,
procédez comme suit :

Ouvrez Windows Explorer.

Cliquez sur la lettre du lecteur qui représente le lecteur de CD ou DVD ou vous
venez d'insérer le CD.

Cliquez sur le dossier CTI
Cliquez sur le dossier Install pour l'ouvrir.
Puis cliquez sur le fichier "setup.exe".

Apreés avoir sélectionné la langue de votre choix dans la liste déroulante, lisez
attentivement et suivez les instructions données dans les écrans qui vous seront
successivement présentés.

Voici quelques explications concernant les écrans les plus importants.

Dossier Cible

L'écran "Sélection du dossier d'installation" permet

d'accepter le dossier par défaut

d'installer lI'application dans un autre dossier, en cliquant sur le bouton Modifier et
en sélectionnant le dossier de votre choix dans l'arborescence.

Gestionnaire d’appels
L'écran "Gestionnaire d'appels" permet

e d'activer ou non cette application comme gestionnaire d'appels (Oui, par
défaut). Cette option vous permet par exemple d’appeler votre correspondant
directement en cliquant sur l'icéne d'appel dans une fiche contact de type
Outlook.
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TAPI Service Provider

L'écran "Tapi Service Provider" permet d'installer le pilote de téléphonie. Cet écran
vous permet de saisir I’adresse IP de O.box. Rappel, elle est par défaut 192.168.1.1

TSP IP Compact

Serveur CTI |255. 205,255,255

Yerzion 1.0.0
Copyright [c] 2003 Adept Telecamn ] |

Configuration

L'écran "Configuration" permet, si l'option est cochée, de lancer automatiquement le
configurateur pour personnaliser I'application (numéro de votre poste téléphonique,
regle de numérotation,...).

Pour plus d'informations se référer au chapitre Personnalisation et a la documentation
Manuel d'utilisation.
Fin de la procédure

Une fois l'installation terminée, vous serez invité a redémarrer votre PC pour finaliser
l'installation (oui conseillé).

Précaution

Le configurateur de CTI Manager permet de personnaliser votre application (Cf. Manuel
d'utilisation en pdf).

S'il s'agit de votre PREMIERE INSTALLATION, lisez attentivement ce qui
suit.

Pour émettre ou recevoir vos appels téléphoniques a partir de CTI Manager, Il est
impératif de paramétrer :

votre numéro de poste
les reégles de numérotation.



CTI Manager inclut une aide en ligne qui présente son utilisation






Partie VI~ UtilisAtion
depuis un Ssite distAnt

Chapitre 21 - Personnaliser les annonces et les renvois a distance






chapitre 21-- personnaliser les
ANNONCES A distAnce

- 227 -
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Il suffit d’appeler votre installation avec un poste a fréquences vocales par un numéro
d’appel direct dont le mode d’appel est configuré soit en répondeur-enregistreur, soit
en répondeur simple, soit en accueil.

Lors de la diffusion de I’annonce d’un répondeur ou I’enregistrement d’un message,
lors de la diffusion de I’annonce d’accueil ou pendant les 5 secondes de silence
consécutives :

* Appuyez sur ()

Installation en mode jour
Si I’installation est en mode jour, le standard automatique diffuse alors son annonce.

o Appuyez alors sur (#)

L’annonce suivante est émise : « Pour écouter vos messages, faites le 1 - pour modifier
vos annonces, faites le 2 ».

e Pour écouter vos messages, composer alors le 1
e Pour modifier vos annonces, composer le 2
L’annonce enregistrée est émise.

e Composez alors votre index correspondant au numéro de poste. La suite des
opérations est identique a celles décrites plus haut pour la consultation interne
des messages.

Installation en mode nuit
Si I’installation est en mode nuit, vous accédez a la messagerie vocale.

e Appuyer sur 8

Le standard automatique diffuse alors son annonce. La procédure a suivre est la méme
que celle en mode jour (voir ci-dessus).

Il suffit d’appeler votre installation avec un poste a fréquences vocales par un numéro
d’appel direct dont le mode d’appel est configuré soit en répondeur-enregistreur, soit
en répondeur simple, soit en accueil.

Lors de la diffusion de I’annonce d’un répondeur ou I’enregistrement d’un message,
lors de la diffusion de I’annonce d’accueil ou pendant les 5 secondes de silence
consécutives :
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« Appuyez sur ()

Installation en mode jour

Si I’installation est en mode jour, le standard automatique diffuse alors son annonce.
e Appuyez alors sur (#)

L’annonce suivante est émise : « Pour écouter vos messages, faites le 1 - pour modifier
VoS annonces, faites le 2 ».

e Pour modifier vos annonces, composer le 2
L’annonce enregistrée est émise.

e Composez alors votre index correspondant au numéro de poste. La suite des
opérations est identique a celles décrites plus haut pour la consultation interne
des messages.

Installation en mode nuit

Si I’installation est en mode nuit, vous accédez a la messagerie vocale.
e Appuyer sur 8

Le standard automatique diffuse alors son annonce. La procédure a suivre est la méme
que celle en mode jour (voir ci-dessus)

L’entrée en programmation du renvoi se fait suite a deux appels externes successifs
présentés au PABX dans un espace de temps inférieur a 25 secondes. (Par ex, si vous
souhaitez renvoyer votre séquence SDA XXX de fagcon permanente, vous appelez deux
fois de suite le numéro XXX en un temps maxi de 25 s et vous accéderez au menu de
programmation.) Toutefois, I’accés a la programmation distante peut étre verrouillée
depuis I’écran abonnement/réseau.

La reconnaissance des appels externes successifs se fait grace a la mémorisation de
I’identité de I’appelant.

Le PABX décroche et diffuse I’annonce de prédécroché

e Composez le 9

e Entrez le code de I'install. Le code par défaut est 0000. L’appelant a droit a 3
échecs.

¢ La synthése diffuse I’état de renvoi sur le numéro direct appelé.

e Activer le renvoi : par appui sur la touche 1 (ou Désactiver le renvoi : par
appui sur la touche 2)
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La synthése demande le numéro de renvoi a programmer, qu’il faut composer et
valider par #. Apres cette validation, la synthése rappelle la programmation :

Renvoi vers XXX, confirmer par 1, modifier par 2
Raccrocher aprés confirmation



Partie VIl - programmation
Web du routeur

Chapitre 22 - Programmation du routeur






chApitre 22 - programmaAtion du
routeur

La documentation existe sous deux formes :

e le présent format pdf

e une documentation compléete au format html, incluant
Une documentation des éléments principaux. Celle-ci est de langue francaise
La documentation compléte du produit. Celle-ci est de langue anglaise.

La documentation compléte est fournie sur CD-rom.
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Préambule relatif a la Documentation

La connexion a I’administration routeur O.box peut se faire de deux facons :
e Connexion par RHM PC
e Connexion directe par Web local ou distant

Quel que soit le moyen d’acces choisi, le mode d’administration sera une
administration web.

La connexion est facilitée par le caractére plug and play de la connectivité USB d’une
part, et par la compatibilité aux paramétres par défaut de Windows XP ou 2000.

Il est possible de se connecter par liaison Ethernet ou USB.

Pour la connexion USB, Il est nécessaire d’utiliser le driver fourni sur le CD Rom livré
avec O.box.

Tous les navigateurs PC permettent d’accéder a I’administration web.

Néanmoins, des différences d’apparence peuvent intervenir selon le navigateur utilisé.

L’administration du routeur intégré est accessible depuis un navigateur web.
Lancer le navigateur Web (internet explorer dans I’exemple illustré)

Saisissez I’adresse 192.168.1.1 pour accéder au serveur web intégré. Lors du premier
acces, le choix de la langue (francais/anglais) vous est proposé.
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e Apreés choix de la langue et validation par OK, I’écran suivant apparait

Web mANAQEr

DupvErture de Session

Langage: PR Fraven
TdeadiFiaint

st de pasne:

Figure 0-6 : Ouverture de session

e Saisir un identifiant et un mot de passe. Par défaut, I’identifiant est « admin ». |l
n’existe aucun mot de passe par défaut. Le mot de passe est a créer dans cet

7

écran.
¢ Valider par "OK" pour établir une connexion.
e Une cartographie de I’environnement vous est présentée

Installation Wizard

{ Wizard
P s

~{
» Test Ethernet Link
Welcorne to 0.box's step-by-step Installation Wizard, This wizard will quide you through your Internet connection and Analyze Internet Connection Type
wireless network setup, and will help you to subscribe for services that are available to you as an o.boX user. Please Setup Int o ot
note that using the step-by-step installation wizard will override your existing gateway configuration. R A STy

Test Service Provider Connection
To continue, click Prochain, n
Test Internet Connection

»W W Wirelass Setup

Installation Completed

Figure 0-7 : Environnement

Elle présente les PC raccordés au LAN de O.box. Cette cartographie est accessible a
tout instant par « Accueil »
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e Puis I’écran suivant vous permet de configurer un réseau sans fil et une

connexion internet.

o mmm e

P . . .
. This page enables you to configure a wireless network. It is recommended to keep your wireless network
Q)

secure.

Wireless Network: |U hoX claire

Sécurité: © Aucun

Mo suthentication is required in order to surf the Internet or use your
local network. vour local network may be exposed to other wireless
users,

(%) Moven - Web Authentication

Require wireless users to login in order to access yvour local network
and Internet connection,

© Haut - wPA Password:

Require wireless users to Use a password in order to access your
local network and Internet connection. Wireless traffic will be
encrypted.

i Zliitiid i i

wizard

Progress
Test Ethernet Link
analyze Internet Connection Type
Setup Internet Connection
Test Service Provider Connection
Test Internet Connection

4 Wireless Setup

Installation Completed

Figure 0-8 : Configuration Réseau

= Accuell

Mise al polint
rapide
= Mise au point rapide

Cariflouratl
« Connexions de
Réseau

= Sdcurité

« Valx sur TP
= Filtrage Web

Avancpee

= Avancés

- Survelllance du
systhme

« Fermeture de
session

Figure 0-9 : Menu accueil
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Certaines parties de ce schéma sont actives, dont le firewall. En cliquant sur celui-ci,
vous accédez directement a sa configuration.

Pour configurer I’accés Internet, cliquer sur « Mise au point Rapide »

Figure 0-10 : Menu Mise au point

Il vous est alors proposé de définir le type de connexion internet

Protocole Poirt-to-Poirt sur Bthernet (PPPoE) ;I

Connexion ethernet manuelle & ladresze P
Connexion ethernet automatique a l'adresse IP
Protocole Point-to-Paint zur Ethernet (PPPOE)

Protocole de Tunnélisation Point-3-Poird (PPTF)
Protocole de Tunnélization Couche 2 (L2TF)

P

Figure 0-11 : Menu Choix de la configuration

Point to point protocol over Ethernet (PPPOE)

Sélectionnez «Point-to-point protocol over Ethernet (PPPOE) » pour le raccordement
Internet de O.box au travers d’un modem ADSL externe.
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Connesxions Intermet

WAN Ethernet

Type de connexion: Protocole Point-to-Point sur Ethernet (PPPOE)
Identifiant de connexion (sensible & ls casse):

Mot de passe de connesion:

Liaison radio

SSID (Lidentifiant de Fensemble de services est le nom attribueé & un réseau sans fil

LY
sphcifique.]! joha
Filtrage Web
Etat: Diésactivé
Chauer ic pour autorizer Filtrage du conteny du Web
Administrateur
Hom d'hote de o.boX: b
E-Mail:

10K ) 1 Ji X Annulez '

Figure 0-12 : Internet Connexion - PPPoE

Aprés validation, vous obtenez I’information de connexion

Connexion Automatique a I’adresse IP

En choisissant cette possibilité, I’adresse IP et le serveur DNS de O.box sont
automatiquement attribués par un serveur DHCP externe raccordé sur le WAN (cas de
raccordement via une Live Box Pro)

WAN Ethermel

Type de conne=ion: | Conrmmon eifeie aultratas & Paieiae P =

Figure 0-13 : Connexion automatique a I’adresse IP

Connexion Ethernet manuelle a I’adresse IP

En sélectionnant « Connexion Ethernet Manuelle a I’adresse IP », vous accédez a
I’écran suivant :
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Connexions Intermest

Wik Ethernet

Type de connexion [conmendon eternet manuste & raresse x|
Adresse 1P | T
Masque de sous-réseow p 1] 1] o
Passerelle par défaut; 3 r p o
Serveur DNS principal ] k 1] b
Serveur DRS secondaire: 3 17 17 b

Figure 0-14 : Connexion Ethernet manuelle

En suivant les informations fournies par votre fournisseur d’acces, renseignez :
= L’adresse IP
= Le masque de sous-réseau
= La passerelle par défaut
= Le serveur DNS primaire

= Le serveur DNS secondaire

Pas de Connexion Internet

Cette option signale a O.box qu’il n’y a pas de raccordement WAN ou réinitialise les
paramétres d’une connexion WAN antérieure.

Administrateur
Administrateur
Hom d°hite de o.box: I'I'ﬂ—
E-Mail: l—

Figure 0-15 : Administration

Par défaut, le systeme est nommé diatXS2. Ce nom est modifiable.

Vous pouvez indiquer une adresse mail d’administrateur dans le champ « e-mail ».
C’est a cette adresse que seront envoyés des mails d’alerte. Ceci est facultatif.

Remarque :
O.box est a présent prét a fonctionner sans configuration complémentaire.
Vous pouvez néanmoins entrer des configurations complémentaires accessibles par le menu configuration
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configuration

O.box est a présent prét a fonctionner sans configuration complémentaire.

Vous pouvez néanmoins entrer des configurations complémentaires accessibles par le

menu configuration.

Ce menu donne acces aux points « Connexions de réseau », « Sécurité » et « Filtrage

Web »:

« Accuel]

Mlilse gupolrd
ropide
* Mise au point rapide

canfiouralicn

< Connexions de
Réseau

« Sdcuritd
« Voix sur [P
* Filtrage Web

Aparycde

= Avancie

« Survelllance du
systdme

- Fermeturse dis
seszion

Figure 0-16 : Menu

Menu connexions Réseau

Ce menu fonctionne sous forme de tableaux HyperText.

Connexions de Réseau

T LAN Bridge Connactd
& WAN Ethernet Connecté

Nouvelle Connexion

. Y =Y )

Figure 0-17 : Menu Connexions Réseau
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LAN Bridge
Permet de définir les éléments du LAN. La modification est accessible par clic sur la

zone « LAN Bridge » ou par le bouton « Editer »

Attention, la suppression d’un LAN bridge transfert les propriétés de ce LAN bridge aux
interfaces qui faisaient partie de ce groupe (exemple, paramétres DHCP).

Pour accéder au contenu du LAN bridge, cliquer sur « Avancé >> »

Dans I’illustration, le LAN bridge est composé du LAN Ethernet et du LAN USB

Connexions de Réseau

Mom Etat Ackion

T LAM Bridge Connecté '.3' a
§ LA Ethernet Connechs &
~¥ LAN USE Déconnectd =
I" LAN Wireless B02.11g Access Paint Périphérique mangquant &
§ WaN Ethernet En atterte de bail DHCP &
[
[

Houvelle Connexion

Mise au Eumt raeida J Statut J Eus-u-:: << i)
Figure 0-18 : Lan Bridge

WAN
Permet de définir les éléments du WAN. La modification est accessible par clic sur la

Ces parameétres sont accessibles aussi par « Mise au point Rapide »

zone « WAN » ou par le bouton « Editer »

Nouvelle Connexion
Permet de définir une nouvelle connexion grace a un assistant pas a pas (wizard)

Nouvelle Connexion Réseau

En cliquant sur « nouvelle connexion », une aide a I’installation (wizard) vous guide.
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Assistant de Connexion

Chaoisissez le type de connexion de réseau que vous voulez créer, sur s base de la configuration de votre réseau et les besoins de votre réseau,

= Connexion Internet DSL

Connectez-vous & Internet en utilisant votre connexion DEL afin de pouvair naviguer dans | Web et lire votre &-mail,

") Connexion Internet

Connectez-vous & [nternet en utilisant votre madem DSL exterme, modenn par cible ou connexion Ethemet afin de pouveir naviguer dans le web et fire
wobre a-mail,

) Connecter & un réseau virtuel privé Network par Internet

Connectez o.baX 4 un réseau d'affaires en utilisant un Réseau Virtuel Privé (WPN) de sorte que vous puissiez travailler de votre domicile, de votre lieu
de travsil ou d'une sutrs locatian.

) connexions avancées

Configurer une nouvelle connexion manusllement

Figure 0-19 : Menu connexion réseau

Sélectionner le type de réseau souhaité et Cliquer sur prochain pour entrer dans le
menu de création de la configuration

LAN Bridge, LAN USB, LAN Ethernet

LAN Bridge

La connexion LAN Bridge permet de regrouper plusieurs interfaces du réseau local en
un méme réseau prive virtuel.

Cela permet notamment d’homogénéiser les paramétres du LAN USB et du LAN
Ethernet

Pour modifier / Supprimer un LAN :

Depuis I’écran connexions Réseau, cliquer sur le nom de la zone a modifier, ou I’icéne

. Pour supprimer, utiliser I’icéne

Depuis I’écran présentant les propriétés du LAN, cliquer sur « définitions »
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LAN Bridge Propriétés

Manm:

Nom du pénphéngue:
Etat:
Réseau:

Dizpositd sous-jacent:

Type de connoxion:
Adresse MAC:

Adresse 1P:

Masque de sous-réseau:
Distribution d'adresse IP:
Pagquets requs:

Paguets anvoyds:

Lapse de temps

AN Eiiige
b
Connecté
LAN

LAN Ethernet
LAN USHE
LAN Wirglass 802.119 Access Pant

Font
00:02:6d:05:20:08
19216811
255.255,255.0
Serveur DHCP

456

453

0:01:17

A JON-T T RRYT ES

Figure 0-20 : Propriétés du LAN

Vous accédez a un écran donnant acces a de nombreux paramétres modifiables dont

(liste non exhaustive)

Paramétres périphérigue
Nom du périphérique
Etat

Programmeur

Réseau

Dispositif sous-jacent
Type de connexion
Adresse Mac

Protocole Internet
. Adresse IP
o Masque de sous-réseau

Distribution d'adresse IP

. Adresse IP de début
Adresse IP de fin
Masque de sous-réseau
Serveur WINS

WAN Ethernet

Durée du bail en minutes

La connexion WAN Ethernet permet de raccorder O.box & un autre réseau, soit
directement, soit en se raccordant & un modem externe.
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Pour modifier un WAN :
Depuis I’écran connexions Réseau, cliquer sur le nom de la zone a modifier, ou I’icéne

Depuis I’écran présentant les propriétés du WAN, cliquer sur « définitions »

WaN Ethemet Propridtés

Momi: Froan etnernet

Mom du périphdngue: mpl

Etat: Connecta

Réseau: WaN

Type de cormamion: Etharmst

Adregss MAC: L= B B H
Distribution o sdresse TP Desactive

PaQusls regus: 24

Paguets Bnwopds: 13

Lapse de temps: Q:1&:00

el LBl LN Ril0NiD

Figure 0-21 : Propriétés du WAN

Attention, les parametres WAN sont aussi accessibles par « Mise au point rapide »,
depuis la barre d’outils située a gauche.

Voix sur IP

L’écran ci-dessous est déja préconfiguré et ne demande aucune modification.

Voix sur IP

Paramétres de composition du numére
Dépassement du temps mparti pour composer le numéra: H Secondes
Longueur dis numérs de téléphane: 15 Chiffres

Protocole de Signalisation

Protacole de Signalisatien sIF
Parte SIP: SOED
Faramétres de transmission multimédia en continu

Domanne de poents daccks BTF - Les poents dacoks adjacents B0 commencent de: S0

Paramitres de la Qualité du Service

Type de Service (Hen): (e8]

[utilizer | M55 Clamping pour réduire le délai de s voix

Figure 0-22 : Voix sur IP
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Pour configurer les numéros d’appels IP, il est nécessaire d’accéder a I’onglet

« définitions de lignes ».

Cet écran permet de connaitre les informations liées a I’abonnement souscrit chez un

ITSP.

définitions de ligne :

Ligme Tdentification d'utilisateur

s 7 70000

gz

Figure 0-23 : Définitions de ligne

Liree 1

Lires 2

Lires 3

Lire 4

Linee 5

Lires &

Afficher le mom Actiom

Q99 9PPpa@

Les numéros ci-dessus résultent d’un exemple de programmation IP.

Via le bouton « Action », I’écran ci-dessous apparait . Il est alors indispensable de
renseigner les parametres de connexion fournis dans votre abonnement IP.

Pour le numéro de téte de ligne, il faut impérativement cocher les cases Proxy SIP et
Proxy en partance. Vous insérez ensuite les parametres fournis par I’opérateur choisit
(ITSP) comme indiqué ci-dessous.
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Deéfinitions de Ligne

Numéro de Ligne: 1

Identification d'utilisateur: D57 700 00

[] sloquer l'identification de I'appelant

Afficher le nom: Line 1
Méthode de transmission DTMF: Oudl-of-Band Iy Negatiation (RFC2EXX) +
Proxy SIP

[#] utilisez Proxy SIP

Hom de I'héte ou adresse:

Part: 5060
mam d'utilisateur d"authentification:

Mot de passe d'authentification:

[l & enregistrar avec un Proxy

Linscription st enpirde: =0 Secondes

I'r-n-:*;f en partance
[#] Utiliser le Proxy en partance

Nom de 'héte ou adresse:

Paort: S0E0

Figure 0-24 : Enregistrer proxy

Proxy SIP (définition)

Nom de I’hdte représente I’URL ou adresse IP du compte SIP
= | e nom d’utilisateur d’authentification est le numéro de téte de ligne
= | e mot de passe d’authentification est fourni avec I’abonnement

o Pour les numéros SDA, la manipulation & effectuer est la méme,
SAUF, ne pas cocher la case « s’enregistrer avec un proxy ».

Attention
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Numéro de Ligne: 4
Identification d*utilisateur: Moz
[[] 8lagquer ldentfication de I'appelant

Afficher le nom: Lin= 2

rMéthode de transmission DTHMF: Out-o1-Band by Negotistion (RFC2833) w

Praxy SIP

[#] Utilisez Proxy SIP

Nom de I'hite ou adresse:

Port:

rom d’utilisateur d'authentification:
Mot de passe d'authentification:

[]5'enregistrer avec un Proxy

Proxy en partance

[[Jutiliser le Proxy en partance

Figure 0-25 : Enregistrer SDA

Sécurité / Firewall

Par défaut, le firewall est activé, avec un niveau de sécurité dit « Normal ».

Les requétes entrantes sont refusées, les requétes sortantes sont toutes acceptées.



Partie | -

Sécurité

() Sécurité manimale

Palitique entrants: Rejeter,

Les parambtres d'admenistration distante 8 substitueront aux rbgles de sécurité antrante.

Paltique sortante: Rejeter.

L'scche sortant ast sutorisd vers &2 sarvices suivants : Telnet, FTP, HTTP, HTTPE, DHNE, IMAP, POPS at SMTP.

(%) Sécurité normale

Palitique entrants: Rejeter,
Les paraméatras d' admenestration distante & substitueront aux régles de sécurité antrante.
Paliique sortants: Accepler.

) Sécurité minimale

Paltique entrante; Accepter,
Palitique sortante; Accepter.

[Bloquer las fragmants 1#

Figure 0-26 : Menu Sécurité

Deux autres niveaux par défaut sont proposeés :
= Sécurité minimale : Toutes les requétes entrantes et sortantes sont acceptées

= Sécurité maximale : Les requétes entrantes sont rejetées. Seules les requétes
Telnet (administration), FTP (téléchargement), http, HTTPS (web), DNS
(requéte de nom de serveur), IMAP, POP, SMTP (e-mails) sont acceptées.

Pour Plus d’infos :

Des regles complémentaires peuvent aussi étre ajoutées au profil en vigueur, grace aux différents onglets
de la rubrique Sécurité.
Ces points sont documentés en anglais dans la SECTION 5.

Voir Aussi :

Pour autoriser I’acces web distant pour I’administration du routeur de O.box, voir « configuration avancée
> administration distante »

MENU AVANCE

Ce menu donne accés a des parametres avanceés, a un suivi de I’activité machine et a la
fermeture de session
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Mise au polnl
rafikle
« Mise au point rapide

Lo rlnl__" Fratbning

« Connoxions de
s

L Sépurts
« alx sur 1P

~Flitrage Web

B

* Avancie

« Survelliance du
systhme

« Fermeture de
sesslon

Figure 0-27 : Menu

Configuration avancee

Cette partie est réservée aux utilisateurs expérimentés.

Les changements de paramétres accessibles par ce menu peuvent rendre inaccessible la
machine. Aussi, nous attirons votre vigilance !

Avancée

G

e

Administration Fichier de Restauration des
distante configuration parameétres par défaut

L

Diagnostics Copie du MAC

]
'-N

P vy du Simple Metwork

Plug and Play Régles du
a Protocal . Drate et heure
Systeme (SHMP) universel programrmeur
Certificats RADIUS Utilisateurs Routage Objets de Réseau
DNS Dynamique D'SMb“h°IrLd ROSEss Serveur DNS IPSec Serveur LZTP

g
g

Serveur PPTP P

Figure 0-28 : Configuration Avancée

Les différents éléments accessibles sont :

Icéne Nature Documentation pdf
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Administration distante Oui

®

Administration
distante

Fichier de configuration Oui

Diagnostics

Définitions du Systéme

a‘[ Restauration des paramétres par défaut Oui

D&finibions du
Systéame

SNMP Protocol
Plug and Play Universel

Reégles du programmeur

Date et heure Oui
Certificats

Utilisateurs Oui
Routage

Objets de réseau

DNS Dynamique

Distribution d’Adresse IP

Serveur DNS

IPSec

Protocoles

Administration distante

Cette table permet de modifier les parameétres d’accés distant. Par défaut, I’acces
distant est interdit.
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Autoriser "accés entrant au serveur Telpel

[T Wia l= port Tebnet principal (23)
[T Wia |2 port Telnet secondaire (8023)

[ via Telnet sdourisé sur le port S5L (992)
Auloriser "acoes enlrant 4 'administration Web

[ Wia le poart HTTP principal (80}
[ Wia le port HTTP secondaire {8080)
[T Wia l& port HTTPS princpal (443)

[T Wia l& port HTTPS secondamre {Badd 3 )
futoriser le controle et les reguéles de diagnostic SrEP
[T Autoriser les requétes SNMP entrantes

futils de diagnostic
[T Autoriser las raquétes d'écho ICMP entrantes (par sxemple, les requétes de ping ot de routes de trace ICMP)

[T Autoriser les requites de route de trace UTP antrantes

ICMS entrant
™ Ecouts des demandes ICMS entrantes sur be Port [T020

[T Accepter les paquets JCMS entrants

™ Ecoute des demande entrantes ICMS 551 sur e Port [T021

[T Accepter les paguets JCMS SSL entrants

Figure 0-29 : Administration distante

Mise en garde:

L’acceés Telnet et Web peuvent étre utilisés pour modifier les adresses IP locales et
autres parametres pouvant conduire a un blocage de I’administration locale.

Par conséquent, nous conseillons vivement de n’autoriser les acces distants par Telnet
et Web seulement de facon temporaire, a I’égard d’utilisateurs avertis et en cas de
nécessité avérée.

Pour autoriser I’accés Web distant, valider I’accés par le port http principal

Autoriser I'accés entrant & I'administration Web

[T wiale port HTTP principal (800

Figure 0-30 : Acces Web distant autorisé
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Le fichier Accés au serveur Web de O.box peut étre sauvegardé sous la forme d’un
fichier de type *.conf.

Par ce module, vous accédez a la sauvegarde de la configuration courante et I’appel
d’une configuration préalablement sauvegardée.

Flchlor dm configusation

rg_cont g
| oy
ierd

eype(Beidge] )

|'-:-f|ll.l.'l|_‘.|'.":\"."|:'!£l'

[i® aync (1))

[emabled (1))

[ome lnwed

fimps

[ET1ET

{uabg

froute level (1)
[merriE 4] ]
Emtu e | 1))
[is_Trustedil)
EpiElb

e TR

Figure 0-31 : Fichier de configuration

Appuyer sur « Sauvegarder » pour créer un fichier de la configuration courante.

Utiliser la commande « Charger » pour appeler une configuration sauvegardée. Cette
action charge en mémoire une configuration. Valider par OK pour la mettre en
application. Vous étes alors déconnecteé.

restauration des parametres par défaut

Cette action annule les configurations en cours et revient a une configuration vierge.
Par conséquent, il faudra de nouveau créer un mot de passe et des configurations.

Il est possible de rappeler une configuration existante par I’outil « fichier de
configuration », si on a pris soin au préalable de créer un fichier de sauvegarde de la
configuration précédente.
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Restauration des paramatreés par délaut

f_’ﬁ Abtenbion

Loy Elémenty seivants seront définis sur les waleury par défant ;

& Paramitres difinis par Fuetilissteor
® Connediess réeeas [tous les dients DHOP connectis d td des di Het 2 ich]

D plas. ebal divrs slra redainaink.

Souhaitez-vous yraiment restaurer 85 paramétres par défaut de o.box?

A= 1T

Figure 0-32 : Restauration des parametres

La restauration est lancée en validant « OK ». Attention ! Tous les paramétres, dont
mot de passe et login de connexion sont perdus !
0.box est réinitialisé au bout d’environ 2 minutes

Date & Heure

Dans cet écran, nous vous conseillons de modifier le fuseau par défaut et d’adopter le
fuseau « Europe/Paris » (heure France Métropole)

EuropeBudapest (GMT+01:00) ﬂ
Suropefdnsk (SMT+02:000 -
Suropedonaco (GMT+01:00)

Suropeddoscow (GMT+03:000

Suropeboosia (GMT+02:00)

Suropesdsio (GMT+01:00)
uropefPars (GhT+01:00)
SuropePrague (GMT+01;00)

SuropeFige (GMT+02.00)

Suropedome (GMTH01:00)

SuropEiEamara (GWMT+04:00)

E_gmps.@nn Mdaring (GRT+01:000 -

Figure 0-33 : Sélection fuseau

Utilisateurs

L’acceés a la modification des mots de passe est a manipuler avec la plus grande des
précautions.

Il est en effet possible depuis cet écran de modifier le mot de passe de niveau avancé
(SuperUser). Ce mot de passe permet d’outrepasser le mot de passe 1°" niveau et ne
peut étre réinitialisé s’il est oublié. Par conséquent, il est impératif de ne pas changer
ce mot de passe avancé sans prendre toutes les précautions de mémorisation
nécessaires
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Litilis ataisrs

Alisies atwmrs

hegam camplet =om d'utilisateur Permissiany Artinn
Admuanapratar admren Parmippons de FAdmmivtratsur =
Eupariiger Fupert Permussong de FAdmsnistrataur EE
siaswel iHakivaber [

upe
Ham Desrnpkion Hembres Ketinn

Users Fuperim &
tel e =

Figure 0-34 : Utilisateurs

Le mot de passe utilisateur créé lors de la premiére connexion peut étre modifié ici.

Définitions de 'utilisateur

GEndral

Nam complet: I—
Nom d utilisateur (seaibls & la casse): |—
Mouveau mot de passe: I—
Retapez le nouveaun mok de passe: I—

[ Permissions de FAdmimistrateur
[~ #Acchs distant par FFTP

Permissions:

rotification par email

41
A Configurez I sarvaur mail de nobdfication

Adresse de notification: I

HNiveau de notification systéme: Aucun b

Miveau de notification sécurité: |J-1,u.n -

Figure 0-35 : Paramétres Utilisateur

Surveillance du systeme
Les différents écrans accessibles informent sur :
= Les parametres clé du systéme
= Des statistiques de trafic réseau

= Les logs systeme
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= Le temps écoulé depuis le démarrage machine

Le fait de cliquer sur le menu « fermeture » entraine la déconnexion immédiate.
Il est demandé de renseigner les identifiant et mot de passe de connexion.

Les paramétres de configuration sont tous conservés dans O.box.
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Partie VIl -

Absence

Fait de se retirer des groupes de postes auxquels on appartient. Un groupe de postes
est absent quand il ne reste aucun poste « présent » dans le groupe, parce que ces
postes sont en retrait, c’est-a-dire absents, renvoyés ou en ne pas déranger.

Acces de base

Le raccordement sur le réseau téléphonique RNIS de I’opérateur, appelé aussi acces TO.
Un acceés de base TO permet I’établissement de 2 communications simultanées.

Acces primaire

Adresse IP

Appelé aussi accés T2, c'est un raccordement au réseau téléphonique RNIS permettant
I'établissement de 30 conversations simultanées.

Tous les équipements connectés a un réseau IP (LAN, Internet) sont identifiés par une

adresse unique, I’adresse IP (utilisée par le protocole pour trouver le destinataire d’un
paquet). Ce protocole IP (Internet Protocol) est un protocole de niveau réseau offrant

un service sans connexion. Il est associé a TCP dans le réseau Internet (TCP/IP).

Adresse IP dynamique

Ce fonctionnement permet a un serveur d’attribuer automatiquement une adresse IP a
un ordinateur qui se connecte. Cette adresse est libérée a la fin de la session. Dans un
réseau local, cela est réalisé grace a la présence d’un serveur DHCP dans le serveur ou
le routeur, les ordinateurs du réseau étant des clients DHCP. Sur Internet, cela est
réalisé par le protocole de liaison (PPP fait appel a IPCP).
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Adresse IP statique

ADSL

Il peut étre préférable de définir de facon fixe les adresses IP des éléments d’un réseau
local. Cela permet de définir ainsi les droits des utilisateurs, comme I’acces Internet ou
de faciliter les connexions distantes.

Asymetric Digital Subscriber Line. L'ADSL est une technique d'accés rapide a Internet
réutilisant la paire téléphonique classique arrivant chez lI'abonné. L'ADSL offre un débit
dissymétrique, favorisant le sens descendant (128 Kb/s, 512 Kb/s et 1 Mb/s de I'ISP vers
l'utilisateur) par rapport au sens montant (64 Kb/s, 128 Kb/s et 256 Kb/s). La connexion
est permanente.

Callback RNIS

CHAP

CLI

La fonction Callback associée au CLI permet de sécuriser la connexion des sites distants
et d’imputer les colts de communication au site central : le télétravailleur souhaite
accéder aux bases de données de I’entreprise. Il appelle le site central, le routeur
vérifie si son numéro figure dans la table des numéros autorisés. Si oui, le routeur
refuse I’appel, et lance a son tour un appel vers le routeur associé au CLI. Les échanges
se faisant dans le canal D, le télétravailleur ne supporte aucun colt téléphonique.

Challenge Handshake Authentication Protocol. Protocole d'authentification PPP plus sir
que PAP. CHAP repose, contrairement a PAP, sur I’échange de messages cryptés. Le
mot de passe est connu des deux entités (une table de noms d'utilisateurs et de mots
de passe est stockée sur le serveur) et ne sera jamais transmis sur le réseau.

La fonction CLI (Caller Line Identification) consiste a vérifier que le numéro de
I’appelant figure dans la table des numéros autorisés. Si le contréle de CLI est activé,
et que le numéro de I’appelant ne figure pas dans la liste des numéros autorisés, le
routeur rejette I’appel.

Client / Serveur

Le serveur est lI'ordinateur connecté au réseau local et disposant de ressources qu'il
partage avec les utilisateurs du réseau. Un serveur peut étre dédié, c'est a dire
spécialisé dans un service : serveur de fichier, serveur d'impression, serveur de
messagerie, etc.

Client/serveur décrit la relation entre 2 logiciels d’ordinateurs au cours de laquelle un
logiciel, le client, émet une demande de service a un autre logiciel, le serveur, qui
satisfait a cette requéte. Bien que ce concept puisse étre utilisé au sein d’un méme
ordinateur, il s’applique généralement pour un réseau.

Combiné DECT

Combiné téléphonique analogique sans fil associé a une base installée dans O.box et
répondant a la norme DECT. C'est une norme européenne concernant la téléphonie sans
fil numérique : communications vocales de haute qualité et transmissions de données.
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Son usage principal est résidentiel. L'utilisation professionnelle est bien développée a
travers les options DECT des PBX.

Complément de service

DDI

DHCP

DNS

E-MAIL

En complément des fonctions de base du réseau téléphoniques qui sont d'appeler un
correspondant et de répondre a un appel, les opérateurs, comme France Telecom,
proposent des services gratuits ou payants comme le signal d'appel, la conversation a 3,
le transfert d'appel national, la présentation du numéro, etc.

Direct Dialing In. Type de numéro d’appel direct attribué par I’opérateur pour
I’acheminement d’un appel au travers d’un auto-commutateur Numeris disposant d’un
raccordement EURONUMERIS Plus, en mode point a point.

Le protocole DHCP permet a un serveur d’attribuer de fagcon dynamique une adresse IP
a un ordinateur « client » sur un réseau.

Des serveurs de noms de domaines (serveurs DNS) permettent de retrouver I’adresse IP
d’une machine a partir de son nom de domaine.

Voir messagerie électronique

ETHERNET (norme)

ETSI

FAI

FIREWALL

FTP

Voir norme Ethernet
Norme européenne (European Telecommunication Standard International)
Fournisseur d’Acces a Internet. Voir ISP.

Un coupe feu (firewall en Anglais) sépare physiquement et logiqguement le réseau local
de I’entreprise de I’Internet public et filtre les connexions afin de prévenir toute
tentative d’intrusion ou de piratage.
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HTTP

HUB

IMAP4

ISDN 7 RNIS

ISP

Joncteur

LAN (réseau)

Le File Transfert Protocol est un protocole Internet par lequel on peut envoyer ou
recevoir des fichiers.

Hyper Text Transfert Protocol : protocole utilisé pour échanger des fichiers (textes,
graphiques, sons, vidéo) sur le WEB

Elément de connectivité qui constitue une connexion commune entre des composants
d'un réseau en étoile. un HUB peut étre considéré comme un gestionnaire de cablage
des RLE Ethernet. Un HUB assure aussi la fonction de répéteur de signal. Différents
HUBs peuvent étre reliés en cascade au moyen de cébles a paires torsadées croisés (ou
de sorties inversées).

Comme POP3, IMAP4 est un protocole permettant a un poste client de récupérer son
courrier sur un serveur. Ces deux protocoles ne s’occupent que de I’accés au courrier,
pas de son transport. Celui-ci est du ressort de SMTP.

Voir RNIS 7 ISDN.

Internet Service Provider. Fournisseur d'’Acces Internet (FAI). Il s’agir en fait de
fournisseurs de services Internet. Le client se connecte a Internet via le portail de I’ISP
et peut bénéficier d’un certain nombre de services comme une adresse(s) de corrier
électronique, etc.

Interface électronique correspondant physiquement a un poste téléphonique de
l'installation et permettant sa liaison avec O.box

Local Area Network. Réseau informatique permettant de relier entre eux les
ordinateurs d'une entreprise.

Messagerie électronique

MSN

On dit aussi courrier électronique, ou mail. C’est le service le plus employé sur le
réseau Internet. Il consiste en I’échange de messages écrits entre utilisateurs du
réseau. Ces messages sont comparables au courrier traditionnel, en beaucoup plus
rapide.
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NAT

Navigateur

Multiple Subscriber Number. Type de numéros d’appel direct attribués par I’opérateur
pour I’acheminement d’un appel sur différents terminaux raccordés en paralléle sur un
acces de base ou sur un micro-commutateur disposant d’un raccordement
EURONUMERIS Plus, en mode multipoint.

La translation d’adresse permet de masquer les adresses des micro-ordinateurs du
réseau local (adresse privée) par translation. Le routeur ne présente que I’adresse qui
lui a été attribuée par I’ISP (adresse publique).

Un navigateur est un programme qui permet d’afficher les informations recherchées sur
le WEB. Les deux navigateurs les plus employés sont : Navigator de Netscappe et
Internet Explorer de Microsoft. En anglais : browser.

Norme ETHERNET

La norme Ethernet (IEEE 802.3) est prédominante sur les réseaux locaux d’entreprise.
Elle s’appuie sur une topologie en bus, une méthode d’acces de type CSMA/CD a acces
multiple avec détection de collision. Le support le plus répandu est le cable a paires
torsadées.

Numéros d'appel directs

PAP

Passerelle

PAT

POP3

Sélection Directe a I’Arrivée. Type de numéros d’appel direct attribué par I’opérateur
pour I’acheminement d’un appel au travers d’un auto-commutateur Numeris disposant
d’un raccordement EURONUMERIS standard.

Password Authentication Protocol. Protocole d'authentification PPP, PAP est
relativement simple puisqu’il consiste a échanger en clair sur la ligne le nom et le mot
de passe de I’utilisateur.

Une passerelle est un point de connexion ou d'échange connectant deux réseaux qui
seraient sans cela incompatibles. Par exemple, une passerelle peut étre nécessaire
pour assurer la connexion entre un réseau local (LAN, Local Area Network) et un réseau
distant (WAN, Wide Area Network) ou Internet.

Port and Address Translation. Lors d’une requéte d’un PC du LAN en direction
d’Internet, le routeur, remplagant I’adresse IP du PC du LAN par son adresse IP
publique, assigne un numéro de port a cette requéte. Il conserve une table de
correspondance lui permettant, lors de la réponse d’un serveur sur Internet, de
reconstituer la bonne adresse de destination.
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Post Office Protocol. Comme IMAP4, POP3 est un protocole permettant a un poste
client de récupérer son courrier sur un serveur. Ces deux protocoles ne s’occupent que
de I’accés au courrier, pas de son transport. Celui-ci est du ressort de SMTP.

Poste dédié / poste simple

Poste filaire

PPP

PPPOE

Proxy DNS

PSTN

Réseau LAN

Le poste dédié est un poste mains libres (par exemple poste de type D950), doté d'un
écran large de quatre lignes, permettant d'identifier le correspondant appelant et
appelé, I'état du poste, le nombre et l'identité des appelants en absence, le nombre de
messages a écouter. De plus, selon le contexte, I'écran propose une aide en ligne des
différentes fonctions de O.box...

Il présente de nombreux avantages par rapport au poste simple.

Ce terme désigne tout poste téléphonique analogique raccordé a I’installation par une
simple paire téléphonique (poste simple ou dédié)

L’accés a Internet a partir d'un modem ou d’un routeur nécessite de disposer d’un
protocole de liaison de données. PPP (Point-to-Point Protocol) est un protocole de
liaison qui gére la détection des erreurs, permet la négociation des adresses IP a la
connexion ainsi que I’authentification. PPP a permis l'utilisation massive des liaisons
dialup comme support de I'explosion d'Internet a la fin des années 90.

PPPOE est une adaptation de PPP aux liaisons LAN. Il est utilisé pour contrdler l'acces
réseau aux ISP de la méme maniére que PPP permet le contrdle des acceés dialup :
identification/authentification du client, et métrologie des connexions.

Il permet de créer une connexion virtuelle sur une connexion LAN (Ethernet) qui est au
départ ouverte a tout trafic. Depuis fin 2000, PPPoE est principalement utilisée par les
ISP proposant une offre ADSL.

Le Proxy est un ordinateur qui s'intercale entre un réseau privé et l'Internet. Pour faire
office de firewall ou de cache. Dans ce dernier cas, il enregistre les pages Web
transférées par les utilisateurs pour les délivrer sans qu'il soit nécessaire de se
connecter sur le serveur initial.

Le Proxy (mandataire) DNS, via le protocole de liaison (PPP, PPPOE, etc.), recoit les
adresses des serveurs DNS de I’ISP a la place des stations du réseau local. Les stations
sont configurées avec comme adresse de serveur DNS celle du routeur. En cas de
changement de ces adresses, il n’y aura pas a reconfigurer tous les micro-ordinateurs
du réseau local.

Public Switched Telephone Network. C'est le réseau téléphonique public analogique
classique, celui qui dessert majoritairement le particulier.
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Voir LAN (réseau)

RLE

Réseau Local d’Entreprise. Voir LAN.

RNIS 7/ ISDN

Réseau Numérique a Intégration de Services. Dénomination francaise de ISDN.

Routeur RNIS /7 ADSL

Un routeur d'acces permet de relier le réseau local d'une entreprise au monde
extérieur. Il permet a tous les utilisateurs d'un réseau local d'accéder instantanément
et simultanément a Internet ou a des réseaux distants.

RTC

Réseau téléphonique commuté. Dénomination francaise de PSTN.

Serveur / Client

Voir Client / Serveur.

SMTP
Simple Mail Transfert Protocol. Dans un réseau TCP/IP, ce protocole géere le courrier
électronique (envoi, réception, distribution, etc.).

Switch
Un switch permet de segmenter le réseau local en éléments semi-indépendants, afin
que le trafic d’un groupe de travail ne perturbe pas les capacités de trafic d’un autre
groupe.

TCP

Le protocole TCP (Transmission Control Protocol) assure le découpage en paquets avec
entéte. Il va redemander les paquets détruits, et aussi les remettre dans I’ordre.
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